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Vincent Eblé,
Président du Conseil général de Seine-et-Marne
Mesdames et Messieurs bonjour,

Je voudrais vous saluer individuellement et vous dire le plaisir qui est le mien de vous accueillir aux Archives
départementales. J'ai toujours un plaisir particulier lorsque je viens ici, car je sais que c’est un moment — je
dirais — de « réflexion libre » qui nous attend lorsque jintroduis ou lorsqu’il m’arrive de conclure des journées de
travail et de réflexion sur des sujets qui préoccupent ce pan de notre belle administration départementale, ce pan
du patrimoine, des archives et, en 'espéce pour aujourd’hui, du regard de notre histoire collective. Il sagit d’ouvrir
ce matin ce colloque en lien avec notre exposition Histoires d’ici, Mémoires d'ailleurs qui se tient actuellement
au Musée des Pays de Seine-et-Marne. Cette exposition, inaugurée il y a déja 6 mois, est la premiere synthése
historique et ethnologique sur 'immigration en Seine-et-Marne. En croisant des données nationales et locales, elle
dresse un panorama ou les parcours individuels renvoient aux grands mouvements historiques, mélant la grande
histoire — si tant est que I'on puisse parler de grande histoire — et des histoires singuliéres qui viennent évidemment
enrichir la vision globale. Singuliére, cette exposition I'est assurément. Le colloque qui vous réunit aujourd’hui participe
pleinement de cet esprit que nous avons souhaité insuffler en développant le programme commun des musées
départementaux sur le théme des identités. Notre identité seine-et-marnaise intéresse fortement. D'ailleurs, je suis ravi
de vous annoncer que Jacques Toubon, président de la Cité nationale de I'histoire de 'immigration, ancien ministre de
la Culture, sera présent demain pour participer au quatrieme théme de ce colloque. Sa présence sera particulierement
intéressante puisqu’il s’agira d’échanger autour des patrimonialisations, valorisations et créations artistiques ayant

pour théme l'immigration en fle-de-France.

La question des mixités et du melting-pot n'interroge pas exclusivement les banlieues de premiére couronne. J'ai eu hier
le plaisir de recevoir, au Conseil général, Lilian Thuram, un authentique Seine-et-Marnais puisqu’il a vécu, de nombreuses
années, a Fontainebleau-Avon.

Dans cette actualité sportive, teintée de quelques quotas®, qui conduit Gérard Noiriel & Sexprimer ce matin dans le journal
Libération?, nous vous proposons un regard spécifiquement seine-et-marnais, avec ces deux journées d’étude consacrées
a I'histoire et a la mémoire de 'immigration.

Je veux remercier I'association Génériques pour sa collaboration.

Nous aurons l'opportunité de déterminer comment la population francaise, et plus particulierement francilienne
et seine-et-marnaise, s'est enrichie, au cours des XIX® et XX° siecles, de populations étrangeres car il s’agit bien d’'un
enrichissement.
Lexposition Histoires d’ici, Mémoires d'ailleurs nous a sensibilisés a la diversité. Toutes ces femmes et tous ces hommes
sont arrivés en Seine-et-Marne et ont apporté des valeurs, un savoir-faire, une culture, une tradition, une certaine idée
du courage. La Seine-et-Marne s’est construite et continue a se construire de ces apports qui fort heureusement ne
cessent pas, nous permettent de mieux comprendre I'autre et nous aident a fonder une identité devenue commune.
Lidentité n'est pas l'identité collective. Elle ne peut pas étre une histoire individuelle qui exclurait les autres. Cest une
aventure a plusieurs qui se construit dans du dialogue. Ce n'est pas parce que la Seine-et-Marne est par excellence,
dans les départements francais, une terre d’additions de populations qu’elle ne peut pas étre porteuse d’'une forme
d’'identité. Cette identité est particuliére et c’est ce qu'il nous faut explorer ensemble dans le cadre de ce colloque.

La Seine-et-Marne est en effet composée aujourd’hui de femmes et d’hommes venus ailleurs, de 'étranger ou
d’autres régions de France. En paralléle de 'immigration étrangére, il y a des immigrations a l'intérieur du cadre
national. Etant conseiller général du canton de Noisiel ol se trouvait cette formidable industrie du chocolat qui
porte le beau nom de Menier, je peux vous dire que dés le XIX® siécle, les industriels de Noisiel ont fait venir des
populations ouvrieres s’appuyant sur un cadre de direction qui avait des attaches savoyardes. Les familles
savoyardes se retrouvent en rangs serrés dans les documents d’état civil de la commune. Ce flux migratoire était
alimenté de fagon consciente et explicite, de maniére a fournir une main-d’ceuvre disponible a cette production
industrielle en pleine expansion.
Certains des hommes et des femmes qui composent la Seine-et-Marne aujourd’hui sont venus raconter
leur histoire, ce qui est venu alimenter I'exposition. Nous nous sommes demandés comment, a partir
d’expériences personnelles, une histoire commune s’est dessinée. Ces parcours individuels, propres a




chacun, que l'on soit seine-et-marnais de « souche » ou seine-et-marnais d’adoption, font notre identité,
celle d'un département qui a connu une augmentation singuliére de sa population, depuis les années
1960. Imaginez qu'en 1968, il y a un peu plus de quarante ans, nous étions un peu plus de 600 000 Seine-
et-Marnais. Aujourd’hui, nous sommes 1,3 million. En quarante ans, la population départementale a plus que
doublé. Ily a eu de nombreux décés, des naissances endogénes, mais aussi une arrivée de populations. Plus
de la moitié de la population seine-et-marnaise n’a donc pas ici d’attaches ancestrales, familiales séculaires,
voire multiséculaires. La Seine-et-Marne est d’abord une terre de déracinés avant d’étre une terre de Briards.
Du point de vue des statistiques, il faut le constater.

Cela fait, me semble-t-il, une part de la force de notre territoire. Le contraste le plus évident aujourd’hui est
assurément celui entre le monde rural et le monde urbain. La croissance exogéne que nous avons connue ces
cinquante derniéres années a profondément influé sur le renouvellement urbain d’'une partie de notre territoire. La
création des villes nouvelles, le développement de la frange ouest du département, tout au long de la francilienne,
s’inscrit pleinement dans I'accueil de nouvelles populations. Pendant un temps, une dichotomie assez éclatante
présentait 'ouest urbain et l'est profondément rural et conservant une forme de fonctionnement assez traditionnel,
a tous points de vue. Cela aurait pu perdurer si la croissance seine-et-marnaise n'avait pas connu un tournant au
caractére plus endogene. En effet, notre département reste I'un des plus dynamiques en termes de croissance
démographique, mais cette croissance est due désormais aux Seine-et-Marnais eux-mémes. Le taux de natalité et
le taux de fécondité sont supérieurs aux moyennes nationales et franciliennes. Notre département se renouvelle sur
lui-méme. La croissance démographique en solde doit désormais moins aux flux migratoires venant de I'extérieur
du département qu’a ce dynamisme interne de notre démographie et de notre natalité. Lidentité seine-et-marnaise
est a présent telle que les jeunes souhaitent rester. Face a la pression immobiliére, ils délaissent en partie l'ouest
et I'urbanisation se poursuit a I'est, de fagon peut-étre moins emblématique, moins visible, mais cette extension
de 'urbanité seine-et-marnaise se fait par une forme de croissance en capillarité, y compris dans les territoires qui
conservent du point de vue de leur image une identité rurale, mais qui du point de vue de la sociologie réelle, ont

profondément muté.
Pour certains, cela s’inscrit dans une démarche volontaire ou rester en Seine-et-Marne devient un réel choix, un choix
pour une qualité de vie manifeste ou la proximité de la capitale se conjugue avec la disponibilité de I'espace. Pour
d’autres, cela constitue un nouveau contraste et la Seine-et-Marne devient un territoire subi, tout simplement parce que
la proximité métropolitaine produit des effets sur le coGt du foncier et de 'immobilier : il est moins colteux de se loger
dans des territoires un peu éloignés du cceur de la métropole. Le processus d’amélioration de la qualité de son logement
s’accompagne souvent d’'un éloignement plus important des lieux centraux de la métropole, ceux qui regorgent, plus que
les grandes banlieues, d’offres de travail par exemple. Les probleémes de mobilité, 'absence d’équipements structurants
dans certains domaines (la santé, la culture, les loisirs] sont autant de contraintes qui sont dictées par la problématique

du logement.

Telle est finalement I'identité contemporaine de la Seine-et-Marne, celle d’un territoire en mouvement qu’il convient
d’accompagner pour construire un nouveau modéle de développement. C’est bien I'esprit de notre projet de territoire
auquel il nous importe d’associer les forces qui font vivre le département. Parce que 'immigration d’hier était issue de
cette logique de mouvement et pour que nous puissions préserver ce quelle a pu nous apporter, je crois que le colloque

d’aujourd’hui est plus que nécessaire a la réflexion. Les débats qui sont aujourd’hui proposés s’inscrivent pleinement

dans la logique qui a animé la création de I'exposition. Il vous est proposé d’échanger, d’écouter, d’apprendre, de
comprendre. En somme, il s’agit de vous nourrir de ce que I'autre a a vous apporter pour construire une idée commune.
[l'y a une certaine similitude entre le sujet d’étude et le déroulé du colloque lui-méme.

Pour terminer, je souhaite remercier vivement tous les intervenants de ces deux jours de colloque pour leur présence
et les éclairages scientifiques qu’ils pourront apporter, en particulier le président de cette premiere séance, Yvan
Gastaut. Je vous souhaite a tous un trés bon colloque et des échanges passionnants. Je m’excuse de ne pas
pouvoir rester avec vous pendant ces deux jours, je suis le premier a le regretter, mais comme je ne doute pas
que nos professionnels nous concocteront un document récapitulatif des actes du colloque, je m'y plongerai
avec beaucoup de plaisir. Merci a tous.




Isabelle Rambaud,
Directrice des Archives, du patrimoine et des musées départementaux

Merci, monsieur le Président. Vous avez souligné, a juste titre, 'innovation que représente ce colloque, le
premier du genre en Seine-et-Marne, et les valeurs qu'il porte. Je suis particuliérement honorée et touchée
de I'accueillir ici, dans ces locaux de mémoire. Pour ma part, je voudrais remercier vivement I'association
Génériques, notre partenaire, son délégué général, Driss El Yazami qui malheureusement, ne pourra pas
étre parmi nous demain pour la cléture, Naima Yahi qui est bien présente et qui est chargée de recherche.
Je voudrais remercier plus particulierement Oriane Amalric qui a fait un trés beau travail de proposition et de
mise en forme. Grace a 'association Génériques, nous sommes inscrits dans la manifestation Le printemps de
la mémoire qui se déroule jusqu’au 31 mai 2011. De fait, nous sommes intégrés au réseau Mémoires-Histoires
en lle-de-France. C'est pourquoi j'ai & mes c6tés Mohammed Ouaddane qui va nous dire quelques mots sur ce

programme inédit.

Mohammed Ouaddane,
Réseau Mémoires-Histoires en lle-de-France

Merci de m'inviter a dire quelques mots. J'assure la coordination du réseau Mémoires-Histoires en fle-de-France. Ce
réseau est aujourd’hui composé d'une trentaine d’associations, dont I'association Génériques, qui ménent un travail,
non seulement sur I'histoire et la mémoire de 'immigration, mais aussi sur la mémoire du travail, la mémoire ouvriere,
la mémoire des luttes et sur la mémoire et I'histoire urbaine. Ce réseau existe depuis mars 2010. Il émane aussi d’'un
volontarisme institutionnel, de la dynamique du Conseil régional d’lle-de-France, a travers une direction « Démocratie
et Citoyenneté » et de I'ACSE® . Nous déclinons aujourd’hui une premiére biennale qui s’appelle Le printemps de /a
mémoire, pour essayer de donner a voir la diversité et la richesse des propositions et des initiatives qui sont menées
sur le terrain, au plus pres des populations, sur ces questions. Il y a une charte, il y a des textes d’orientation, il y a des
statuts clairs sur cet objet. Lhistoire et la mémoire sont aujourd’hui des objets a enjeux politiques forts. Limplication des
acteurs sur le terrain doit se faire de maniére pérenne. Dans ce réseau, il n'y a pas simplement des acteurs associatifs,
mais également des acteurs culturels (des compagnies de théatre, des artistes plasticiens, des photographes, des
documentalistes) et des chercheurs. Telle est la singularité. Depuis vingt a quarante ans, certaines associations ont déja
cette configuration dans leur dynamique de travail et de proposition. Aujourd’hui, un réseau est formalisé en tant que tel,
association loi 1901. Je pense que c’est le premier en France. Il en existe d’autres, mais ils ne sont pas formalisés. Il essaie
d’intervenir de maniére alternative et citoyenne sur les questions de mémoire sociale et culturelle en France. Cinquante
initiatives, avec quatre temps forts, déclinent les thématiques « mémoire-histoire urbaine », « mémoire, art et culture »,
« mémoire ouvriere, mémoire des luttes » et enfin, « migration, mémoire et patrimoine ». Je vous invite a découvrir le

programme, a aller sur le site et surtout, a apporter vos contributions a ce tout jeune réseau®.

Isabelle Rambaud
Le programme de ces deux journées est dans le dossier qui vous a été distribué. Je ne vais donc pas y revenir. Il vous
propose des biographies expresses de chaque intervenant. Je voudrais a ce propos les remercier trés chaleureusement
d’avoir accepté notre invitation. lls traversent pour beaucoup le périphérique, ce qui n'est pas une mince opération,
mais ils viennent aussi des berges de la Méditerranée. Uaprés-midi de samedi sera consacré a la visite de I'exposition
qu'évoquait le président Vincent Eblé Histoires d'ici, Mémoires d'ailleurs, présentée au musée départemental des Pays
de Seine-et-Marne ou Evelgne Baron, la conservatrice, co-commissaire de I'exposition, nous accueillera.

Votre dossier comporte quelques annexes sur lesquelles je souhaite dire quelques mots. Il nous est en effet apparu
que le colloque n’était pas simplement ce moment de partage de connaissances entre spécialistes, universitaires,
historiens, membres d’associations, hommes et femmes de terrain, mais aussi un éventuel point de départ de
recherches complémentaires dans les fonds d’archives eux-mémes. C’est pourquoi nous avons assemblé des
documents sur les sources de plusieurs centres d’archives, a commencer par les Archives départementales

de Seine-et-Marne. Nous avons en effet eu la chance d’avoir, en 2010, un conservateur stagiaire, Cyril Daydé,

qui est ici présent, que je remercie et qui a réalisé une sorte de guide des sources de I'histoire des territoires

et des mouvements de populations en Seine-et-Marne, de 1800 a 1975. Vous en trouverez une synthese

dans le dossier. D'ores et déja, la mise en ligne de ce guide est effective sur le site Internet des archives

que je vous invite donc vivement a consulter®. De méme, pour les sources des Archives nationales, je




remercie Sylvie Le Clech, directrice du site de Fontainebleau des Archives nationales, ainsi que Noél

Berger, ici présent, qui a dG opérer une redoutable synthése. Je remercie également Francoise Bosman,

conservatrice générale du patrimoine, pour ses propositions concernant les Archives du monde du travail

a Roubaix, ainsi que Zoi Kyritsopoulos, qui est ici présente, pour les Archives départementales du Val-de-

Marne, qui font un gros travail de collecte de témoignages et d’archives orales. Ce réseau des Archives a

pour vocation d'offrir aux chercheurs et aux étudiants des pistes de travail transversales, proprement sans

frontiére et totalement complémentaires. Je souhaite que ces annexes éclairent le chemin et donnent envie

d’approfondir la recherche en dehors des sentiers battus. Toutes ces annexes seront développées en ligne, sur
le site des Archives départementales de Seine-et-Marne®.

Enfin, je dis un mot sur I'action artistique qui accompagne ce colloque. Vous n'avez pas été sans remarquer les
trés beaux tableaux qui nous entourent et qui seront présentés jusqu’a la fin du mois de mai”. lls sont I'ceuvre de
I'artiste Florent Moutti qui est parmi nous aujourd’hui. Merci a vous, Florent. Ces Francais venus d’ailleurs ou d’ici

sont des grands portraits généreux, dans la tradition des portraits historiques, au service cette fois des anonymes
et des humbles qui par la peinture entrent dans la lumiére et dans la beauté. Cest donc avec cette belle galerie que
nous entrons nous aussi dans le vif du sujet.
Je céde la parole a Yvan Gastaut, notre président de séance, maitre de conférences a l'université de Nice Sophia-
Antipolis, historien de 'immigration qui est bien connu de vous tous. Sa biographie figure dans le programme. Je le
remercie d’étre venu de Nice et je lui donne la parole.




PRESENTATION DE LA JOURNEE DU VENDREDI 6 MAI 2011

Yvan Gastaut,
Président de séance

Maitre de conférences a l'université de Nice Sophia-Antipolis, membre permanent de I'Unité de

recherches « Migrations et société » (URMIS), historien de I'immigration
Madame Rambaud, merci pour cette introduction. Avant que les deux premiéres intervenantes ne prennent la
parole, je voudrais a mon tour rapidement introduire ces deux journées. Je ne serai avec vous qu’aujourd’hui et
je le regrette vivement puisque demain, il y aura également un certain nombre d’interventions intéressantes.
Ce colloque est tout a fait stimulant parce qu'il propose de faire le point a partir du focus du département de
la Seine-et-Marne. Nous pouvons déja remercier Madame la Directrice des Archives départementales pour son
accueil. Elle m’a fait faire le tour de Dammarie-lés-Lys et j’ai déja pu saisir un certain nombre d’éléments que je
n’avais pu appréhender qu’a partir d’archives. Je voudrais par ailleurs remercier 'association Génériques, Naima
Yahi ici présente, et Oriane Amalric. Lassociation Génériques est, pour les historiens de 'immigration, un véritable
miel puisqu’elle effectue un travail d’élaboration, de présentation et de repérage des archives qui ne fait qu’inviter
le chercheur a se plonger dans les sources. Ce que I'association Génériques fait depuis des décennies maintenant

est un travail conséquent qui permet aux historiens de se placer dans les meilleures conditions pour s'emparer d'un
riche matériau.

Je considére que ce colloque va mettre en évidence trois temps, ce matin. Nous allons évoquer, dans un premier temps,
comment I'histoire de 'immigration peut s’exposer, apparaitre dans des lieux muséographiques, dans le patrimoine
national et local et comment on envisage aujourd’hui cette patrimonialisation de 'immigration. Un deuxieme temps
permettra de comprendre quels sont les enjeux actuels de I'histoire de 'immigration a travers différents aspects, une
histoire qui se veut complétée par des disciplines voisines, a savoir la sociologie, la géographie et I'anthropologie. Certains

représentants de ces disciplines sont ici présents ce matin. Le troisiéme temps sera un temps local, ce qui me semble
tout a fait logique. Il sera consacré au cas plus particulier de la Seine-et-Marne que les Archives départementales mettent
en lien avec la question de 'immigration et bien sr I'exposition présentée en paralléle.

Lhistoire de 'immigration est une histoire récente. On a I'impression qu’elle existe depuis des décennies. Non. Elle
commence en fait dans les années 1980, répondant a une véritable attente sociale, une attente du temps présent.
Parfois, cela peut d’ailleurs étre mis en accusation. Certains historiens considérent que le présentisme est un défaut. Il
faut bien réagir a une certaine forme d’actualité. Les historiens s’intéressent souvent a 'immigration dans les années
1980 et font entrer le théme de 'immigration dans leurs recherches par rapport a I'apparition de cette thématique dans
le champ social francais. Cette apparition se fait sous plusieurs aspects : un aspect positif et un aspect négatif. En
1983, la Marche pour I'égalité est plutot un aspect qui montre quelques éléments de diversité de la société frangaise?,
mais cette méme année, a lieu la montée du Front National qui trouve une audience électorale importante a Dreux. Ce
choc a fait que les historiens ont été amenés a s'intéresser a ce sujet, souvent dans la foulée d’autres chercheurs en
sciences humaines et sociales qui ont anticipé ces travaux. En effet, dés les années 1960 et 1970, les sociologues,
les géographes et les anthropologues se sont intéressés a ce sujet que les historiens ont un peu négligé. lls se sont
rattrapés depuis et c'est heureux.

Cette période d’émergence est intéressante a étudier aussi bien sur le plan de 'historiographie que sur le plan de
la vie politique, sociale et culturelle. D’ailleurs, vous aurez, en fin de matinée et début d’aprés-midi, deux pionniers
de la recherche en matiére d’histoire de 'immigration : Catherine Wihtol de Wenden qui a beaucoup travaillé sur les

politiques d'immigration et les rapports avec la science politique qui fait aussi partie des disciplines sceurs dont je
parlais, ainsi que Gérard Noiriel qui publie dans le Libération d’aujourd’hui un article sur le football qui est un sujet
particulierement actuel et particulierement significatif d'un certain nombre de réalités liées a 'immigration®.

Cette « question de I'immigration », qui a d’abord été abordée a partir d'une histoire politique et d’'une histoire

sociale, s’est aujourd’hui largement diversifiée. Par exemple, 'association Génériques a envisagé une histoire

de 'immigration en une histoire culturelle. Cet aspect culturel, qui n'est apparu que dans un second temps,

est tout a fait passionnant parce qu'on a pu s'intéresser a d’autres formes d’expression de I'immigration qui

dépassaient le simple champ économique, politique et social : a savoir le cinéma, la musique, |a littérature,

qui attestent d’'un enracinement plus net dans certaines dimensions. Nous pourrons peut-étre évoquer ces
temporalités au cours de cette journée.




Le deuxieme aspect est la mémoire et I'apparition des formes de mémoires qui est une autre forme

de passé, complémentaire, mais aussi parfois concurrentielle. Nous pouvons poser cette question

aujourd’hui, dans la maniéere dont nous abordons le passé de la France, entre histoire et mémoire.

« Histoires d'ici, mémoires d’ailleurs » : il y a en effet un paralléle a établir et bien souvent, ce paralléle crée

des confusions. Chacun d’entre vous ici a été et en est un témoin tout en ayant pu étre ou en étant parfois

acteur. Je crois que cette présence voire omniprésence de la mémoire est sans doute nécessaire et utile, le

signe d’une certaine maturité collective sur le rapport a 'Autre. Parce qu'elle introduit a son tour de la matiére,

la mémoire est aussi intéressante a étudier pour les historiens, malgré le fait qu'elle peut apparaitre comme
élément de brouillage, de confrontation ou de conflit.

Il'y a aussi une évolution dans la maniére d’écrire I'histoire de 'immigration. Dans les années 1980, c’était une
histoire rédigée a I'échelle nationale. Aujourd’hui, on envisage davantage, depuis quelques années, une histoire
régionale, voire locale, jusqu’a une histoire de lieux et de territoires. Cette histoire incarnée me parait étre tout
a fait intéressante parce quelle est une étape supplémentaire dans I'étude de la présence des migrants, des
populations issues de 'immigration au sein de la société francaise. Il me semble qu'il faut prendre aussi cet élément
en considération.
Aujourd’hui, en tant que Nicois, j’ai la chance d’étre en Seine-et-Marne. Tout cela est lié au dynamisme de I'association
Génériques, conjoint a celui des Archives départementales de Seine-et-Marne, des différents musées locaux et du
président du Conseil général. En France, fleurissent un peu partout des attentions scientifiques sur des lieux, sur
des espaces, sur des territoires plus ou moins repérés en fonction des dynamismes particuliers. Cet intérét ne peut
que réjouir I'historien que je suis car d’'une certaine maniére, sans avoir a le dire, le chercheur qui s'empare de ces
thématiques revétant une valeur heuristique fait en méme temps ceuvre citoyenne.

Enfin, il y a une actualité permanente de 'immigration que I'on retrouve, depuis vingt ans en bonne place dans les médias,
comme une sorte de marronnier, a travers différentes thématiques. En ce moment, il y en a plusieurs : I'affaire des
« quotas » dans le football frangais ; 'immigration clandestine avec I'arrivée de Tunisiens sans papiers sur l'ile italienne
de Lampedusa puis en France sont celles qui mobilisent 'opinion publique. Mais il y a aussi une actualité de I'insécurité
et des relations entre délinquance et police par exemple ou les questions liées a la pratique de 'islam en France. Lagenda
politique et médiatique est réguliérement assez surchargé sur ces questions qui reviennent en permanence sur le devant
de la scéne en fonction des différents évenements.

Limmigration est également une question de mots. S'intéresser a 'immigration, c’est s'intéresser a la maniére dont on

parle et aux mots que I'on emploie. Ceux-ci sont souvent chargés de sens et parfois piégés. Les chercheurs sont parfois

amenés a employer des termes qui sont des impasses. J'ai souvent dit « la Marche des Beurs > et je me suis souvent fait
épingler ces dernieres années par des militants qui tiennent a ce que 'on dise « Marche contre le racisme ». Alors que
lorsque je parlais de « Marche des Beurs » dans les années 1990, on me félicitait. Les contextes changent et il convient
régulierement de se poser la question : de quoi parle-t-on ? De qui parle-t-on ?

Limmigration est aussi une histoire de chiffres et une histoire qui permet de réfléchir a la maniére dont on
catégorise, Francais et étrangers. J'ai remarqué par exemple que dans le recensement de 2007, on arrive a voir que
dans le département de Seine-et-Marne, il y a 3 000 Espagnols, 3 000 Italiens, 25 000 Portugais, 7 000 Marocains,
11 000 Algériens, 3 000 Tunisiens, 6 000 Turcs. Cela renvoie a des acceptions plus larges. Quid des enfants issus de
I'immigration ? Faut-il les comptabiliser ou pas ? Comment le faire ? Quid des populations originaires de I'Outre-mer ?
Quid des ex-colonisés ? Ce sont des éléments a prendre en compte.

Limmigration pose également la question des temporalités entre histoire contemporaine et périodes les plus
reculées. Des historiens médiévistes, antiquistes s’intéressent davantage a ces questions liées a l'interculturel.
Aujourd’hui, 'immigration n'est plus simplement un point de départ et un point d’arrivée, mais il y a des formes de
circulation et de va-et-vient. lapport des géographes et des sociologues nous le montre de maniére trés forte.
Limmigration est a la fois une question sociale et culturelle, elle ne tient pas seulement au travail.

Ce colloque me semble donc trés utile, pour ne pas dire nécessaire. Le fait qu'il se tienne ici me semble tout
a fait significatif, moi qui ne retenais jusqu’alors de Dammarie-les-Lys que les images des émeutes de 1997
ou de 2002, ce qui est évidemment trés dommageable. Je suis persuadé que ce colloque et I'exposition




permettront de corriger ce tir et de donner a cette ville et au département de Seine-et-Marne tout entier
un éclairage sur son riche passé interculturel.

Pour la premiére séance qui s'intitule « Emergence et institutionnalisation de I'histoire de l'immigration :
parcours et enjeux actuels », nous avons deux intervenantes : Héléne Hatzfeld et Marie Poinsot. Ce matin,
I'idée est de réfléchir, a travers ces interventions, sur la maniere dont 'immigration peut étre un enjeu
institutionnel et sur la maniére dont depuis quelques années, cette institutionnalisation a pris des formes
diverses. Deux exemples vont vous étre ainsi présentés, le premier par Héléne Hatzfeld qui est chargée de
mission au ministere de la Culture et qui anime un GIS, un groupement d’intérét scientifique. Son intervention
s'intitule « Diversité culturelle et institution publique : pour une prise en compte de I'histoire de 'immigration ».




| / EMERGENCE ET INSTITUTIONNALISATION DE L’'HISTOIRE
DE L'IMMIGRATION, PARCOURS ET ENJEUX ACTUELS

1. DIVERSITE CULTURELLE ET INSTITUTION PUBLIQUE : POUR UNE PRISE EN
COMPTE DE L'HISTOIRE DE LIMMIGRATION

Héléne Hatzfeld,
Chargée de mission, ministére de la Culture et de la communication, département de la Recherche, de

I'enseignement supérieur et de la technologie

Quelle prise en compte de I'histoire de I'immigration dans les institutions patrimoniales ?
Cette question est récente. Elle a pris corps avec l'ouverture de la Cité nationale de I'histoire de l'immigration (CNHIJ,
mais aussi avec les débats sur la place faite dans certains musées a I'histoire de I'esclavage, comme a Bordeaux, ou
avec les initiatives de centres d’archives pour donner a voir ou a entendre des documents témoignant de I'histoire
d'immigrants, ou encore avec le développement de formes de médiation par des descendants de migrants eux-mémes.
Mais ces signes d’évolution restent suffisamment rares et discutés pour que la question mérite d’étre approfondie.
Quelle place les musées, archives, bibliotheques, quels que soient leur statut, leur taille ou leur localisation, font-ils &
I'histoire de 'immigration en tant que concept et des immigrations particulieres dans leur diversité ? C’est moins une
réponse que je vais tenter d’apporter qu'un ensemble de constats et de réflexions.

Revenons d’abord sur la question. Poser cette question, c’est plonger dans des abimes de perplexité la plupart des
responsables des institutions patrimoniales (musées, archives, bibliotheéques). Ou a tout le moins créer un malaise bien
perceptible. Soit qu'ils ne se soient pas posé la question, soit qu'ils la formulent autrement (et donc que cette formulation
ne semble pas parfaitement pertinente), soit qu’ils la considérent au fond illégitime. Ces réflexes de méfiance, ces
malaises ou ces soupcons d’illégitimité rendent d’autant plus intéressant de considérer 'immigration non seulement
du point de vue des personnes, mais aussi du point de vue des institutions qui produisent I'histoire pour la transmettre,
la valorisent en la conservant et en la rendant accessible sous forme de livres, documents archivés, objets de la vie
quotidienne, ceuvres d’art... : les institutions dites patrimoniales. Quelles représentations ont-elles de I'histoire de
limmigration ? quelles politiques mettent-elles en ceuvre ? Mon propos s’appuiera sur les réflexions et expériences du
groupe de travail « Institutions patrimoniales et pratiques interculturelles » initié en 2008 par le ministére de la Culture
et de la communication (département de la Recherche, de I'enseignement supérieur et de la technologie DREST) qui
se concrétisent aujourd’hui par la constitution d’'un Groupement d’intérét scientifique et par le lancement d’un appel a
recherches™.

Je cernerai d’abord les formes de cette prise en compte (possibles ou existantes) puis je m'interrogerai sur les obstacles
qu'elles rencontrent dans leur mise en ceuvre, et sur les enjeux des évolutions en cours : pour quoi, pour quelles finalités
les institutions patrimoniales se préoccuperaient-elles de I'histoire de I'immigration ? Je terminerai avec quelques

propositions.

I/ LES FORMES DE LA PRISE EN COMPTE DE L'HISTOIRE DE LIMMIGRATION

Comment peut-on repérer I'existence d’une place faite a I'histoire de 'immigration ? On peut distinguer quatre
grandes entrées:

La composition des collections et des fonds
Quels sont les sujets traités ? quels auteurs pour les livres ? en quelles langues ou traductions ? Et au-dela : quels
points de vue marquent ces choix (ou non choix) ? Nous avons ainsi pu remarquer que les fonds de bibliotheques
en langue arabe non seulement sont rares, mais le plus souvent limités a quelques ceuvres de fiction, comme
siles pays de langue arabe n‘avaient pas d’histoire, pas de réflexion sur les sociétés.

Les modes d’exposition et de mise a disposition
S’ily a prise en compte d’autres sociétés, de périodes passées, dans quelle mesure ces présentations
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ne cherchent-elles pas d’abord a attirer par leur exotisme, le parti pris de folklorisation, ou bien
souvent d’'esthétisation ? D’autre part, les batiments eux-mémes, par leur architecture, sont souvent
emblématiques de la construction nationale, de I'affirmation d’un pouvoir niant les différences, voire d'un
pouvoir colonial. Ou alors, par un raccourci assez saisissant et prétant a des interprétations divergentes,
c’est I'histoire méme de 'immigration qui se trouve installée dans le palais édifié a la gloire de la puissance
coloniale frangaise, a la Porte Dorée, avec la CNHI.

Les relations avec les publics

De maniére générale, il est rare que les institutions se préoccupent de I'histoire des personnes qui les
fréquentent et encore moins des pays d’ou elles viennent. Lobjectif est le plus souvent, de transmettre une
histoire, celle de la France ou celle de I'Europe, de sa civilisation, de ses croyances, de ses guerres, d'éduquer... Les
représentations, les apports culturels des publics sont rarement considérés. Cependant, il existe des phénomeénes
émergents intéressants. Citons d’abord la CNHI, par sa volonté de mettre en scéne les objets témoins des migrations
et de donner a leurs déposants ce statut, qui n'est pas exactement celui du donateur qui se départit de son bien.
Ce statut veut exprimer la reconnaissance d’une histoire qui n’est pas achevée, d'un héritage en cours et encore
signifiant. D'une autre fagon, dans des bibliothéques en Seine-Saint-Denis, ou a Marseille, ou a Caen, les lecteurs
peuvent étre considérés comme des acteurs a part entiére, dont I'histoire personnelle et collective importe. La ou
ailleurs, on voit aussi se développer des formes de médiation originales portées par des descendants d’'immigrants

et faisant appel a leur histoire.

Les territoires
Quelle représentation est donnée par les institutions patrimoniales des territoires ou elles sont implantées ? Rarement
celle d’un territoire historiquement fait de migrations et de sédimentations successives. Le territoire local est ainsi
pensé a image du national avec les mémes qualités d’homogénéité historique supposée c’est la « petite patrie » qui
est par exemple évoquée par le musée savoisien a Chambéry. Dans la région Centre, certains semblent avoir découvert,
a travers la recherche « Histoire et mémoire des immigrations en régions et dans les DOM » qu’elle n'était pas que la
région des rois de France avec ses chateaux de la Loire, mais qu’elle avait connu de fortes immigrations, notamment par
exemple de Polonais...
Plus largement, quelle relation ont les institutions avec les lieux ou ont vécu les immigrants ? Quelle place font-elles a ces
bidonvilles, camps, cantonnements, quartiers d’habitat social aujourd’hui déja détruits et effacés ou en passe de I'étre
dans le grand balayage de la rénovation urbaine ? C'est seulement dans quelques cas que ces lieux dont il ne reste plus
de trace matérielle sont aujourd’hui donnés a voir grace a des expositions comme celle sur les bidonvilles de Seine-Saint-
Denis qui a été montrée notamment aux Archives départementales. Mais lorsque I'histoire du bidonville de Nanterre™,
le plus grand de France, peut étre exhumée grace a des associations et des recherches d’historiens, sa reconnaissance
institutionnelle est doublement limitée. Elle est occultée d’abord par une autre histoire, une autre mémoire, elle-méme
trés difficiles a faire porter institutionnellement, celles de la manifestation et du massacre du 17 octobre 1961, parce que
de nombreux combattants anticolonialistes y demeuraient. D’autre part, ce n'est pas dans une institution de Nanterre
que le bidonville trouve une forme de reconnaissance, mais dans le village algérien de Guerma, par la pose d'une plaque
sur une fontaine ayant été au bidonville.
Enfin, les territoires, ce sont aussi des lieux d’affrontements, de luttes, de combats... Et I'histoire de 'immigration a
peu de place dans le récit national des deux guerres mondiales, ou de la Résistance. Lexemple de la manifestation
sanglante du 17 octobre 1961 montre toute la difficulté qui existe encore pour que aussi bien les archives que les
musées ou les bibliotheques donnent a voir la réalité des répressions et des guerres coloniales.

Il / LES OBSTACLES

Comment expliquer cette faible et trés inégale prise en compte de I'histoire de 'immigration par les institutions ?
Parmi 'ensemble des explications qui peuvent étre apportées, je vais en mentionner quatre, qui ressortent de
nos observations.

Les impensés
Ce sont toutes les fausses évidences que nous n’interrogeons pas parce que nous n’'y pensons méme
pas. Parmi elles, le traitement des langues. Nous posons-nous la question des langues dans lesquelles
les immigrants successifs s'expriment, transmettent leur histoire et leurs croyances, produisent une




correspondance, une littérature écrite ou orale, des livres de compte, des chansons... ? De méme, qui
traduit quoi et comment ? Nous sommes tellement persuadés qu'’ils ont appris le frangais que nous ne
nous posons pas la question. Et pourtant, lorsque, dans des bibliothéques de Plaine Commune, en Seine-
Saint-Denis, une recherche est menée sur les berceuses, c’est toute une histoire des langues mélées qui

surgit, tout un patrimoine.

Les effacements
Nous les voyons avec les bidonvilles ou actuellement avec des quartiers entiers, dont la destruction signifie

I'effacement méme de leurs occupants, avec les massacres comme celui des Italiens & Aigues-Mortes en 1893.

Nous voyons ces effacements lorsque resurgissent des photos d’archives de luttes, de gréves de travailleurs

immigrés contre les conditions de travail comme a Penarroya ou a Citroén. Mais l'effacement n'est pas seulement

le fait des institutions. Il est aussi une réaction de protection des personnes elles-mémes, contre le souvenir

d’indignité ou de souffrance ressentie dans un temps passé. Ainsi, les ouvriers d’origine africaine qui travaillaient

dans de terribles conditions aux chantiers navals de La Seyne se révélent dans I'incapacité d’évoquer ce passé,
refusent d’en parler parce qu’il est pour eux par trop synonyme d’indignité.

Luniversalisme
La croyance dans le caractere universel des valeurs culturelles occidentales et plus spécifiquement frangaises, dont

la notion de patrimoine, la langue... sont des expressions, s'est historiquement traduite par le rejet de la diversité. A la
différence de pays anglo-saxons ayant développé une conception pragmatique, concréte des différences (de langue,
de conceptions...), la logique républicaine s'est efforcée a la fois de fonder I'égalité sur I'abstraction d'un Homme dénué
de toute particularité, sans genre, sans croyance, sans langue propre, idéalement méme sans accent, et d’éradiquer
tout ce qui pouvait manifester une différence. Pour de nombreux bibliothécaires par exemple, il est clair que l'idée de
constituer des fonds en langues étrangéres ou ayant trait a des caractéristiques culturelles de populations issues des
immigrations (livres de contes en langues étrangéres, livres de cuisine, ouvrages religieux...}, suscite une méfiance,
voire un refus argumenté : n'est-ce pas, disent-ils, nier la mission de la bibliothéque consistant a transmettre un savoir

universel ? n'est-ce pas faire le lit du « communautarisme » ?

Le colonialisme
Enfin, le colonialisme laisse des séquelles dont on n’a pas encore pris toute la mesure. La différence de regard porté

sur les immigrations est significative : la guerre d’Algérie, les manifestations de Sétif (Algérie), de Madagascar, du
8 février 1962 viennent violemment percuter le patrimoine immatériel de la nation frangaise, de la puissance civilisatrice
francaise, ou I'idée d’une Libération qui ne saurait signifier que la victoire sur I'envahisseur nazi et non le rejet de la

domination coloniale.

Mais pourquoi, au fond, les institutions s’intéresseraient-elles a I'histoire de I'immigration et plus largement aux

immigrations ? Quels en sont les enjeux ?

11/ LES ENJEUX : DE LA RECONNAISSANCE DE LA DIVERSITE A LA MISE EN (EUVRE DU
DIALOGUE INTERCULTUREL

La mise au jour et la valorisation des apports de 'immigration a la culture aux modes de vie sont principalement le fait
d’associations. Ce sont elles qui, elles-mémes souvent peu reconnues, tirent de I'oubli des fragments de mémoires
ou donnent a entendre des histoires ordinaires de migrants : les passages toujours recommencés, les échecs et les
expulsions, les savoir-faire de la survie. Cette histoire d'immigrations est exhumée aussi a 'occasion des opérations

de rénovation urbaine grace a des travailleurs sociaux, aux équipes de DSU.

Une reconnaissance limitée et ambigué de la diversité
Mais on voit dans ce cas une premiére limite : ce recueil de mémoires parait en partie destiné a compenser
la destruction elle-méme, l'effacement brutal des vies et des hommes. Une deuxieme limite tient a 'emploi
du mot « diversité ». Il est aujourd’hui politiquement correct de reconnaitre la diversité culturelle mais les
effets pervers en sont clairs. La « diversité » est devenue un euphémisme de ce qu'on ne saurait nommer :
limmigration, alors que la reconnaissance de la diversité devrait désigner aussi un ensemble de




différences, d’exclusions qui sont sociales, économiques, politiques, entre hommes et femmes, entre
catégories d’age, etc. Enfin, la reconnaissance de la diversité des expressions culturelles telle quelle a
été définie par la convention de I'Unesco en 2005 conduit souvent a une juxtaposition facile : objets ou
livres sont exposés comme des signes culturels par eux-mémes, sans histoire et sans prise en compte de
leurs relations, de leur complexité.

La multiplication des demandes sociales de reconnaissance pose aussi une question : de quelle
reconnaissance s’agit-il ? S'agit-il de reconnaitre que les anciens habitants du bidonville de Nanterre ont été
négligés, mal traités par la municipalité ? S'il y a une exposition sur ce bidonville et ses habitants, doit-elle
susciter de la compassion ? Lenjeu est-il alors une forme de reconnaissance des gens comme victimes ? Ou
bien, la reconnaissance qui peut étre apportée est-elle celle due a des habitants a part entiére, marque d’une
présence, d'un droit a habiter ? C'est déja beaucoup mais cette reconnaissance a elle aussi ses limites : elle
peut aussi assigner a un quartier et devenir stigmatisante. Excluante aussi car les jeunes en général, et plus
particulierement ceux issus des immigrations, se sentent-ils concernés par cette dénomination d’habitants ? Non,
ce sont d’autres formes de reconnaissance qu'ils attendent. Si I'on devait proposer une forme de reconnaissance
qui prenne en compte les apports d’expérience, de culture, de pensée, de force — pas seulement de travail ! mais
de lutte, de résistance a 'oppression, a l'injustice, ce serait sans doute celle de la citoyenneté, au sens du droit de
compter a égalité, d’avoir part aux décisions...

Développer 'interculturalité

Ce qui est en jeu dans cette reconnaissance de I'histoire et de la présence de 'immigration, c’est la possibilité de
dépasser la seule reconnaissance de la diversité. C’est en cela que la notion d’interculturalité est intéressante. Elle
permet de penser ce qui est entre, ce qui relie, circule, fait point commun ou divergence, débat, interpellation. C’est
pourquoi aussi il est particulierement important de questionner les institutions patrimoniales sur leur fagon de produire
du patrimoine, de le désigner comme tel, comme valeur témoin d’un passé, d'une histoire ! Qu'est-ce qui fait patrimoine ?
Et: quifait patrimoine ? Mettre en évidence la complexité des histoires des hommes, des héritages et des transmissions,
des mélanges de langues et de traditions, faire I'archéologie des circulations et des installations, c’est une exigence
aujourd’hui urgente. Le réle de 'échange, de la traduction, du métissage est reconnu depuis longtemps dans la création
artistique, mais il importe que les institutions qui cristallisent le patrimoine le prennent en compte.

IV/ DES PISTES

Beaucoup reste donc a faire pour que les institutions patrimoniales prennent réellement en compte les immigrations. Cest

notamment la raison pour laquelle le groupe de travail que jai initié au ministére de la Culture débouche aujourd’hui sur la

constitution d’'un Groupement d'intérét scientifique (GIS) intitulé « Institutions patrimoniales et pratiques interculturelles ».
Son but est de créer un lieu permanent de rencontre entre musées, archives, bibliothéques, associations et chercheurs
pour mener des recherches en commun, diffuser des expériences, organiser des séminaires ou des visites pour éclairer
une question particuliere.

Je finirai donc en donnant quelques pistes concrétes, que nous allons développer avec le GIS : porter attention aux
langues comme vecteurs de cultures et pas seulement outil de communication. Donc poursuivre la réflexion sur les
langues dans lesquelles les récits de mémoire sont recueillis, sur la fagon dont les bibliothéques constituent leurs

fonds : des livres en quelles langues ? ou quelles traductions ? et pas seulement des romans.

Porter attention a I'histoire des objets présentés dans les musées, a leur signification culturelle. Pour dépasser a la
fois la tentation de I'exotisme, de I'image stéréotypée d'une culture (par exemple 'orientalisme] et I'esthétisation.
Reconnaitre la dimension culturelle dont les publics sont porteurs, les reconnaitre comme acteurs culturels et
non comme individus incultes, devant donc accéder a une culture. Donc développer une médiation qui ne soit

pas seulement descendante mais dans les deux sens.
Travailler les liens des institutions avec le territoire. Pas seulement le territoire local mais aussi celui des
mobilités, des migrations anciennes ou actuelles. Lenjeu, c’est ainsi de questionner la notion de patrimoine telle
qu’elle est comprise habituellement, d'en montrer 'épaisseur de strates accumulées, la complexité d’apports
multiples qui la constituent. Lenjeu, c’est aussi de questionner des notions telles que celles d’identité liée

a un territoire, ou d’autochtones.




A travers ces pistes, il s’agit a chaque fois de faire émerger ce qui est ou a été partagé, emprunté,
transformé, interprété, discuté... pour faire apparaitre la complexité des origines, les circulations, les
hybridations, donc de donner un sens a I'histoire en train de se faire.

2. LES MISSIONS DE LA CITE NATIONALE DE L'HISTOIRE DE LIMMIGRATION (CNHI)

Marie Poinsot,
Rédactrice en chef de la revue Hommes et Migrations et responsable du département « Editions » de la

Cité nationale de I'histoire de 'immigration

Introduction
Contrairement aux autres pays européens, la France est depuis le milieu du XIX® siecle un pays d’immigration
massive pour répondre aux besoins démographiques et économiques et en vertu de sa tradition d’accueil des exilés
politiques. Et pourtant cette histoire a été occultée jusqu’a un passé récent. C’est seulement au milieu des années
1980 qu’a 'occasion de leurs travaux, des chercheurs spécialistes de I'immigration révélent cette part structurante
de I'histoire francaise et émettent I'idée de création d’'un musée consacré a cette histoire. A la méme époque, des
associations, souvent créées par des personnalités d’origine étrangére, commencent a sauvegarder et valoriser les
mémoires des populations immigrées et développent des initiatives culturelles portant cette histoire a I'attention d’'un
public plus large que celui de leur communauté.
Depuis quelques années, alors que ressurgit un discours médiatique posant I'immigration comme enjeu identitaire
et probleme social, terreau de la montée d’'une xénophobie et d’une lecture racialisante de la société frangaise, la
France prend conscience du processus de diversification culturelle, en partie liée a I'installation durable de populations
étrangeres sur son territoire.

La création de la Cité nationale de I'histoire de I'immigration

La Cité trouve son origine dans I'idée d’'un centre des mémoires et des cultures de 'immigration lancée il y a prés de
30 ans par des historiens de I'immigration et des militants associatifs et politiques. Pendant deux décennies, I'idée suit
son cours sans avancer concretement. Lionel Jospin décide en 2001 de confier a deux experts, Driss El Yazami et Rémy
Schwartz la mission d’étudier un tel projet. Leur projet établit les fondements intellectuels d’'une institution consacrée a

Ihistoire de 'immigration®.

Aprés I'onde de choc des résultats des élections présidentielles en 2002, le nouveau gouvernement confie en 2003 a
Jacques Toubon la mission de préfigurer 'institution en stipulant que connaitre et reconnaitre I'histoire de 'immigration
dans I'histoire de la France et la place des immigrés dans la « fabrique des Frangais > contribuerait a changer le regard
contemporain sur 'immigration. Sur la base d’un rapport remis au Premier ministre®, établi de maniére participative
(apres consultation active de plusieurs cercles d’expertise : chercheurs, leaders associatifs, syndicats, institutions
culturelles, collectivités locales, entreprises, etc. qui ont discuté les périmétres du projet, le statut, les missions, les
moyens de cette nouvelle institution) le gouvernement approuve en juillet 2004 la création d'une « Cité Nationale de
I'Histoire de I'l'mmigration » dans le Palais de la Porte Dorée devenu vacant par suite de I'absorption du musée des
Arts africains et océaniens par le musée du Quai Branly. Contrairement a 'idée premiere d’un lieu ressource, le projet
conduit a la création d’'un musée national, porté par décret par un établissement public a caractére administratif —
dont les missions sont multiples®® : muséale et patrimoniale, citoyenne, éducative et scientifique. La Cité Nationale

de I'Histoire de I'lmmigration a recu mission de remplir ce programme complexe.
Trois ans plus tard, en octobre 2007 — on peut dire « a marche forcée » — s’ouvrait I'exposition permanente du

musée national de I'Histoire de I'immigration.

La Cité propose de transmettre le contenu de I'histoire de I'immigration du début du XIX® siécle & aujourd’hui par la
médiation d’une offre pluridisciplinaire. La pluridisciplinarité lui permet de rendre accessible et compréhensible
la connaissance rigoureuse et parfois austere des travaux historiques sur I'immigration. Histoire, art
contemporain, spectacle vivant, littérature et témoignages vont de pair. Au-dela des connaissances historiques,
les ceuvres et les mémoires nous livrent la portée émotionnelle et sensible des expériences migratoires®.




Limage de la Cité a I'extérieur

Dés sa création, la Cité doit faire face a une image contrastée de ses missions, reflet d’'un débat sensible
sur I'immigration. Certaines critiques suspectent la Cité d’étre un projet essentiellement politique,
instrument de la politique d'immigration et d’intégration du gouvernement critiqué pour son évolution
répressive. La dénonciation s’est accentuée avec la démission collective des historiens du premier conseil
scientifique en 2007. D’autres reprochent a la Cité d’adopter le point de vue d’'une histoire de 'immigration
écrite par 'Etat francais pour valoriser les trajectoires réussies de l'intégration. D'autres, a l'inverse, considérent

que la Cité fait le jeu des communautarismes contre une vision républicaine de la société frangaise.
Pour lutter contre cette image brouillée des missions de la Cité, 'équipe tente d'expliciter le projet, lever les tabous
et les malentendus et faire adhérer des publics trés divers. Car si le débat sur 'immigration est omniprésent
dans les médias et dans l'opinion, il reste néanmoins tres difficile de faire passer le message de la Cité dans un

environnement politique et social qui n’a de cesse de le perturber, voire de le défier.

Le site de la Porte Dorée
Le Palais de la Porte Dorée, un batiment classé monument historique, emblématique de I'exposition internationale
coloniale de 1931, est un des héritages a Paris de I'histoire coloniale et sa signification porte sur le projet de la Cité le
poids d’un « implicite latent ». D’autres projets muséaux auraient voulu que ce Palais accueille un musée de I'histoire
de 'empire colonial et de la colonisation. Linstallation de la Cité compromet a I'évidence ces projets.

Or, c’est aussi un batiment que le public souhaite visiter, comme il entend comprendre pourquoi une cité de
Fimmigration s'y est installée. La Cité a pour mission de sauvegarder et de valoriser ce batiment, comme d’expliquer les
articulations entre histoire coloniale et histoire de 'immigration qui chronologiquement ne se recoupent pas, montrer les
caractéristiques d’'une immigration postcoloniale tout en proposant une <« contre-image » qui souligne les contributions

historiques des migrants (ou la « métropole » fut également active ) dans la décolonisation et les indépendances, comme
les conséquences de ces processus historiques sur les migrations postcoloniales en France.

I / MISSION MUSEALE ET PATRIMONIALE

Il faut rappeler 'ampleur des ambitions de départ fixées par cette mission muséale et patrimoniale au cceur de
I'institution®® : constituer une collection ex nihilo qui soit pluridisciplinaire a partir d'une mission de collecte et couvrir
deux siécles d’histoire de 'immigration a partir des travaux historiques, des témoignages des immigrés eux-mémes,
des expressions artistiques ; proposer une présentation problématisée de deux siécles d’immigration qui soit validée
scientifiquement a partir de grands themes (le départ, le voyage, face a 'Etat, accueil et rejet de la société d’accueil, l'ici et
Iailleurs, 'engagement politique et la participation a la société francaise, le travail, le logement, le sport, la vie culturelle).
Ce musée ne doit pas étre seulement le kaléidoscope des histoires des différentes histoires des communautés
immigrées, mais traiter de maniére transversale et problématisée I'histoire de 'immigration comme phénomeéne global.
Ce musée national met en valeur la chronologie et le patrimoine de I'histoire de 'immigration a travers une exposition
permanente dite Aepéres (1 100 m?2) et des expositions temporaires, semestrielles qui complétent I'offre muséale
permanente. Cette patrimonialisation de I'histoire de I'immigration n'est pas uniquement centrée sur « leur histoire »,
mais elle cherche a mettre en perspective la contribution des immigrés a 'histoire nationale et propose de I'appréhender
également sous 'angle des représentations et des pratiques de la société francaise. Toutes les expositions valorisent

la part prise par les immigrés dans le développement économique, les évolutions sociales et |a vie culturelle de la

France comme aux combats pour la défense du territoire national et des valeurs républicaines.

Pour remplir cette mission, le musée fait appel a des supports variés qui sont identifiés a partir du recensement des
sources déja existantes : documents écrits, archives, photos, films, montages audiovisuels, ceuvres d’art anciennes

ou contemporaines. La Cité constitue depuis 2007 une collection spécialisée par une politique active d’acquisitions,

en privilégiant trois approches complémentaires : les archives et autres sources historiques (collection historique),

les dons et les témoignages des individus, des familles et des collectifs (une collection anthropologique], et
originalité pour une institution historique, les ceuvres qui expriment les problématiques de I'exil, les identités

plurielles, etc. (collection d’art contemporain].

La Cité compléte cette approche patrimoniale en présentant une programmation d’événements artistiques

et culturels en lien avec les thémes des expositions temporaires : films, théatre, musique, destinée a porter
directement ou indirectement le message de I'apport de 'immigration vers les publics les plus variés et qui

apportent une dimension dynamique a l'offre muséale.




La transdisciplinarité des approches
La transdisciplinarité fonde l'originalité de la Cité car elle questionne I'immigration en multipliant les
perspectives, les points de vue, les ressources. La premiere difficulté est de concilier 'approche historique
(production de ressources, de connaissances, d'interprétations et contextualisation) et la muséographie
(mettre en scene, faire appel a 'émotion, mettre I'accent sur des ceuvres et des objets symboliques en 3D)*
qui répondent a des finalités, des compétences différentes, voire parfois conflictuelles.

La deuxiéme difficulté est de traduire la complexité des réalités migratoires questionnées sous toutes
ces facettes par un récit pédagogique, compréhensible par des publics non spécialisés et proposant un
argumentaire convainquant, du moins des questionnements qui les obligent a s’interroger sur leur propre

représentation de I'immigration.

La troisieme difficulté est d’éviter une histoire construite uniquement du point de vue de I'Etat, du moins du point
de vue national, en introduisant la singularité des histoires individuelles et collectives (sans forcément verser
dans le communautaire, le compassionnel centré sur des destins tragiques ou dans une approche de I'histoire de

limmigration sous I'angle unique de la réussite ). De méme, cette histoire nationale ne doit pas obérer les dimensions
régionales si diverses de cette histoire, ni éviter de questionner comment 'immigration interroge nos pratiques
démocratiques, le sentiment d’appartenir a une communauté nationale, les conceptions de la citoyenneté et de
'engagement politique.
Faut-il centrer la Cité comme un musée d’histoire, au détriment des autres approches des sciences sociales qui avaient
été sollicitées dans la période de préfiguration ? Comment inscrire la démarche de la Cité dans la pluridisciplinarité
surladurée ? Comment continuer a développer un espace ou histoire et actualité s’interpellent, un lieu ou se fabrique
lamémoire du présent et de I'avenir ? Les sciences sociales, les arts plastiques et spectacles vivants, les témoignages
et les rencontres contribuent a enrichir et dynamiser l'offre muséale. Pour autant, la profusion ne risque-t-elle pas de
créer plus de confusion ? La diversité de I'offre muséale montre la potentialité de l'institution a répondre aux grands
questionnements d’actualité, notamment aux débats sur 'immigration dans la société d’aujourd’hui.

Une mission patrimoniale et une collection en chantier

Le musée est le pilier central de la Cité. Son originalité est d’avoir constitué une collection inédite, sur un sujet controversg,
éminemment politique et sensible. Cest également un chantier permanent qui évolue au fur et a mesure que la collection
s’enrichit. Les budgets et les moyens humains du musée limitent cependant les ambitions affichées au départ. Aprés
trois années d’ouverture, le musée devrait montrer au public que la collection répond bien a son objet et a ses missions :
elle doit montrer sa cohérence, sa légitimité, les directions qu'elle prend et la signification de son contenu au regard de
Phistoire de l'immigration. A ce propos, une exposition sur les collections d’art contemporain de la Cité sera inaugurée en
novembre 2011. Une refonte de I'exposition Repéres est programmée pour 2012 en tenant compte des commentaires
des visiteurs. De méme, des salles nouvelles vont étre ouvertes pour présenter I'histoire du Palais de la Porte Dorée et

expliquer les articulations entre histoire de la colonisation frangaise et histoire de 'immigration.
Certaines dimensions de I'histoire de 'immigration mériteraient un investissement plus fort en termes d’acquisitions : la
gastronomie, la mode et le corps, les déclinaisons régionales, les immigrations récentes telles que la migration chinoise,
indienne, etc. C'est également une collection vivante, faite des contributions d’artistes souvent jeunes et engagés, de
donateurs reconnaissant la Cité comme dépositaire de leur patrimoine et plus généralement de publics qui souhaitent

intervenir dans la proposition muséale. La question est de savoir quel mode d’intervention peut leur étre proposé.
D’autre part, le programme d’archives orales, expérimenté pour le moment avec un réseau régional d’acteurs dans
la région Aquitaine, tarde a prendre une dimension significative comme un élément important du patrimoine de
immigration. Pourtant, certains témoins vieillissent et il devient urgent de collecter et conserver leurs récits.
Comment fabriquer un patrimoine national a travers la variété des collections, notamment en matiére de dons
individuels ? Les appels a contributions de la société civile, via les réseaux et les individus, restent pour le moment
fondés sur le volontariat. Mais les objets, photos et les témoignages qui sont donnés a la Cité relévent de la vie
quotidienneg, silencieuse et souvent ordinaire des immigrés. Les documents qui sont souvent administratifs
ou répétitifs ont néanmoins une valeur symbolique pour la personne concernée mais ils doivent étre mis en
perspective et interprétés par une contextualisation historique rigoureuse. Comment faire ressortir la contribution
de l'immigration a travers ces traces d'une présence invisible et invisibilisée par la société frangaise ? Comment
ne pas céder a I'exemplarité et au spectaculaire de certains dons au détriment des autres témoignages ?
Comment concilier les témoignages des populations concernées et les représentations diverses sur ces
populations sans expliquer les modalités complexes de la production sociale du discours sur I'immigration
qui se dégage de ces représentations ? Ce sont tous ces questionnements que la Cité va devoir aborder
pour la refonte de I'exposition permanente.




Une médiation active

Les collections présentées aux publics a travers le musée de la Cité passent par une médiation, active et
interactive, qui nécessite un personnel qualifié sur les problématiques de 'immigration, capable d'expliquer
la démarche et les orientations muséographiques adoptées par le musée en adaptant les messages selon
les profils et les degrés d’appropriation possibles de I'offre muséale par les publics. Cette présence continue
de la médiation sur le site du musée, et dans les expositions temporaires est un gage de la réussite des visites.
Elle permet aussi de décoder les discours préconstruits et de questionner les appréhensions des
visiteurs sur 'immigration et son histoire. Ainsi 'offre patrimoniale peut créer un état d’'esprit propice aux
questionnements qui seront déclenchés par la visite a la Cité et qui pourront se prolonger par la suite en incitant
a d’autres recherches plus personnelles. La Cité doit avant tout étre I'occasion d’acquérir des « reperes », des
connaissances, de rendre sensible cette histoire mais surtout de susciter la curiosité et I'envie de s'engager

davantage sur les chemins tortueux de cette histoire.
Enfin, hors les murs, le musée souhaite tisser des médiations plus denses avec d’autres institutions muséales ou
culturelles en intensifiant les échanges patrimoniaux et les valorisations. Il doit aussi étre un moteur pour encourager
les institutions muséales, notamment les musées des grandes villes et les musées de société, a aborder plus qu'elles
ne le font aujourd’hui dans leurs collections et leurs expositions la dimension originale de I'histoire de 'immigration

présente sur leur territoire.

Il / LAMISSION CITOYENNE

La Cité se veut le partenaire national d'un réseau d’associations, d'entreprises et de collectivités dont elle soutient les
initiatives ou qui entretiennent avec elle des liens de collaboration ou de coproduction. La Cité ne doit pas étre seulement
un lieu a Paris mais aussi un réseau national de projets et d'initiatives auxquelles elle doit sefforcer d’apporter son soutien
en termes d’expertise, de valorisation, de visibilité et crédibilité, tout en donnant sens et rigueur a leurs orientations
et productions. Pour cela, la Cité doit travailler de maniére transversale afin que toutes ses activités participent aux
échanges fructueux avec les partenaires du réseau.

Larticulation entre trois dimensions territoriales

La Cité est non seulement un nouvel espace culturel original, mais aussi un musée d'envergure nationale localisé a Paris,

capitale politique et pdle touristique, confronté a une offre culturelle extrémement concurrentielle. Cest également une

institution qui doit établir ce dialogue et des partenariats avec 'ensemble des régions et des villes qui en France ménent

des projets sur le theme de 'immigration. Enfin, la Cité doit progressivement devenir I'interlocuteur francais d’un réseau
européen, voire international qui travaille sur la mémoire et I'histoire de l'immigration.

Ces trois dimensions territoriales se complétent. Elles nécessitent des implications et des modalités d’intervention
différentes de la part de la Cité. Il s’agit d’identifier les atouts et les obstacles de la Cité pour s’investir dans chacune
de ces dimensions territoriales. Et de chercher a identifier les passerelles qui permettront de constituer un maillage
cohérent et productif.

Offrir un espace a des débats citoyens
Ouverte vers I'avenir, la Cité est un lieu de connaissances et d’échanges. Elle offre un lieu unique en France de
débats centrés sur 'immigration entre chercheurs, experts, artistes, professionnels et simples citoyens qui n'ont
pas forcément l'occasion de se retrouver dans un méme espace tout en leur proposant un cadre neutre éloigné des
mouvements d’'opinions ou des discours médiatiques souvent réducteurs et polémiques. La Cité se voit donc confier
le réle d’animer des débats sur I'actualité de 'immigration et des cultures, répondant ainsi a une attente des publics
de la Cité de ne pas étre seulement un musée d’histoire mais une institution capable de tisser inlassablement le

lien entre passé et présent.

Il / MISSION PEDAGOGIQUE ET SCIENTIFIQUE

Inaugurée seulement en avril 2009, la médiatheéque de la Cité est la seule a présenter en France un ensemble
consacré exclusivement a I'histoire de 'immigration et aux problématiques qui lui sont liées. Elle est un lieu
d’'information, de documentation et de détente ouvert a tous, qui s'adresse a un large public : étudiants et




scolaires, public familial, universitaires et professionnels du champ social. Elle propose 80 places en
acces libre et gratuit pour consulter 20 000 références : 10 000 ouvrages (dont 500 livres jeunesse],

8 000 articles de périodiques, 800 films (documentaires ou fictions), 1 500 documents iconographiques
(affiches, tracts, dépliants), des témoignages écrits et sonores, et des bases de données. Depuis septembre
2009, la médiathéque accueille des animations et cafés littéraires et elle a lancé en 2010 le prix littéraire de
la Porte Dorée qui récompense chaque année un roman traitant de I'exil et des problématiques migratoires.

La mission pédagogique de la Cité se déploie par des actions en direction des enseignants et des éléves des

écoles et des lycées. La Cité se doit de concevoir des visites de I'exposition permanente ou des expositions

temporaires selon des parcours adaptés a chaque type de classe. Elle produit des outils pédagogiques et

des dossiers thématiques sur son site internet pour la visite du Palais et s’efforce d’aider a la rénovation de

'enseignement de 'histoire de 'immigration en intervenant sur les orientations et les contenus des programmes

scolaires.

La Cité exerce aussi une action d'accompagnement pour des projets scolaires portant sur I'histoire de 'immigration

ou l'histoire des arts en associant plusieurs disciplines a leur réalisation. Cette action en direction du monde de

I'éducation a obtenu un excellent écho, notamment auprés des trois rectorats de la région francilienne qui ont été

associés au chantier de la Cité dés la préfiguration. Cette mission bénéficie d’'une équipe de professeurs relais

extrémement engagés sur la démarche et l'objet de la Cité mise a disposition par le ministére de 'Education nationale.

De plus, pour répondre a sa mission de diffusion des connaissances, la Cité publie, en coédition généralement, les

catalogues d’expositions et a lancé depuis 2009 une nouvelle collection pour valoriser et diffuser ses collections {guide

du musée et anthologie de textes littéraires, guide de la collection d’art contemporain, & paraitre en novembre]. Elle

édite également la revue bimestrielle Hommes et Migrations, revue de sciences sociales spécialisée sur les migrations

contemporaines. La promotion des titres de la revue est accompagnée de rencontres, débats, tables rondes, au Palais
de la Porte Dorée sous forme de « rendez-vous » trimestriels ou hors les murs.

La mission scientifique de la Cité s’exprime enfin par une programmation de conférences mensuelles et convie les
spécialistes les plus pointus a interroger I'histoire de 'immigration en la confrontant aux grands enjeux des débats de
notre temps — LUnivercité. A cet égard, la Cité est engagée dans un Groupement d’intérét scientifique en collaboration
avec plusieurs universités et centres de recherche en pointe dans le domaine pour développer de nouveaux chantiers
de recherche, coordonner des travaux de recherche sur quelques thémes peu encore développés.

Conclusion

Quels sont les premiers résultats de la Cité ? On pourrait reconnaitre que ces résultats sont déja positifs compte tenu du

calendrier imparti, la modestie des moyens budgétaires et humains, 'ambition des missions a mener de front. La Cité

accueille depuis 2007 un public annuel de 100 000 visiteurs dont le taux de satisfaction s’avére important malgré la faible
couverture médiatique. La pluralité des tutelles ministérielles dont elle dépend constitue a la fois un formidable atout
dans la potentialité des orientations qu’elle suppose mais aussi un cadre institutionnel qui doit concilier les priorités
de plusieurs politiques publiques.

Ce type d'institution culturelle pionniére innove dans son projet et sa démarche. Il pourrait représenter une proposition
originale et atypique dans le paysage culturel francais et pourrait inspirer d’autres projets en Europe pour peu que
des échanges constructifs puissent se construire dans les années a venir. En 2012, |a Cité pourrait organiser un

colloque international pour situer son projet parmi ceux des grands musées qui travaillent sur la patrimonialisation
de 'immigration dans le reste du monde.

ECHANGES AVEC LA SALLE

Yvan Gastaut
Merci, Marie. Tu as bien fait de nous présenter les évolutions de cette institution, la maniere dont elle s’est
mise en place et installée dans le paysage culturel et politique de notre pays, I'idée d’'une valorisation des
« cultures immigrées » et du réle de 'immigration dans la vie sociale, politique et culturelle frangaise ayant
peu a peu fait son chemin. Le temps des commémorations du bicentenaire de la Révolution frangaise est




important parce que c’est le moment ou on a découvert des mises en scenes liées a la diversité. Je
pense au défilé de Jean-Paul Goude : ces tableaux avaient saisi les spectateurs par la mise en valeur
évidente d'une France métissée®.

Marie Poinsot
Il y avait eu aussi I'exposition de I'association Génériques sur un siécle de presse étrangere en France® .

Yvan Gastaut

Le Bicentenaire a été un moment d’émergence qui a abouti, chemin faisant, avec les entrelacs politiques, a
I'émergence de la Cité nationale de I'histoire de 'immigration. Cette institution est soumise aux feux de I'actualité, ce
qui pose un certain nombre de questions, de problémes, a tous les niveaux, aussi bien sur le plan institutionnel que
sur le plan de la représentation que 'on se fait de 'immigration mais aussi d'une institution qui traite de 'immigration.
Qui représente cette Cité nationale de I'histoire de 'immigration ? Entre ce qu’a dit Marie et ce qu’a dit Héléne, il y
a un point de complément : exposer 'immigration dans un lieu et exposer 'immigration dans des lieux multiples. La
Cité nationale de I'histoire de 'immigration est un espace qui labellise 'immigration, avec toutes les contradictions
que Marie a pu montrer, mais aussi la réalisation d’un certain nombre de projets avec la perspective de modifier les
systemes de perception de « 'Autre » dans notre pays. Il y a du pain sur la planche, des décennies de travail et il faut
encourager ceux qui s'attelent a la tache de cet ambitieux pari. Et puis, il existe en méme temps une déconcentration
de la maniére dont on expose I'immigration jusque dans les petits musées régionaux. Il y a donc cette idée a articuler

qui n'est pas, a mon avis, contradictoire puisqu’au sein de la Cité, il y a un réseau.

Marie Poinsot
Lune des missions définie par le décret constitutif de la Cité nationale de I'histoire de 'immigration est d’animer et de
favoriser le développement d'un réseau travaillant sur la mémoire de I'immigration.

Yvan Gastaut
Nous arrivons maintenant a un temps de questions autour de ces deux interventions. La parole est a la salle.

Mohammed Ouaddane,

Réseau Mémoires-Histoires en lle-de-France

Je ferai juste un petit rectificatif concernant Charonne. On a tendance a confondre les événements d’octobre 1961%
et ce qui s'est passé a Charonne quelques mois plus tard ou certains militants syndicalistes et communistes se sont

retrouvés étouffés a l'entrée d’'une bouche de métro? .

Je suis trés sensible a ce qu’a dit madame Hatzfeld sur la question de la diversité et sur la maniére de s’approprier ces
notions. Si on ne reprend pas la définition qu’en donne Lévi-Strauss par exemple, mais ce qui est dit dans le rapport
de I'Unesco, on en vient tout de suite a considérer que la notion de diversité est une notion fourre-tout qui supplante

des approches beaucoup plus politiques. Par exemple, a la fin des années 1990 et au début des années 2000, sur
la question des réalités sociales et notamment la question migratoire, on parle de lutte contre les discriminations
liée aux gens. C'est une notion un peu plus politique que la notion un peu fourre-tout labellisant 'approche de la

diversité, représentée par un certain nombre d’acteurs qui ont intérét a présenter les choses de cette maniére.
Je crois que ce qui a été signifié sur la transversalité de 'approche de la question migratoire est trés important. Il
est nécessaire de considérer que ce ne sont pas des approches thématiques spécifiques, mais transversales. Ces
nouvelles configurations sont en train de se mettre en place. Cest notamment ce qu'essaie de mettre en évidence
le réseau Mémoires-Histoires en ile-de-France, 4 savoir I'articulation et la confrontation transdisciplinaire sur

cet objet qui doit étre aussi questionné de maniére scientifique.




Yvan Gastaut
Y a-t-il d’autres questions ?

Fanny Dubray,

Etudiante au centre d’histoire sociale de l'université Paris-| et professeur de frangais au collége Jacques
Amyot de Melun

Je travaille sur la Cité nationale de I'histoire de l'immigration. Je voulais poser deux questions a madame Hatzfeld.

Concernant votre opposition entre I'universalisme républicain et le modéle multiculturel, jaurais aimé savoir ce

que vous pensiez de la remise en cause actuelle par la Chanceliére allemande et le Premier ministre britannique

du multiculturel. Par ailleurs, en lien avec la maniére dont vous avez discuté 'emploi du terme « diversité » et sa

réduction a 'enjeu migratoire, je me suis posé récemment cette question a propos du terme « intégration ». J'aurais
aimé connaitre votre avis a ce sujet.

Yvan Gastaut

Pouvez-nous nous dire quel est votre theme, comment vous travaillez sur la Cité nationale de I'histoire de 'immigration ?

Fanny Dubray

Jrai tout juste commencé, mais j'ai deux angles d’approche. Jessaie de comprendre la maniére dont ont été constituées

les collections, mais je m’intéresse également aux mécanismes institutionnels. Je pense finir mon mémoire fin 2012
et je vais me fixer sur ces deux axes.

Yvan Gastaut
Est-ce un mémoire de Master Il ?

Fanny Dubray
QOui.

Héléne Hatzfeld

Je vous remercie de votre question, elle est assez souvent posée au sein du ministére de la Culture et notamment au

sein du groupe dont j'ai parlé. Concernant l'interculturalité et les deux termes auxquels elle est souvent opposée, a savoir

« universalisme » et « multiculturalisme », a travers une série de pratiques et de réflexions actuelles, il semble que

Funiversalisme républicain tel qu'il a été porté et pensé dans le cadre de la Nation frangaise et des institutions, pendant

plusieurs siecles, a aujourd’hui un certain nombre de difficultés a rendre compte de la complexité des sociétés, des

différences qui existent. Ceci ne signifie pas qu’il n'existe pas des valeurs universelles, mais que cela ne suffit sans
doute pas aujourd’hui a rendre compte de la complexité des sociétés.

Concernant le multiculturalisme, nous avons réfléchi a cette question posée par les différents états du monde,

anglo-saxon, canadien, australien, qui ont pendant longtemps développé le modeéle de multiculturalisme, au sens

épistémologique du terme. La aussi, il semble qu’il y ait des limites aux politiques réelles, a cette reconnaissance

de populations séparées en tant que telles. C'est pourquoi la notion d’interculturalité nous parait aujourd’hui un

outil intéressant pour dépasser a la fois les limites d’un universalisme qui considere 'Homme de fagon abstraite,

hors de ses caractéristiques, et d'un multiculturalisme qui I'enferme dans une identité préconcue, qui est celle

d’'une communauté définie en général par peu de caractéristiques, qu’elles soient religieuses ou de langue

notamment. Linterculturalité nous semble étre le vocable le plus pertinent aujourd’hui. Elle traduit la complexité

des sociétés, dans le double sens. Il ne s’agit pas uniquement de chercher ce qui rassemble les gens, de

penser qu’a partir du moment ou I'on discute ensemble, on se comprend. Il s’agit aussi de voir ce qui fait

débat, différend a un certain moment et d’étre capable de I'exposer, de le mettre sur la table et de constater
ce qui fait divergence et qui peut étre dépassé.




Votre deuxieme question porte sur la notion d’intégration. Dans les années 1990, il y a eu beaucoup de

débats sur les termes a employer pour désigner I'injonction ou la meilleure facon de penser le rapport

de ces dits immigrés ou descendants d'immigration avec la société frangaise. D’abord, il y a eu le terme

d’assimilation qui ne fait aucune part a la caractéristique propre des choses qui devraient étre assimilées,

qui est un tout absolument unique. Il y a eu le terme d’intégration qui revient aujourd’hui sur le devant de

la scene et qui suppose d’une certaine maniére qu'il resterait une part de caractéristique a l'intérieur d'un

tout, mais ou le tout prime. Puis, il y avait le terme d’'insertion qui a été employé, notamment dans le domaine

social, dans le domaine économique ou il a rencontré un grand écho.

Jai envie de répondre qu’aucun de ces termes n'est véritablement adéquat. Il me semble intéressant de rendre

compte par différentes expressions, de ce que jai appelé la complexité des rapports que les gens ont entre eux

individuellement et en tant qu’appartenant a différentes communautés, prises ici au sens trés large du terme,

que ce soit par rapport a leur lieu d’habitation, a leur langue, a leur religion, a leur éducation, a leur sexe, etc. On voit

que ces différents éléments ne forment pas des touts cohérents. Nous avons nous-mémes des personnalités qui

sont plurielles. Vouloir assigner une communauté a rentrer dans un tout d'une maniére quelconque est sans doute
réducteur par rapport a ce qu'’il serait souhaitable de penser et de promouvoir aujourd’hui.

Yvan Gastaut
On marche sur des ceufs en termes de terminologie. La question que vous posez nous rameéne a cette question des
mots employés que j'ai évoquée tout a I'heure.

Héléne Hatzfeld
D’autres termes sont employés aujourd’hui : hybridation, mixité, etc. s peuvent étre intéressants, mais ils sont aussi
tout de suite marqués du sceau politique.

Marie Poinsot
Le terme d’intégration est utilisé a la fois pour décrire un mouvement sociétal et un objectif de politique publique. Cest
pour cela qu’il y a une polémique autour du terme.

Yvan Gastaut

Le voisinage entre « intégration » et « assimilation > a été parfois problématique et il reste : moi je ne vois que synonymie
Ia ou d’autres considérent qu’il y a une affaire de degré entre I'assimilation, a savoir francisation totale, et I'intégration, a
savoir francisation sans perdre sa culture d’origine. Cest pour moi un leurre. Y a-t-il d’autres questions ou remarques ?

Florent Moutti,
Artiste-peintre
Jai une question pour vous trois. Il y a le projet d’'une Maison de 'histoire de France. J'aimerais savoir comment se
situe la Cité nationale de I'histoire de 'immigration et ce qu'en pensent les historiens. Vont-ils consulter 'association
Génériques pour leur expertise ?

Marie Poinsot

La Cité nationale de I'histoire de 'immigration ne fait pas partie du réseau de la Maison de I'histoire de France.
Cela veut-il dire que I'histoire de 'immigration n'est pas considérée comme I'un des objets constituant 'histoire
nationale ?

Yvan Gastaut
Nous pourrions considérer que la Maison de I'histoire de France, c’est la Cité nationale de I'histoire de




immigration ! Cest un peu la tendance que I'on a essayé de dessiner. C'est un vrai probleme. On a parlé,

a un moment donné, de I'immigration postcoloniale. Tout dépend du point de vue a partir duquel on se

place. Si on se place du c6té de la loi, du droit, des statistiques, un certain nombre de populations sont

exclues. Pour I'exposition Allez la France, les Ultramarins ne sont pas présents tout a fait logiquement®.

Mais si l'on se place du point de vue du regard, des stéréotypes et d’un certain nombre d’idées regues, on est

bien obligé de traiter de ces questions. Nous sommes véritablement face a un probléme épistémologique qui

rameéne a la notion d’exposition. Cela peut s’aborder a travers la recherche historique, mais lorsqu’on expose,

cela renvoie a la notion de complexité qu’Hélene évoquait. Il est impossible de faire venir Alain Mimoun a la

Cité nationale d’histoire de I'immigration parce qu'il dit qu’il n'est pas un immigré. Il a raison bien entendu,

mais d’'un autre c6té, comme le montrent le débat actuel et I'article de L/bération « Le football francais est-il

raciste ? »%, on parle encore aujourd’hui de Blacks, de Beurs, etc. Nous sommes dans cette dimension dans

le cadre de laquelle se posent des questions en termes de « races », de couleur de peau qui transcendent les

appartenances nationales. A 'heure o la notion de « race » tend a disparaitre du monde scientifique, elle réapparait

par l'opinion et le jugement commun. Pour répondre a votre question sur la Maison de I'histoire de France, ce projet

a suscité bien des vicissitudes. Elle est tellement liée a une ambition politique qu’elle pose un certain nombre de

problémes sur la liberté d’action qu’aura le comité scientifique qui a été récemment nommé et qui comprend un

certain nombre de personnes tout a fait respectables au titre de leurs travaux. Il est vrai, a mon avis, qu’il peut y avoir
une concurrence faite a la Cité nationale de I'histoire de 'immigration.

Marie Poinsot

Ce serait la mouche qui concurrencerait le dinosaure. Je ne sais pas combien de musées nationaux sont rassemblés...
Ce ne sont pas les moindres, puisque ce sont les musées les plus visités en France. Nous n'avons pas encore posé cette
question : de quelle histoire parlons-nous ?

Hélene Hatzfeld
Juste un mot par rapport a ce que disait Yvan. Cela rentre aussi dans toute une réflexion qui existe aujourd’hui sur cette
notion d’identité. Je suis trés heureuse que nous n'ayons pas encore employé ce terme ici, mais il existe dans le débat
etilyaune forme d’injonction a se reconnaitre dans une identité, aux deux sens du terme, d’'une part a ce qui fait notre
caractéristique et d’autre part 'identique, ce qui fait que nous sommes pareils. Cette Maison de I'histoire de France est au
fond le paradigme de I'expression emblématique de cette injonction d’identité comme image des différences. Puis, c’est
aussi 'institution majeure d’'une construction nationale. Or, aujourd’hui, cette notion « Nation » est forcément interrogée
par le rapport qui existe avec les pays européens et par les échanges sociaux, culturels, économiques dans le monde
qui peuvent avoir un c6té négatif, mais qui ont aussi des cotés positifs. Comment penser aujourd’hui une histoire qui ne
serait qu’une histoire nationale, sans voir le lien avec d’autres pays du monde et un ensemble de phénoménes ? Cest
sans doute la grande difficulté de ce projet.

Pierre-Théophile Essoungou,

Président de I'association SOS Entraide 77
Je ne voulais pas poser la question, mais tout ce que vous avez dit tout a 'lheure m’a un peu interpellé, dés lors que
monsieur posait la question de savoir ou en est I'histoire de la France. Comment pouvons-nous parler d’immigration
dés lors que nous sommes en France et que 'on écarte 'histoire de la France ? J'ai été interloqué d’entendre que
nous marchons sur des ceufs, que nous avons peur de ceci ou cela. Avant de parler d'immigration, parlons d’abord
de la France. Petits-fils et fils d'immigrés, lorsqu'on nous demande de nous intégrer, je pense que nous devons étre
intégrés par rapport a cette France. Si nous devons nous intégrer a cette France et que nous avons peur de parler
de I'histoire de cette France qui est si diverse, de par les départements que j'ai découverts, de par les civilisations
que je connais, de par la qualité de vie et la qualité de nutrition de cette France si diversifiée, comment pouvons-

nous parler d'immigration quand nous ne pouvons pas parler de la France d’antan et d’aujourd’hui ?

Marie Poinsot
Lhistoire de France est enseignée a I'école, elle est montrée dans tous ces musées. La question est de




construire un réseau qui produise une vision commune mais non homogene de la Nation en lieu partagé
pour un débat sur des valeurs communes.

Pierre-Théophile Essoungou

Quand on parle d’'immigration, d’intégration ou de diversité, je pense que ce que I'on nous montre a I'écran
aujourd’hui est I'histoire de chaque jour, mais il y a quand méme eu un passé, il y a un présent et il y aura un
futur. Il y a cette diversité de la France. Un Alsacien n'est pas un Nordiste. Moi qui ai fait mes études a Lille, jai
trés bien connu Rennes, sans oublier Nantes qui est quand méme, pour nous, immigrés, la terre de 'immigration
parce que nos ancétres sont passés par les bateaux qui ramenaient les immigrants. Quand on arrive au musée
de Nuremberg qui est aussi la mémoire de 'immigration par excellence, en tant que fils d'immigrés, nous avons

d’abord une larme qui coule, a travers nos ancétres. Je suis interloqué.
En regardant le document que nous avons recu « Histoires d’ici, mémoires d’ailleurs », je me suis dit que vous
n'aviez pris que le centre que vous étes et 'association Génériques. Je n'ai pas vu par exemple quelques intervenants
venant du monde de 'immigration polonaise que je connais trés bien. Je ne vois aucun nom de personnes en lien

avec I'histoire de I'Holocauste, pour ne pas parler d’autres choses.

Yvan Gastaut
Le colloque dure deux jours. Vous proposez un programme de recherche sur des décennies entieres. Je pense que ce
que vous dites n'est pas totalement vrai, dans la mesure ou de nombreux historiens travaillent depuis les années 1980
sur des sujets qui sont aujourd’hui de plus en plus balisés. Je ne vais pas vous faire une bibliographie de ce quia pu étre
produit. Certes, il y a encore beaucoup de travail, mais aujourd’hui, on ne peut pas dire que ces sujets ne sont pas abordés
dans le domaine de la recherche qui est désormais ouvert et sensible a ces sujets. La preuve en est : nous pensons déja
a capitaliser ces sujets dans le domaine patrimonial. C'est enseigné aussi, peut-étre insuffisamment, mais il y a quand
méme beaucoup de chemin parcouru. Je ne veux pas non plus faire de 'angélisme. Vous allez peut-étre me dire que tel
ou tel sujet n'a pas été abordé, que tel ou tel aspect n'a pas été abordé, mais les travaux scientifiques sont en cours.
Quel mot employer ? Je suis géné pour employer le terme « diversité », mais j'emploie le mot « diversité >» dans certains
cas parce que je ne veux pas dire « immigration >» qui peut étre tres génant aussi. Ces mots sont tout de méme aujourd’hui
partie intégrante d’un certain nombre de travaux de recherche, dans toutes les disciplines des sciences humaines,
sociales, ou politiques. lIs font partie aussi désormais de I'interrogation patrimoniale, c’est un fait. Mais il faut sans doute
s’interroger sur la maniére dont le public peut étre attiré par de tels sujets, ce qui est un vrai sujet de réflexion. Pour que la
maturité soit totale, il faut non seulement une Cité nationale de I'histoire de I'immigration (CNHI}, mais aussi des records
d’affluence a la CNHI, ce qui n'est pas le cas aujourd’hui, non pas a cause de la CNHI mais parce que le public nest pas
encore totalement ouvert a aller voir une exposition traitant de migrations.

Marie Poinsot
Cela ne va pas de soi. Il faut aller chercher le public a I'extérieur. En créant ces échanges et ces partenariats, la Cité
produit des activités a plusieurs qui permettent d’élargir les audiences. Lidée n'est pas que les gens ne viennent qu’au
Palais de la Porte Dorée. Le musée que I'on a constitué est un élément central parisien d'un vaste réseau de structures,
de musées qui abordent de plus en plus ces questions et intégrent des salles sur I'histoire de 'immigration locale.
Par exemple, actuellement, au musée des Ducs de Bretagne a Nantes, il y a une exposition sur « les Nantais venus
d’ailleurs ». Les dimensions territoriales se posent trés fortement pour la Cité. Comment gérer un lieu parisien qui
est noyé dans une offre culturelle et touristique parisienne, avec un réseau en région qui doit S'animer, se ressourcer ?
Quelles sont les missions que la Cité doit définir par rapport a ce réseau ? Je pense que c’est une institution tout
a fait atypique et originale, non seulement en France, mais aussi en Europe. Il faut aussi que nous déployions des
échanges pour pouvoir se nourrir des bonnes expériences, des bonnes démarches a I'étranger, en Europe par
exemple et alimenter également notre propre réflexion. Un musée a-t-il vocation a étre uniquement national ?
Ne faut-il pas I'inscrire d'emblée dans une construction européenne, voire dans la mondialisation ? Ce sont des

questions encore plus amples.
Jen profite pour dire qu’il y a actuellement une exposition sur I'histoire des Polonais en France. Allez voir
I'exposition Polonia .




Pierre-Théophile Essoungou
Cest la peur d'employer certains termes.

Yvan Gastaut

Comme je viens de le dire, les historiens se font parfois épingler parce qu’ils emploient des mots qui ne
conviennent pas toujours et qui sont piégés. Je ne sais pas s'il faut avoir peur, mais cela ne me dérange
pas de me faire reprendre si certains mots peuvent heurter. Il faut bien nommer certaines questions et, tout
en restant a I'écoute, je ne m’embarrasse pas de susceptibilités qui m’empécheraient de mener a bien mon
travail. En revanche, je reviens sur la notion de complexité qu’Héléne évoquait et qui nous amene a employer
parfois un vocabulaire trop aseptisé qui ne convient pas. Catherine Wihtol de Wenden pourra peut-étre en faire
part puisqu’elle avait écrit un article sur « intégration », « assimilation » et « insertion »#. Il y a encore aujourd’hui
des interrogations a ce sujet. Mais parler de 'usage des mots est un signe qui ne trompe pas : il révéle tout autant

que la thématique est fort compliquée et qu'elle fait débat.

Isabelle Rambaud

Je voudrais répondre en partie a I'interrogation de 'interlocuteur précédent qui s'interroge sur la peur. Je voudrais lui
dire que notre sélection d’intervenants ne répond pas a des tabous, mais a I'existence de sujets de recherche, ainsi
qu’a la disponibilité des intervenants eux-mémes. Vous avez cité les Polonais. Nous avions souhaité faire intervenir
Janine Ponty qui malheureusement, était tres sollicitée par l'exposition Folonia qui a lieu actuellement a la Cité nationale
de I'histoire de 'immigration et pour laquelle je fais une tres large publicité car c’est vraiment une trés belle exposition.
Son intervention dans ces deux jours n’était pas possible. Nous avons donc di sacrifier cette thématique, mais nous
savons pertinemment qu’elle est tres forte en Seine-et-Marne puisqu’il y a eu une immigration importante et quelle est
marquée, a Dammarie-l&s-Lys méme, par I'existence d’une église polonaise. Il n'y a pas d’oublis, il y a simplement une
sélection dde a I'état de la recherche et a la disponibilité des intervenants. Un colloque ne peut pas étre exhaustif dés

lors qu'il fait intervenir trois thématiques. Il s’agit d’'une succession d’exemples, sans tabou.

Marie Poinsot

Ala Cité, 'équipe est bien consciente que les expositions temporaires qui portent sur une population sont plus faciles
a faire passer aupres du public que des thémes transversaux comme celui du football ou la relation entre exposition
coloniale et 'immigration des années 1930, mais nous nous refusons a avoir une programmation uniquement centrée
sur des approches communautaires parce que telle n'est pas la vocation.

Yvan Gastaut
Une derniére question ?

Mohammed Ouaddane
Je souhaite juste revenir sur le vocabulaire. Les termes ne sont pas neutres. Avant d’étre des concepts, ce sont des
notions. lls sont sérieusement travaillés par le corps scientifique. Derriére les termes, 'important est de savoir qui
s’en empare et qui en fait quoi. Si aujourd’hui, la notion de diversité sert au marketing économique, cela n’arrange
pas d’autres acteurs sociaux. Si aujourd’hui, certains acteurs s'emparent de I'objet mémoire et histoire, cela peut
peut-étre conduire a des positions de repli, de communautarisme. Je pense qu’il y a une responsabilité collective
a réfléchir sur ce que I'on fait des notions qui émergent dans I'espace public. Ce n'est pas uniquement le travail
des scientifiques. Le monde associatif et le citoyen doivent aussi se questionner sur ce qui émerge dans le

champ public.

Lassociation Génériques travaille depuis plus de vingt ans sur les questions de I'immigration, sur toute
immigration et non pas uniquement sur un type d'immigration, sur un territoire, etc. Je pense qu'il faut aller
vers ce type d’initiatives et essayer de comprendre la démarche pour saisir I'approche globale qui existe
derriére certaines dynamiques. Je pense aussi qu'il faut se saisir de I'émergence actuelle : I'articulation




entre différents types d'initiatives, quelles émanent des chercheurs, des associations ou des artistes.
Jaurais bien voulu que Florent Moutti nous dise pourquoi il travaille sur ces questions. Il faut comprendre
qu’ily a de nombreuses maniéres de s’investir et qu'il y a des positionnements idéologiques et politiques.

Yvan Gastaut
Vous pouvez peut-étre nous dire la maniére dont vous vous emparez du sujet.

Florent Moutti

Le sujet vient aussi du fait que je I'ai réalisé avec mon entourage. Je suis blanc, d’origine francaise, d’'un coté
depuis trés longtemps et d’'un autre depuis trois générations. Je suis né en Seine-et-Marne. Je me suis apercu
que des Francais d’origine malienne depuis deux ou trois générations n’étaient pas du tout considérés comme
Francais et qu’ils avaient a se justifier de leurs origines. Quand une personne d’origine malienne dit qu’elle vient
de Paris, elle doit a chaque fois décliner ses origines. Je me suis apercu qu’il y avait un décalage entre différentes
populations francaises, dans l'identification, le rapport a l'autre. J'ai réalisé que certains Frangais n’étaient pas intégrés
par d’autres Francais. Cette question que telle personne considére quelle n'a pas a s'intégrer parce qu'elle est francaise
est revenue souvent. Je n'avais pas les réponses, j'ai donc préféré les poser a d’autres Francais, tout en les intégrant
dans un patrimoine francais, la toile de Jouy, pour dire que 'histoire territoriale et nationale n'est pas incompatible

avec les nouveaux arrivants, avec un métissage.

Pierre-Théophile Essoungou

Certains n'ont peut-étre pas compris la position que j’ai prise tout a 'heure. J'ai entendu des intervenants dire que certains
mots font que 'on marche sur des ceufs. Je souhaitais que les gens ne puissent pas penser cela. En tant que métissés,
nous avons la chance de ne pas nous présenter parce que nous nous présentons seulement par la vue. En me voyant,
on sait que je suis de la race noire. Nous n’avons pas peur de cela. Je pense que ce sont des tabous. Mon petit garcon
me demande toujours « pourquoi, a I'école, on me dit que je suis noir alors que je suis né en France ? ». Je lui réponds
qu’il est noir parce que sa peau est noire. Nous n'avons pas peur que I'on nous pose cette question. Nous sommes déja
intégrés, nous avons la chance d’avoir un multiculturalisme. Nous avons notre culture noire et notre culture frangaise
parce que nous sommes |3, qu’on le veuille ou non. Nous ne nous posons pas de questions de la sorte, mais dans un
tel colloque, certains peuvent avoir peur d'utiliser tel ou terme. Ne vous posez pas cette question, elle n'existe pas pour
certaines personnes qui sont allées a I'école ou qui veulent s'intégrer en participant a un tel colloque. C’est aussi une
fierté pour nous d’apporter notre sel.

Yvan Gastaut
Nous allons remercier Hélene Hatzfeld et Marie Poinsot pour cette séance animée et intéressante sur la partie institutionnelle.
Nous allons maintenant entrer dans une deuxieme étape liée a des travaux scientifiques. Nous pouvons convoquer a la
table Catherine Wihtol de Wenden et Peggy Derder. La séance s'intitule « Continuités et discontinuités des politiques
frangaises en matiere d’immigration du XIX® siecle a aujourd’hui ». Cette séance va S’articuler entre la pause déjeuner
etle début d’aprés-midi ou nous aurons également Frangois Brun et Gérard Noiriel. Ces quatre interventions sont des
réflexions autour de cette notion de ruptures et de continuités qui est éminemment historienne. Qu'est-ce qui change ?
Quest-ce qui persiste de maniere intangible ? Est-ce qu'il existe des mutations ? Est-ce qu’il y a des situations de
continuité dans la maniére dont la question de I'immigration a évolué, dont la politique francaise envisage cette
immigration ? Nous allons tout de suite commencer par Catherine Wihtol de Wenden qui est 'une des pionniéres
des recherches politiques en sciences humaines et sociales en matiere d'immigration. Elle va nous proposer une

réflexion sur la diversification des flux migratoires en France dans la seconde moitié du XX° siécle.




_FRANGAISES EN MATIERE D’IMMIGRATION DU XIXE SIECLE
A AUJOURD’HUI

3. LA DIVERSIFICATION DES FLUX MIGRATOIRES EN FRANCE DANS LA SECONDE
MOITIE DU XXE SIECLE

Catherine Wihtol de Wenden,
Directeur de recherche au CNRS, Centre d’études et de recherches internationales (CERI]-Sciences Po.

La France estle plus ancien pays d'immigration d’Europe, car elle a, trés t6t, attiré des exilés des mouvements de
libération des peuples au cours de la premiére moitié du dix-neuvieme siécle, fait appel a la main-d’ceuvre étrangére
et « fait des Frangais avec des étrangers » dans la seconde moitié du dix-neuvieme siécle. Elle a continué a attirer
une immigration nombreuse durant le vingtiéme siecle, dans un contexte ou la question de 'immigration a suscité
des controverses particuliérement vives, entretenues par une pression migratoire forte aux portes de I'Europe.

| / APERCU HISTORIQUE

Cest a partir du dix-neuviéme siécle que I'immigration devient un phénoméne important dans le monde. Il s’agit a
I'époque essentiellement des départs des Européens dans les pays du Nouveau Monde (Amériques, Australie, Nouvelle
Zélande), a des fins de travail et d’installation mais aussi a des fins de colonisation, de commerce, de missions. La France
se distingue déja de ses voisins européens car les Frangais émigrent peu. Les départs vers I'Algérie se font difficilement
aI'époque et les nouveaux horizons tentent peu les Francais a I'exception de I'épisode des émigrants de Barcelonnette
au Mexique®. Les départs vers I'étranger diminuent et vont se révéler a peine suffisants pour fournir une population a
I'empire colonial francais et la main-d’ceuvre manque face a la florissante activité économique des années 1850-1914.
La France doit donc importer des travailleurs étrangers.

On compte aujourd’hui seulement deux millions de Francais a I'étranger, une présence faible au regard de sa présence
dans le monde et de sa population. La France demeure le seul pays en Europe ou les habitants émigrent de moins en
moins, mais qui accueille de plus en plus d'immigrés. Le déclin démographique qui a frappé 'Hexagone dés la fin du dix-
huitiéme siécle explique cette exception frangaise.

Le nombre d’étrangers n’a cessé de s'accroitre depuis deux siecles car on comptait 380 000 étrangers en 1851 (premier
recensement qui distingue les Francais des étrangers], un million en 1900, 3 millions en 1930 pour en arriver a
3,5 millions aujourd’hui. Mais a des vagues intenses d’arrivée ont succédé des périodes de fermeture et de repli.

Au XIX® siecle la France devient une terre d’immigration
Pendant la premiere moitié du XIX® siecle, la France est une « destination seconde » pour les émigrants européens
par rapport aux Etats-Unis. Dans les années 1920 et au début des années 1830 on assiste a une forte arrivée
d’Allemands de la Confédération germanique. Cette vague d’immigrés est constituée d’une part de paysans victimes
de la crise de I'agriculture dans leurs campagnes dans un contexte de croissance démographique liée a la baisse
de la mortalité infantile plus qua la hausse de la natalité®, et d’autre part des opposants politiques socialistes,
libéraux ou démocrates du régime autoritaire de Frédéric Guillaume de Prusse instauré en 1830. En 1820, 30 000
Allemands résident en France, en 1848, ils sont six fois plus, 60 000 seulement a Paris. La France avait besoin de
main-d’ceuvre et le régime de Louis Philippe et de la Seconde République était assez tolérant et libéral... En 1830,
ce sont les Polonais qui émigrent en France a cause de I'échec de l'insurrection contre la domination russe. De
5000, ils ne cessent d'augmenter apres 1863. Ils participent activement a la vie culturelle et politique du pays

autour de La Fayette, Proudhon et Napoléon Il.

Au début du Second Empire, on assiste a un net reflux des exilés politiques et des travailleurs étrangers. Si,
en 1846, il y avait 820 000 étrangers sur le sol frangais, en 1851 il n'en restait que 380 000. Cependant
quelques 250 000 frontaliers, Italiens, Suisses, Allemands, Espagnols et Belges viennent chercher du travail




en France. Limportance des Belges, Wallons et encore plus des Flamands continue de s’accroitre, car ils

représentent 40 % des étrangers a la fin du siécle, c’est-a-dire 500 000 personnes en 1886. lIs se situent

pour 60 % au nord de la France, travaillent dans les mines, le textile et sont saisonniers dans I'agriculture

du bassin parisien. Victimes de nombreuses attaques anti-belges a partir de 1889, ils sont nombreux

a demander la nationalité a la faveur de la loi de la méme année qui en élargit I'acces. lIs ne seront que
300000 a la veille de la Grande Guerre a ne pas I'avoir obtenue.

Cestentre 1870 et 1880 que 'on assiste a l'avénement de la premiere immigration de masse : un million d’étrangers
travaillent en France en 1881, soit 2,68 % de la population totale. Les Italiens passent de 230 000 personnes en 1881
2400000 en 1901. lls sont mineurs dans le Midi, sidérurgistes en Lorraine, manceuvres dans les ports et salines.
Mais, comme les Belges, ils vont étre frappés par des vagues xénophobes entre 1880 et le début du vingtieme siecle.
Une autre vague importante est celle des juifs d’Europe orientale, fuyant les pogroms entre 1876 et 1901. IIs sont
30000 a s'installer jusqu'en 1914, alors qu'il existait déja une certaine présence a partir de 1820. Les juifs de Roumanie
et de Pologne s'installent a Paris, dans le Marais, et connaissent des conditions de travail et de logement assez difficiles.

Cest pendant cette période que des lois sont votées qui témoignent de l'ouverture et de la libéralisation de I'acces a
la nationalité. En 1870, on accorde la pleine nationalité aux juifs d’Algérie (loi Crémieux]. En 1889, le droit du sol voit
le jour, aprés avoir été supplanté par le droit du sang dans le Code civil napoléonien de 1804, considéré a 'époque

comme un symbole de 'émancipation par rapport a I'attachement au sol. Désormais, les générations nées en France
de parents étrangers sont automatiquement francaises si elles sont nées et ont vécu en France. Et la procédure de
naturalisation devient plus facile. En 1893, on régularise les étrangers. lls doivent se faire immatriculer et avoir la
« Feuille 46 », 'équivalent du permis de travail.

Au XX° siecle la France devient le premier pays d’immigration en Europe

Pendant la premiére guerre mondiale, le gouvernement appelle a participer a I'effort de guerre tous les étrangers et les
indigeénes dans les colonies en tant que soldats ou en tant que civils. Pour combattre, la France s’appuie sur 'ensemble de
ses colonies : les tirailleurs sénégalais, les spahis algériens, les tabors marocains, les tirailleurs annamites ou tonkinois,
les Malgaches et les Tunisiens, soit environ 570 000 personnes. De plus, environ 40 000 étrangers de 52 nationalités
différentes résidant en France combattent dans la Légion étrangere.

On assiste aussi a une vague d’'immigration ouvriére, car certains coloniaux, comme les Indochinois et les Malgaches
sont appelés pour travailler en France a I'’économie de guerre. Des migrants algériens, kabyles et originaires des
Aureés, viennent s’établir dans le Sud de la France pour travailler. Les renforts coloniaux n’étant pas suffisants,
225000 Européens sont recrutés : Espagnols, Italiens, Grecs, Bulgares. Pour la premiére fois, 140 000 Chinois arrivent
par des compagnies concessionnaires.

Les décennies qui précédent la deuxiéme guerre mondiale témoignent de 'arrivée de migrants recrutés par le patronat

frangais a travers la Société générale d’'immigration. Des conventions sont signées par I'Etat frangais avec la Pologne

en 1919, puis avec I'ltalie et la Tchécoslovaquie en 1920. Le besoin de main-d’ceuvre est plus fort que jamais. En 1921,
1 550 000 étrangers sont présents en France, 2 900 000 en 1931, soit 6,6 % de la population totale. On compte environ
100 000 Maghrébins, 5 000 Indochinois, 5 000 Africains subsahariens et 10 000 Antillais de nationalité francaise.

Les deux populations les plus nombreuses sont les Italiens et les Polonais. Les premiers passent de 420 000 en 1921
a 808 000 en 1931, constitués a la fois de migrants économiques dans le batiment, les mines, la restauration, et le
commerce et de « fuorusciti>, réfugiés politiques qui ont quitté I'ltalie apres 1922, lors de 'instauration du fascisme.

Les Polonais sont 700 000 & la méme époque, ils s'arrétent en France car ils ne peuvent plus émigrer aux Etats-Unis
a cause de la politique des quotas. lIs travaillent surtout dans les mines du Nord de la France et dans I'agriculture.

D’autres étrangers immigrent pour des raisons politiques. Tout d’abord, les Arméniens qui, a la suite du génocide
de 1915 ont un passeport mentionné « sans retour possible » délivré par le Haut Commissariat aux réfugiés
de la Société des Nations. Entre 1925 et 1938, leur nombre croit, ils sont 63 000 avant la premiére guerre
mondiale. Les Russes sont plus de 70 000 a s'installer dans les années 1920 : des Russes « blancs », des
socialistes ou des artistes opposants au nouveau régime. Dans les années 1930, d’autres réfugiés arrivent,
comme les Allemands aprés 1933, date de I'arrivée d’Hitler au pouvoir. lls vont constituer un groupe de




100 000 personnes et seront rejoints aprés 1938 par beaucoup d’Autrichiens et en 1939 par des
Tchécoslovaques.

Des politiques restrictives sont mises en place en France dés la loi de 1932 a I'encontre des étrangers,

avec des mesures d’internement a I'encontre des étrangers « indésirables ». En 1939, 500 000 réfugiés

espagnols fuyant la guerre d’Espagne sont parqués dans des camps (Argelés notamment] et la France leur
propose comme alternative I'engagement dans la Légion étrangere.

Pendant la deuxieme guerre mondiale, une nouvelle mobilisation est sollicitée de 178 000 Africains et Malgaches
et 320 000 Maghréhins appelés a combattre. En outre 90 000 étrangers combattent dans I'armée francaise,
polonaise ou tchécoslovaque basée en France. 95 000 étrangers civils sont recrutés pour travailler dans
I'agriculture et 'industrie. Le régime de Vichy contribue a exclure les étrangers, par les lois du 22 juillet 1940
et du 4 octobre. La premiére dénaturalise 15 000 personnes, dont la moitié de juifs, et celle du 4 octobre rend
obligatoire leur internement administratif : 80 000 juifs étrangers sont internés dont 60 000 originaires d’Europe
orientale. 40 % ont été déportés. Juifs, étrangers et coloniaux participent a la résistance. En 1944, ils sont 44 000
dans les FFI (Forces francaises de I'Intérieur).

Apres la seconde guerre mondiale, 'ONI (Office national de l'immigration] est créé pour confier aux pouvoirs publics (et

non plus au patronat) le monopole du recrutement des travailleurs étrangers. Une nouvelle vague d'immigrés arrive
pendant les « trente glorieuses » de 1945 a 1974, une migration surtout économique méme si on ne peut négliger la
présence de nouveaux réfugiés politiques (Hongrois, passant de 12 000 a 20 000 entre 1955 et 1959 et 2 500 Tchéques
en 1968) et la question algérienne qui déclenche de nouvelles arrivées (Harkis et Pieds-noirs).

Les plus nombreux parmi les migrants de travail sont les Espagnols et les Portugais. On compte 600 000 Espagnols a
la fin des années 1960, mais leur nombre décroit a partir des années 1970. lls sont employés dans le batiment et dans
I'agriculture pour les travaux saisonniers, alors que les femmes travaillent beaucoup aupreés des particuliers. Limmigration
portugaise commence a partir de 1959 suite a I'accord des gouvernements francais et portugais. En 1970, ils sont
700 000. Beaucoup sont arrivés de fagon clandestine en traversant les Pyrénées ( 0 salto) et vont étre régularisés ensuite,
pour étre employés dans des professions peu qualifiées (batiment et travaux publics, employées de maison, concierges,
agriculture). De cette époque date aussi la migration en provenance d’Afrique. On compte 33 000 Marocains en 1962,
ils sont 400 000 en 1982. Les Tunisiens aussi connaissent une forte progression : de 34 000 en 1962, ils passent a
200 000 au début des années 1980. Les premiers travaillent surtout dans I'industrie, les mines et I'agriculture, les
seconds dans le petit commerce. Enfin, la migration en provenance d’Algérie qui a commencé en 1947 double en 1954,
estimée alors a 212 000 personnes. En 1982, on en dénombre 800 000 en France alors qu’apres la guerre ils étaient 350
000. Dans le méme temps, les sans-papiers n'ont cessé de croitre : en 1968, I'ONI ne contrélait que 18 % des entrées,
le reste arrivant clandestinement et se faisant régulariser par la suite. La circulaire Fontanet-Marcellin de 1972 met fin
aux régularisations pendant la période.

Il / AUJOURD’HUI, UN DEBAT DE CHIFFRES

Depuis 1974, 'immigration de travail salarié est interrompue, dans un contexte de crise économique et de tensions
raciales. Mais le regroupement familial est rétabli a partir de 1976. Limmigration s’installe, car les allers-retours
(/a noria) des années de croissance n'est plus possible juridiquement. On assiste a une féminisation progressive
des migrations qui auparavant étaient essentiellement constituées d’hommes jeunes, d’origine rurale, non
ou peu scolarisés. De plus en plus de migrants viennent désormais du Sud, d’Afrique subsaharienne (Mali,
Sénégal), et des Balkans (Yougoslaves, Turcs). La fin de la guerre du Vietnam ameéne aussi des réfugiés d’Asie
du Sud-Est. Suite a une vague de mobilisation des sans-papiers a la fin des années 1970, le changement
de majorité en 1981 qui met la gauche au pouvoir conduit a une régularisation dite massive de 143 000
personnes sur 150 000 candidats. Une seconde régularisation aura lieu en 1997, avec 90 000 régularisés sur

150 000 demandes.
Le recensement de 1975, effectué dans un contexte de résorption des bidonvilles et de forte présence de
sans-papiers, a été considéré comme ayant sous-estimé la présence étrangere®. Pour la premiére fois
au recensement de 1982, les Portugais sont les plus nombreux (800 000) mais les non Européens ont
dépassé en nombre les Européens (Algériens, Marocains, Asiatiques, Africains subsahariens). Le dernier




recensement complet de la population date de 1999. Il comptabilise 3 263 000 étrangers, fait apparaitre

une décrue des nationalités européennes et maghrébines et une progression des Subsahariens. Des

transformations du méme ordre concernant la place respective des Turcs et des ressortissants du Sud-Est

asiatique sont mises a jour. On dénombre alors 201 600 Italiens, 161 700 Espagnols, 553 000 Portugais,

477 400 Algériens, 504 000 Marocains, 154 000 Tunisiens, 212 000 Africains subsahariens, 208 000 Turcs

et 200 000 originaires du Sud-Est asiatique (Vietnam, Laos, Cambodge ). Le chiffre des entrées permanentes

avoisine celui des acquisitions de la nationalité frangaise chaque année : 104 000 entrants en 1999 pour

145 000 nouveaux Frangais par acquisition et environ 22 000 départs comptabilisés®, ce qui conduit a un

nombre stable d'étrangers autour de 3,5 millions sur trois décennies (1980-2010). En 2004, I'INSEE constate

que l'immigration vers la France est principalement d'origine africaine (Maghreb et Afrique subsaharienne). Sur un

flux de 210 000 nouveaux arrivés en 2004, 100 500 venaient d’Afrique, 64 500 d’Europe et 15 500 d’Amérique et

d’Océanie. En 2005, on reléve un accroissement des nouveaux venus d’Afrique : pres des deux tiers des immigrés,
en particulier du Maghreb.

Les statistiques distinguent depuis le recensement de 1999, les étrangers (les non francais) et les immigrés (nés
dans un autre pays que la France). Aussi, les étrangers sont-ils toujours inférieurs en nombre aux immigrés qui
incluent aussi des Francais, nés a I'étranger ou par acquisition. Le rapport de la Cour des Comptes de novembre 2004

mentionnait les difficultés a trouver des informations complétes sur les populations immigrées. Le climat politique de
la fin des années 1980 et 1990 a conduit les pouvoirs publics a éviter de stigmatiser des populations, d’ol un déficit
d’'information quant aux populations concernées par les politiques d’intégration en France. Le Haut Conseil a l'intégration
a, de son coté, été confronté a une « invisibilité statistique et juridique » de ces populations, privant les observateurs
des analyses des parcours effectués, afin de les protéger de toutes formes de discriminations. Les différences de
méthodes, de date ou de public, dans le recueil des statistiques, ont également pu constituer un obstacle au croisement
des données et a leur interprétation.

Les statistiques quant a I'entrée des étrangers sont trés complétes. De multiples acteurs en fournissent la source :
I'OFPRA (Office francais de protection des réfugiés et apatrides) établit des statistiques sur le nombre de demandeurs
d’asile et les bénéficiaires du statut de réfugié, le ministére de I'Intérieur comptabilise les titulaires de cartes de séjour
(c’est-a-dire les étrangers majeurs puisque les mineurs de moins de 16 ans ne sont pas tenus de posséder un titre de
séjour), I'Office des migrations internationales (OMI] connait les étrangers qui sont astreints a passer une visite médicale
a l'entrée en France, de méme que 'ANAEM (Agence nationale d’accueil des étrangers et des migrations) qui effectue
les visites médicales et encadre la signature du Contrat d’Accueil et d’Intégration obligatoire depuis le 1° janvier 2007 ;
d’autres travaillent sur la base de ces statistiques (INSEE, INED, HCI). Le ministeére des Affaires étrangéres posséde aussi
le nombre de visas délivrés par I'Etat francais, la zone d'origine des demandeurs de visas, les motifs de séjour, le nombre
d’entrées au titre du regroupement familial, le nombre de travailleurs permanents en possession d’'un contrat a durée
indéterminée, la répartition par secteur d’activité des travailleurs permanents, la part des étudiants étrangers dans les
effectifs universitaires, le taux d’acquisition de la nationalité francaise ainsi que la durée moyenne de résidence selon
le sexe et la nationalité des personnes ayant acquis la nationalité par décret. Ces statistiques concernent surtout ce
que l'on appelle « les flux d’étrangers », comptabilisés et analysés chaque année a partir des statistiques officielles
par le SOPEMI de I'0CDE (Systeme d’Observation permanente des migrations) qui inclut aussi les stocks [population
installée) et distingue les actifs des non actifs. Pour ceux-ci, c'est le recensement général de la population qui avait lieu
environ tous les 8 ans en France jusqu’en 1999 (1968, 1975, 1982, 1990, 1999) qui est longtemps demeuré I'unique
instrument de comptage de la population étrangére. Les étrangers recensés sont ceux qui vivent de fagon habituelle
en France : les travailleurs permanents et les membres de leur famille, les étudiants, les stagiaires. Les touristes,
les travailleurs saisonniers ainsi que toute autre personne faisant en France un séjour de courte durée ne sont
pas pris en compte dans le recensement. Lors du recensement, on distingue les habitants selon leur nationalité :
Francais ou étrangers. Depuis 2004, la méthode de recensement a changé : il est désormais annuel, mais par tirage
au sort. Toute la population n'est plus recensée en méme temps. Les communes de moins de 10 000 habitants
réalisent désormais une enquéte de recensement exhaustive tous les cing ans, a raison d’un cinquiéme des
communes chaque année. Les communes de 10 000 habitants et plus réalisent tous les ans une enquéte par
sondage auprés d’un échantillon de 8 % environ de leur population. Mais les informations sur les étrangers a
I'échelle régionale se font encore largement sur la base du recensement de 1999. Loutil européen Eurostat
permet également d'obtenir le croisement et la comparaison des statistiques des divers Etats européens.
L'Organisation des Nations Unies (Département de la Population) évalue de son c6té la place des étrangers

dans la population nationale de tous les Etats du monde®.




La France a longtemps été, aprés I'Allemagne, le pays d’Europe ou le nombre d’étrangers est le plus

élevé en valeur absolue (3,5 millions] et par rapport a la population, c6toyant 'Espagne. Mais elle est

aujourd’hui dépassée, pour le nombre d’étrangers, par I'Espagne et I'ltalie. Le rapport des Nations Unies

sur la Population de 2009 comptabilise, pour la France, 6,7 millions d'immigrés, soit 10,7 % de la population avec

51,3% de femmes. Le rapport classe aussi la France parmi les dix pays au monde qui ont le plus d'immigrés

en 2010, derriere les Etats-Unis (42,8 millions), la Russie [12,3), 'Allemagne (10,8), I'Arabie saoudite (7,3),
le Canada (7,2) et devant le Royaume-Uni (6,5), 'Espagne (6,4), I'Inde 5,4), et I'Ukraine (5,3).

Une inégale répartition par régions

La répartition régionale des étrangers est moins bien connue. Du fait du regroupement familial, les
nouveaux venus ont eu tendance a s'installer 12 ol la présence étrangere était déja forte comme I'axe {le-
de-France, Rhéne-Alpes, PACA, Languedoc-Roussillon auquel il faut ajouter I'Alsace et la Lorraine, plutot
qu’une répartition plus étendue sur 'ensemble du territoire métropolitain. Les préfectures et les régions ne
fournissent pas de statistiques propres ni harmonisées (age, nationalité) sur les populations étrangéres, du
fait de la centralisation du systéme statistique frangais. La répartition par nationalités et par régions établie
par 'INSEE au recensement 2004-2006 fait apparaitre que, sur un total de 3,5 millions d’étrangers en France,
soit 5,7 % de la population totale, on compte 2,25 millions de non Européens et 1,25 millions d’Européens (Union
des 27). L'lle-de-France accueille 40 % des étrangers admis sur le territoire national (1,4 million) et un Francilien
sur 6 est immigré. Elle est suivie par la région Rhone-Alpes (10,88 % des étrangers] et PACA (8,34 %), puis parle
Languedoc-Roussillon (4,08 %) et I'Alsace (3,97 %), le Nord-Pas-de-Calais (3,63 %), la Lorraine (3,48 %), 'Aquitaine
(3,46 %) et les Midi-Pyrénées (3,28 %). En valeur absolue, c’est la Corse qui compte le moins d’étrangers (0,63 %
d’entre eux résident dans I'lle). Mais la part des étrangers dans la population totale est différente : aprés I'lle-de-
France ou les étrangers représentent 12,4 % de la population, viennent la Corse (7,8 % d’étrangers), I'Alsace (7,7 %),
Rhone-Alpes (6,4 %), la Provence-Céte d’Azur (6,2 %). Les nationalités les plus nombreuses continuent a étre les Portugais
(492 000]), les Marocains (469 000) et les Algériens. Les Turcs (222 000) et les Chinois (61 000) ont connu une
croissance rapide. Mais la présence des nationalités varie selon les régions : Ile-de-France abrite 47,3 % des Portugais,
30,9 % des Marocains, 72 % des Chinois et 25,6 % des Turcs. La région Rhone-Alpes accueille 9,3 % des Portugais, 7,25 % des
Marocains et 18 % des Turcs. La région PACA accueille 3 % des Portugais, 10,8 % des Marocains et 3,1 % des Turcs. UAlsace
accueille 1,8 % des Portugais, 2,7 % des Marocains et 13 % des Turcs. Entre 1999 et 2005, |a croissance de la population
étrangére a été la plus forte en fle-de-France, suivie de la région Rhane-Alpes et Midi-Pyrénées. On note toutefois une
croissance de la présence étrangére en Bretagne. Quant aux acquisitions de nationalité, elles concernent, pour 'essentiel,
les populations maghrébines et subsahariennes (68 % des effectifs annuels dont 52,1 % de Maghrébins). Il y a eu

123 000 nouveaux frangais en 2005.

Les statistiques ethniques
Un autre débat sur les statistiques ethniques, a été ravivé en 2007 suite a la proposition d'amendement déposé par
des députés de la majorité (UMP] introduisant le droit de collecter des statistiques ethniques dans la loi Hortefeux
de novembre 2007 sur 'immigration. Le Conseil Constitutionnel, appelé a se prononcer sur la constitutionnalité
de la loi, a annulé cet amendement le 15 novembre 2007, considérant qu’il était contraire au principe d’égalité :
«Si les traitements nécessaires a la conduite d’études sur la mesure de la diversité des origines des personnes, de
la discrimination et de l'intégration peuvent porter sur des données objectives, ils ne sauraient, sans méconnaitre
le principe énoncé par I'article 1* de la Constitution, reposer sur l'origine ethnique ou la race ». La question qui s'est
posée était également celle de 'opportunité des statistiques, notamment pour mesurer les parcours d’intégration
et les discriminations en fonction de l'origine et surtout de la visibilité (couleur de la peau) des générations issues
de 'immigration ayant acquis la nationalité francaise, donc ayant disparu des statistiques sur I'immigration. Le
Haut Conseil a I'intégration avait déja tenté d'estimer la valeur et 'intérét de telles statistiques avant la proposition
d’amendement de 2007. Dans son avis paru en janvier 2007%, il soulevait les questions de I'objectif de la
connaissance des origines et de I'utilité de celle-ci. Tout en étant favorable a la collecte de celles-ci, il soulignait
également les limites et les dangers, tels que les risques de stigmatisation et d'enfermement des devenirs de
groupes ainsi ethnicisés dans telle ou telle catégorie. Le débat est maintenant clos par la sortie du rapport sur
Inégalités et discriminations du groupe de travail présidé par Francois Héran, a I'Institut national des études
démographiques (INED)*, qui conclut sur l'utilité des statistiques pour une meilleure connaissance de la
diversité des origines en France et des discriminations, mais cette collecte ne peut étre faite qu’a des fins
de recherche, dans le respect des principes de la CNIL (Commission nationale de I'informatique et des




libertés) et dans un esprit de lutte contre les discriminations (54 recommandations). Ala différence
de nos partenaires britanniques, les indicateurs utilisés pour 'instant pour analyser la population en
France ne sont jamais présentés en fonction de l'origine ethnique des étrangers.

Le débat sur 'immigration choisie
Introduit par la loi Sarkozy de juillet 2006 qui a ouvert les frontiéres a une migration trés qualifiée et a des flux
saisonniers pour les métiers faiblement qualifiés tout en renforgant les restrictions a l'immigration familiale
et a l'asile, le débat s’est poursuivi sur la catégorisation des étrangers entre élites et non qualifiés et entre

immigration de travail et de familles.

La répartition des entrées par catégories d’étrangers et les sorties du territoire continue a soulever de nombreux
débats : ainsi la distinction entre les entrées de court ou de long séjour, selon les types de cartes de séjour et
I'appréciation des chiffres de sans-papiers et de sorties du territoire. Cest un débat vieux de trente ans. Le débat le
plus politisé est celui qui concerne le solde migratoire (les entrées moins les sorties du territoire] sur le theme « On
nous ment », un slogan utilisé dans les courants de I'extréme droite depuis de nombreuses années, car les sorties
du territoire sont mal connues pour les double nationaux, les étrangers qui ont des titres de séjour de longue durée et
partent a la retraite, par exemple. Seules les sorties assistées (reconductions a la frontiére, retours assortis d'une aide
a la réinsertion) sont bien connues. Depuis 2007, les ministres de 'lmmigration ont fait des reconductions un objectif
chiffré a 25 000 par an en moyenne. Le ministre Eric Besson® a souhaité également faire baisser le nombre des entrées
au titre du regroupement familial par rapport a celui des entrées de travailleurs pour parvenir a un équilibre de 50 % entre
les deux. Le taux d’acceptation des demandeurs d’asile au statut de réfugiés fait aussi l'objet de nombreux affrontements
entre les associations de défense des droits de ’THomme et les pouvoirs publics. Certaines analyses essaient aussi de
montrer que la France pourrait se passer des étrangers tant du point de vue démographique qu’économique, arguant que
I'apport démographique de I'immigration sur la structure par age de la population frangaise est modéré et que I'apport
économique de Iimmigration est limité car limmigration n'améliore pas le taux d'emploi en France (Michéle Tribalat®®).
Son questionnement évolue ensuite vers 'approche codts/avantages de I'immigration et la contribution de 'immigration
alacroissance. Il s’achéve par une réponse négative : les effets sociétaux de I'immigration sont si préoccupants, 'apport
démographique et économique si limité qu’on pourrait tenter de se passer de I'immigration la moins qualifiée en haussant
les salaires. A l'inverse, une politique qui viserait a augmenter la qualification des migrants aurait un effet bénéfique pour
les finances publiques. La statistique pour mesurer ces effets est trop timorée, pour permettre de connaitre en profondeur
les tendances négatives, argumente-t-elle. Cette position est loin d’étre partagée par la plupart des experts qui soulignent
I'apport positif de 'immigration a la croissance de la population et a la créativité prise au sens large : en 2030, le seul
facteur de croissance de la population en France sera 'immigration, souligne Frangois Héran¥.

I1l / TENDANCES D’AVENIR

Aléchelle mondiale, les flux migratoires vont se poursuivre car les facteurs de mobilité continuent a persister et sont
loin de disparaitre, bien au contraire : généralisation de la détention de passeports, imaginaire migratoire entretenu par
I'information, absence d’espoir lié a des régimes non démocratiques, économie du passage, réseaux transnationaux,

crises politiques et environnementales, démographie et pauvreté méme si ce ne sont pas les plus pauvres qui partent.
LEurope est devenue I'une des plus grandes régions d'immigration du monde, recevant plus de flux d'entrées légales
annuelles que le reste du monde car elle est accessible géographiquement, liée a de nombreuses régions par un
passé historique, colonial, linguistique, reliée par de nombreux media aux régions reculées ou elle alimente un
puissant imaginaire. En France, les tendances observées font apparaitre que la migration sélective, telle quelle a
été tentée par la carte « Compétences et talents » n’a pas donné les résultats escomptés, du fait de la restriction
des cas inclus et des possibilités offertes par le monde anglo-saxon et américain. La migration se poursuit
chez les non qualifiés et les qualifications intermédiaires, a cause de la persistance de la demande dans ces
secteurs pour les sans-papiers. Les régions les plus affectées par la migration continuent a étre I'lle-de-France,

la région Rhéne-Alpes, mais aussi la Bretagne et la région Centre ou les migrations ont beaucoup augmenté
depuis 2005, ce qui plaide en faveur d’'une plus grande dispersion de la population étrangere sur le territoire
francais. Des secteurs comme le tourisme, la garde des personnes agées, les métiers de la restauration et

des services favorisent la déconcentration de la présence étrangére dans les régions industrielles vers une

diffusion plus forte dans I'Ouest de la France, accentuée également par le développement de 'installation




des seniors des pays voisins du Nord (Royaume-Uni, Allemagne] dans les régions de I'Ouest et du
Sud-Ouest pour y passer la retraite (le « Britishland »), une tendance qui se vérifie aussi au sud de

I'Europe en Espagne, au Portugal, en Italie, en Gréce, en Bulgarie et plus au sud, au Maroc, en Tunisie et

au Sénégal, qui accueillent de nouveaux venus du Nord partis chercher le soleil et un codt de la vie moins

élevé. Le réchauffement climatique, pour lequel les experts du climat prévoient des flux aussi nombreux que
I'ensemble des migrations internationales actuelles (entre 50 et 200 millions a I'horizon 2050) pourrait étre

de nature a introduire une nouvelle donne, Sud-Nord et Nord-Sud. La France ne sera pas écartée. En outre,
bien que l'essentiel des ressources démographiques du monde se situe en Asie, le continent africain, dont la
population atteindra un milliard vers 2050 et deux milliards a la fin du siécle avec un passage de 70 % de ruraux

a 70 % d'urbains en moins d'un siécle (I'urbanisation étant un facteur de migrations internes puis internationales),
continuera a se situer dans un face-a-face géopolitique avec I'Europe, opposant une population riche et vieillissante
a une population jeune et majoritairement pauvre, dont les migrations continueront a atténuer les lignes de fracture.

4. 'IMMIGRATION ALGERIENNE EN iLE-DE-FRANCE PENDANT LA PERIODE DE LA GUERRE
D’INDEPENDANCE ALGERIENNE

Peggy Derder,

Historienne, responsable du département « Education » de la Cité nationale de I'histoire de I'immigration

Limmigration algérienne en fle-de-France a désormais une histoire longue qui s'étale sur plus d'un siécle. Jusquen 1962
ces immigrants sans nom ne sont considérés ni comme Francais ni comme étrangers. lenracinement des Algériens en
France s’inscrit dans le contexte de la guerre d’Algérie qui voit un doublement du flux migratoire vers la métropole qui
leur refuse 'indépendance.

La matrice de 'immigration algérienne prend forme dans les derniéres années du XIX® siecle, lorsque les premiers
migrants kabyles traversent la Méditerranée. De Marseille qui constitue leur premier péle d’ancrage, ces pionniers se
déplacent vers d’autres espaces en forte croissance économique, dont la région parisienne. La veille de la premiére
guerre mondiale révéle 'implantation d’'une véritable communauté algérienne. Une enquéte de 1912 comptabilise 4 a
5 000 Algériens en métropole dont un millier a Paris et sa périphérie. lls ne font plus seulement partie du salariat agricole,
mais appartiennent aussi au prolétariat industriel et urbain. lls travaillent entre autres a la raffinerie Say, a la Compagnie
des Omnibus et sur les chantiers du métropolitain. Le patronat apprécie I'apport de cette main-d’ceuvre eu égard aux
forts besoins de l'industrie et n’hésite pas a y recourir pour briser les gréves ouvrieres.

Malgré I'opposition des colons ainsi que des caids, et quelques gréves de la main-d’ceuvre frangaise, notamment
féminine, dénongant une concurrence déloyale ; plus de 78 000 Algériens sont recrutés pendant la Grande Guerre.
Ces ouvriers participent a I'effort de guerre dans les secteurs stratégiques que sont les usines d’armement
(par exemple Renault 3 Boulogne-Billancourt], les mines, les docks, les services de voirie, les travaux agricoles
et les travaux de terrassement a I'arriére comme au front. A cette main-d’ceuvre coloniale s’ajoutent plus de
158 000 Algériens confrontés a la terrible épreuve du feu. Quels que soient les sacrifices subis et les efforts consentis,
peu apres la signature de I'armistice, le gouvernement stoppe toute venue et rapatrie travailleurs et militaires algériens
au méme titre que 'ensemble des 250 000 coloniaux. Pour 'ensemble de ceux qui ont découvert la métropole, a
travers I'expérience du prolétariat urbain ou I'horreur des tranchées, ce fut aussi la révélation de la modernité et
I'échappatoire du systéme colonial.

LEntre-deux-guerres représente un tournant dans I'histoire de 'immigration algérienne. Les flux connaissent une
forte impulsion mais sont marqués par une importante rotation des allers et retours. De 1920 a 1924, 213 023
Algériens entrent en métropole, parmi eux seuls 56 758 s'installent®®.

La capitale et sa région exercent une formidable attraction. La moitié de la communauté algérienne en métropole

s’y concentre. A Paris, elle se fixe autour de la place Maubert, dans le 13¢ arrondissement et dans le quartier de

la Goutte d’Or. La présence algérienne se diffuse dans d’autres arrondissements industrialisés comme les 15°,

19° et 20° et dans des communes périphériques telles Aubervilliers, Saint-Ouen, Saint-Denis, Gennevilliers,
Colombes, Boulogne et Clichy c’est-a-dire a proximité des grandes usines ou ils trouvent de 'embauche.




Seuls les emplois les plus pénibles et les logements les plus misérables leur sont accessibles. Si la
France a un énorme besoin de main-d’ceuvre étrangére et devient le premier pays d’immigration au
monde, elle n'en contréle pas moins sévérement les flux migratoires entre les trois départements algériens
et la métropole.
Des mesures trés restrictives sont adoptées dés 1924% : exigence d’un contrat de travail et d’'un pécule de
garantie, établissement d’'un certificat d’aptitude au travail, controle sanitaire puis obligation de la carte d'identité
avec photographie. A Paris, la surveillance trés stricte de la communauté immigrée s'exerce par le truchement
du Service des affaires indigenes nord-africaines mis en place en 1925. Ce service, sis rue Lecomte dans le
17¢ arrondissement, épie les activités de 'hopital et du cimetiére franco-musulman de Bobigny, de la Grande
Mosquée, des associations communautaires, des foyers, des cafés-hotels...

La naissance au sein de la communauté immigrée d’'un mouvement nationaliste exacerbe I'inquiétude des

pouvoirs publics.

Dans la foulée des tentatives de I'émir Khaled, Messali Hadj fonde a Paris en juin 1926 la premiére organisation
nationaliste : I'Etoile nord-africaine. Ses militants s'implantent profondément au sein de la communauté algérienne
en prenant appui sur le réseau des cafés-hotels et des foyers. Lorsqu’elle est définitivement interdite par le
gouvernement en septembre 1939, I'Etoile nord-africaine rassemble 3 600 militants actifs répartis en 15 sections,
dont 8 a Paris*.
En somme, 'Entre-deux-guerres est le berceau d’'un mouvement migratoire intense et régulier conjugué a la naissance
du nationalisme, mouvement qui se voit suspendu par I'éclatement du second conflit mondial.

Dans 'immédiat aprés-guerre, I'immigration reprend fortement. Sur la courte période allant de 1947 & 1953, se
concentrent 746 000 arrivées et 561 000 retours, soit un solde de 185 000 individus, treés majoritairement des hommes
jeunes et célibataires. Comme pour les décennies précédentes, il s'agit de migrations temporaires. Néanmoins cette
communauté tend a se sédentariser et a se diversifier puisque les Kabyles sont désormais rejoints par les originaires
des départements d’Oran, de Constantine, des Aurés, Tlemcen et méme des Territoires du Sud. La région parisienne
assoit son attractivité.

Ces caractéristiques se confirment durant la guerre d’indépendance algérienne. Au cours de ces huit années, 'immigration
devient considérable puisque le nombre des Algériens présents sur le territoire métropolitain passe de 211 000 en 1954 3
350 000 en 1962*. Cependant le ministere de I'lntérieur recense alors 436 000 personnes®. Autrement dit, 'immigration
algérienne a pratiquement doublé. Paradoxalement un flux massif d’hommes dans la force de 'age émigre volontairement
vers le pays qui leur fait la guerre.

Plusieurs éléments expliquent cette apparente contradiction. Premiérement : I'existence d’une émigration libre**, bien

que l'on assiste parfois a de sévéres restrictions de circulation. Ces travailleurs viennent combler un manque de main-

d’ceuvre en métropole, en raison des absences causées par la mobilisation, surtout lorsque le contingent sera a son tour

appelé sous les drapeaux en 1956. Léconomie frangaise, grace a cette main-d’ceuvre docile et bon marché, parvient a

renouveler et promouvoir la classe ouvriére. Toutefois, les besoins sont bien moindres qu’aprés guerre, et il N’y a par

conséquent pas d’appel de main-d’ceuvre stricto sensu. Bien davantage, la situation en Algérie alimente ce phénomene

migratoire massif. La déliquescence de la société algérienne s’accentue pendant le conflit. La politique des camps de
regroupement 'aggrave encore.

Ce contexte particulier explique les nouvelles tendances qui émergent alors. Le rythme des flux et reflux caractérisant

jusqu’a présent le mouvement migratoire s’atténue. Lalternance saisonniére s'estompe et les séjours s’allongent.

La présence en métropole qui était pendant la décennie précédente de deux ans en moyenne est portée a quatre

ans. De plus, un phénomeéne inédit de regroupement familial se profile, laissant présager le passage d’'une migration

temporaire d’hommes seuls, ayant pour objectif a court terme le retour définitif en Algérie, a une immigration

durable, on ne saurait dire définitive. Entre 1954 et 1962, le nombre de familles algériennes en métropole passe

de 7 000 a 30 000. Pour le seul département de la Seine, on estime la présence en 1953 d’environ 1 500 femmes

et un peu plus de 2 000 enfants, tandis qu'en 1960 ils sont respectivement 8 000 et 25 000.

Plus généralement, ce département concentre un tiers de la communauté algérienne. Les arrondissements

et communes auparavant plébiscités le restent, notamment parce que l'installation des nouveaux migrants

s’effectue selon le réseau familial, villageois ou amical, pour mieux faire jouer la solidarité communautaire.

Ainsi, les 18¢, 19° et 20° arrondissements affirment leur prépondérance avec une population algérienne

oscillant entre 5 000 et 8 000 personnes. Les communes suburbaines et tres industrialisées du Nord du




département affichent également de fortes densités en particulier a Nanterre ou s’étend un immense
bidonville, Saint-Denis, Gennevilliers, Aubervilliers et Clichy. Au sud de la capitale, les villes de Boulogne-
Billancourt, Issy-les-Moulineaux, Ivry, Vitry, Choisy-le-Roi, Corbeil-Essonnes comptent plus d’un millier
d'immigrés algériens.
Le département de la Seine se distingue par I'affectation des travailleurs algériens dans deux grands
secteurs : la métallurgie (comprenant par exemple la construction automobile ou I'industrie mécanique et
électrique) et le BTP; qui offrent des salaires mensuels majoritairement compris entre 400 et 549 nouveaux
francs. Si ’'embauche ne représente pas une difficulté insurmontable au cceur des Trente Glorieuses, la
question du logement est particuliérement problématique, spécifiquement en région parisienne ou quelque
cing millions d’habitants peinent a se loger. Précarité et promiscuité caractérisent I'habitat des Algériens. Le
foyer de travailleurs et I'hotel meublé sont les deux principaux types de logement accessibles. Les pouvoirs
publics et quelques sociétés privées proposent des « foyers pour travailleurs nord-africains », dont la Sonacotral*
spécialement créée a cet effet en 1956. On en dénombre cinqg dans la capitale et trente-quatre en banlieue. Les
garnis et hotels meublés sont plus courants. En 1961, on estime que plus de la moitié de la population algérienne
du département de la Seine y est logée dans des conditions précaires et pour un loyer élevé. Les chambres sont
en effet surpeuplées. A Paris, plus de 27 000 Algériens occupent 17 000 chambres. En banlieue, 24 000 Algériens
occupent 10 000 chambres*. Ainsi soumis aux marchands de sommeil, de nombreux immigrés algériens n'ont d’autre
choix que de construire une baraque de fortune dans un bidonville a I'Ha{j-les-Roses, Asnieres, Gennevilliers, Saint-
Ouen, Bonneuil, Colombes ou Nanterre. Au début de 'année 1959, un dénombrement sommaire révéle qu’au moins
11 000 personnes dont 350 femmes et 1 000 enfants habitent un bidonville, soit 7 % de la population algérienne du
département. Lentassement dans ces baraques entraine des conditions de vie déplorables : manque d’hygiéne, misere,
absence d’installation sanitaire et d’électricité, insécurité, amas d’'ordures, absence de tout-a-I'égout.
Une véritable ségrégation socio-spatiale s'’ébauche. La communauté algérienne vit reléguée. Méme au sein de la capitale,
elle est géographiquement séparée des métropolitains et na par conséquent quasiment aucun contact avec ces derniers.
Algériens et métropolitains se cotoient mais ne se rencontrent pas.
Cette situation se trouve renforcée par les enjeux politiques de la guerre d'indépendance®.

Les Algériens émigrés en métropole accueillent avec enthousiasme la nouvelle de 'insurrection du 1° novembre 1954. lls

sont alors soudés derriére la figure emblématique de Messali Hadj. Néanmoins, rapidement la communauté algérienne

devient un enjeu considérable pour les deux partis nationalistes rivaux : le MNA et le FLN*%, Le contrdle de l'ensemble de

Fimmigration permettrait de remplir un double objectif. Le premier est d’ordre numérique et logistique : cette population

représente un support, en particulier financier, non négligeable. Le second, d’ordre idéologique et politique, découle du

premier : cette masse unanimement ralliée a la cause du parti assurerait a ce dernier une légitimité supplémentaire

et un poids considérable. Limmigration est ainsi pergue non comme une avant-garde, mais comme une force d’appui

essentielle a la conduite de la guerre d’indépendance.

Des 1955, la région parisienne devient le théatre d’affrontements sanglants opposant le FLN et le MNA. Lélimination du

partirival ne se réalise pas concrétement par la propagande, mais par les armes. Lapogée de ces réglements de compte

se situe a 'automne 1957, date a laquelle le MNA recule vers ses bastions du Nord et de I'Est de la France. Le bilan de
cette guerre fratricide s’éleverait a 4 000 morts et 12 000 blessés.

Le FLN exerce un contrdle quasi exclusif de I'émigration algérienne. Son implantation prend appui sur le terrain

communautaire : les militants mettent en place des cellules dans chaque café, chaque hotel, chaque foyer, chaque

usine, chaque secteur de bidonville. Par exemple, un hétel ou un foyer de 80 locataires abrite un chef de section.

A partir de 120 ou 130 locataires, I'encadrement par deux responsables est jugé nécessaire. Ce maillage trés

serré a notamment pour objectif le financement de la lutte de libération par un systéme de cotisations. Leffort

financier exigé est important pour ces ouvriers venus en métropole subvenir aux besoins de leurs familles.

« Fixée a 1 000 francs dans les premiers mois, la cotisation mensuelle — qui est la cotisation obligatoire de

tout militant, adhérent ou sympathisant —a été portée a 2 000 puis 2 500 et finalement 3 000 francs pour

l'ouvrier »*, Cette forme d’imposition est percue a la fois comme un sacrifice supplémentaire et comme un

« devoir patriotique » pour ces ouvriers vivant dans des conditions misérables et devant faire vivre leur

famille avec un salaire mensuel compris en moyenne entre 40 000 et 55 000 francs. Chaque aspect de la

vie quotidienne des travailleurs algériens est potentiellement orienté par le FLN. Les militants nationalistes,

omniprésents, ménent « 'éducation révolutionnaire » des Algériens, influencent la pratique religieuse (le

jene du Ramadan devant étre strictement observé), proscrivent la consommation d’alcool et parfois de

tabac... Lemprise est forte jusque dans les relations sentimentales puisque les unions entre Algériens et

métropolitaines sont fermement déconseillées par le FLN.




En 1958, la Fédération de France du FLN est parvenue en I'espace d’a peine trois années, malgré la
répression policiere et la rivalité avec le MNA, a s'implanter puis a s’enraciner au sein de I'immigration
algérienne au point d’en devenir indissociable. Le FLN a renforcé le dynamisme communautaire en lui
donnant un sens et un sentiment de fierté. Ainsi s'opére une transition spectaculaire : le passage d'une
communauté a une contre-société.

La réaction des pouvoirs publics est pour le moins ambivalente : une répression sévere associée a une action
sociale multiforme.
[l apparait clairement aux yeux des autorités que la misere des immigrés est un terreau favorable pour les
nationalistes. Des services sociaux spécialisés sont ainsi mis en place en ciblant tous les domaines d’action :
aide sociale, secours médical, action sanitaire, alphabétisation, formation, hébergement, emploi...
SiI'action sociale est réelle, elle camoufle mal un objectif idéologique : montrer a la communauté algérienne
que I'Etat francais est seul &8 méme de résoudre efficacement ses difficultés. Lautre but est en quelque sorte
opérationnel : ces services sociaux se révélent tres efficaces pour le renseignement.

Laction répressive est confiée pour le département de la Seine a la Préfecture de police. Maurice Papon est nommé a
sa téte en mars 1958. Cest a lui que revient la mission de contrer les activités nationalistes puis les vagues d’attentats
lancées a partir du mois d’ao(t de la méme année, lorsque le FLN décide d’ouvrir un second front en France. Le

nouveau chef de la police parisienne bénéficie d’'une large expérience des questions nord-africaines acquise au cours
de ses derniéres affectations®™. A Paris, il innove en appliquant la stratégie auparavant suivie sur le territoire algérien
c’est-a-dire une répression violente, avec le recours a des forces supplétives, associée a un dialogue permanent grace

a des services spécialisés chargés d’assister la population® et qui remplissent officieusement une mission d’action

psychologique et de renseignement.

Peu aprés la prise de fonction de Maurice Papon, est créé le SCAA : le Service de coordination des Affaires algériennes
chargé de centraliser les renseignements pour une action répressive confiée aux forces de police mais aussi a partir de
fin 1959 a une harka : la force de police auxiliaire composée de supplétifs algériens. lls sont pour la plupart recrutés par
contrat directement en Algérie puis en métropole parmiles immigrés récalcitrants ou opposés au FLN. Les 220 Harkis de
la préfecture de police ménent des actions pour le moins musclées en particulier dans les 13° et 18° arrondissements de
Paris qui consistent en des arrestations suivies de séquestrations, tortures et parfois liquidations physiques®. Dans le
cadre de cette action répressive, des arrestations massives, pouvant étre qualifiées de rafles, sont effectuées au sein de
la communauté algérienne. Les individus arrétés sont placés dans divers centres de regroupement sans qu’un délit ait
été commis. Tout « Nord-Africain » jugé suspect peut y étre interné sans jugement sur simple décision administrative.
Sont utilisés I'ancien Vélodrome d’Hiver® puis les gymnases Jaurés et Japy auxquels s’ajoute le centre du boulevard
MacDonald. Cependant ces centres deviennent rapidement insuffisants. Le préfet de police obtient la création d'un centre
d’internement administratif a Vincennes qui ouvre ses portes en janvier 1959,

La répression culmine dans la nuit du 17 au 18 octobre 1961 lorsqu’a I'appel du FLN, 22 000 Algériens défilent dans les
rues de la capitale pour protester contre le couvre-feu imposé depuis le 5 octobre. 11 000 manifestants sont arrétés

et subissent les pires violences. Au moins une centaine d’Algériens trouve la mort sous les coups et les tortures de

la police™. Le 5 juillet 1962, 'indépendance est fétée a Paris comme en banlieue a grand renfort de chants et de
drapeaux. Elle ne marque pas pour autant de retour massif au pays, mais au contraire la poursuite puis I'accélération
de l'immigration proprement dite*®.

Une page se tourne, celle d'un fait historique inédit : un Etat méne une « guerre sans nom > et transpose en métropole
des expériences coloniales face a une immigration mobilisée pour son indépendance.

ECHANGES AVEC LA SALLE

Yvan Gastaut
Nous pouvons remercier Peggy Derder pour cette intervention tres claire. Tu as bien balisé le terrain et nous
avons bien saisi I'enjeu. Je reviens juste sur ce que tu as dit au départ. De 1954 & 1962, nous nous trouvons en
présence d'une immigration qui est encore coloniale, c’est-a-dire « frangaise », mais finalement, la maniére
dont on traite la population nord-africaine a '’époque nous ramene a la maniere de traiter les étrangers en
tant que tels. Le 17 octobre 1961, il y a aussi des mesures d’éloignement, de retour en Algérie.




Peggy Derder

Le 17 octobre 1961, des mesures d’éloignement sont prises, mais la date du 1* novembre 1961 approche.
Les pouvoirs publics ne les renvoient pas massivement en Algérie, notamment parce qu'’ils ont peur qu'il
y ait de grosses manifestations a la date du 1° novembre 1961, la date d’anniversaire de la « Toussaint
rouge »*. Les travaux des deux historiens britanniques que jai mentionnés sont intéressants parce qu'ils
montrent bien que le 17 octobre 1961 s’inscrit dans une lignée de violences policieres, de violences coloniales
importées sur le territoire métropolitain. Le 17 octobre 1961 est en quelque sorte une apogée, mais n'est pas

un fait isolé, contrairement a ce que I'on a pu entendre ou a ce que I'on a pu penser a plusieurs reprises.

Yvan Gastaut

La violence coloniale, aprés avoir été lointaine au Francais de 'Hexagone, se retrouve en 1961 en quelque sorte
placée au cceur de la métropole. Le 17 octobre est encore une fois une question de chiffres. Les historiens
se sont beaucoup opposés par rapport au nombre de victimes a cette occasion, qui est encore indéterminé.
Indépendamment des aspects politiques, les travaux de Benjamin Stora ont montré que cette période d’avant
la seconde guerre mondiale nous raméne un peu a la migration provinciale a Paris, dans la deuxiéme moitié du
XIX® siecle ot le processus de circulations est le méme®2. Ces circulations ne font pas passer des populations d'un
pays a l'autre, mais se font a l'intérieur d'un méme pays. Elles ne sont pas vraiment des migrations, mais elles en ont

toutes les formes. Nous passons maintenant aux questions.

Marc Valentin,
Professeur d’histoire-géographie a la retraite
Je suis trés heureux de la tenue de ce colloque. Il se trouve qu’il y a une vingtaine d’'années, quand je m’occupais de la
mise en ceuvre du site industriel de Noisiel, ai eu 'occasion d’organiser une conférence avec la venue de Gérard Noiriel.
Je voulais d’abord remercier mesdames de ces deux exposés trés synthétiques et riches de contenu.
Je voudrais revenir sur ce que vous avez dit, madame de Wenden, a propos de I'immigration dans 'Entre-deux-guerres
et faire le lien avec I'exposé de madame Derder. Vous avez trés bien rappelé que 'immigration de 'Entre-deux-guerres
est massive, collective et organisée. Vous avez souligné le role de la SGI*° et vous avez parlé des conventions bilatérales,
qui ne fonctionnent que dans un sens, telle que la convention franco-polonaise en 1919. Pour couvrir les besoins en
main-d’ceuvre agricole, industrielle, aprés 1914-1918, il y a un appel massif. Je voudrais revenir sur le phénomene des
réfugiés politiques qui deviennent au bout de quelque temps des immigrants économiques. C’est le cas des Russes et
des Arméniens qui sont dans une situation de perte de nationalité parce que déchus par le pays dorigine. Il va falloir — et
¢a, C'est un probleme de statut — trouver la solution des passeports Nansen®. Ensuite, il y a I'extension aux Autrichiens
apres I'Anschluss. Ensuite, il y a le cas des Espagnols au moment de la Retirada®, qui sont des centaines de milliers.
Se pose aussi la question de I'absence d’unité politique a I'intérieur du groupe des réfugiés. Cela nous renvoie aussi a
I'exposé suivant. Je voulais simplement insister sur ce sujet parce qu’il me parait étre une dimension importante. On va
le voir avec la lutte entre Messalistes et partisans du FLN a I'intérieur de la communauté algérienne, dans un processus
de décolonisation®. Je crois que la dimension politique devient importante a partir de 'Entre-deux-guerres. J'aurais pu
parler aussi des réfugiés politiques italiens — les fuorusciti.

Catherine Wihtol de Wenden

Jel'ai évoqué pendant la période antérieure du XIX® siecle, mais je ne suis pas revenue sur les réfugiés du XX° siécle.
Cette période a été une période d’accueil tous azimuts de gens qui venaient d'orientations politiques trés différentes,
puisqu’il y avait aussi bien des Russes tsaristes, des républicains espagnols, que les fuoruscitiitaliens.

Hélene Lajournade,
Rectorat de Versailles, délégation académique a I'action culturelle
Je représente I'Education nationale. Je suis tout a fait ravie d’assister a ces échanges parce qu'ils me
nourrissent personnellement et parce qu'ils sont vraiment en lien avec les préoccupations que nous avons,
au sein de notre académie de Versailles, par rapport aux enseignants et aux éleves. Des le départ, nous nous
sommes engagés aupreés de la Cité nationale de I'histoire de 'immigration. Depuis, nous avons construit




de nombreux projets, dans plusieurs domaines. Pour les enseignants, c’est vraiment un lieu ressource.

Nous avons également organisé des formations avec la Cité. Cela nous parait trés important. Dans ce

colloque, I'Education nationale a peu de place, ce qui est normal puisque tel n'était pas le but, mais 'école

a été évoquée plusieurs fois et il me semble qu’elle est un endroit trés important. Les éléves viennent

d’horizons tres différents et au travers des projets que nous menons dans le cadre de I'éducation artistique

et culturelle, nous pouvons aborder la question de la mémoire, la question de son origine, d’'une entité, le

rapport a 'autre. Pour les enseignants, il est trés important de pouvoir travailler sur toutes ces questions.

Dans la création culturelle et artistique contemporaine, on voit aussi que beaucoup d’artistes semparent des
écritures, etc. Il me paraissait important de dire que 'école est trés impliquée dans toutes ces questions.

Yvan Gastaut

Nous I'avons souligné et vous le dites a nouveau. Nous étions récemment avec Catherine dans une session de formation
des enseignants, a Marseille, les « Rencontres de la Durance »%. Le monde enseignant se montre trés concerné par
ces sujets. Cest trés heureux et cela ne fait que corroborer ce que I'on disait tout a 'heure, au cours de la premiére
session. Ces recherches en sciences sociales et politiques sur 'immigration ont tendance a se diffuser dans différents
milieux, différents secteurs. Des formations se développent dans le monde enseignant mais aussi associatif ou médical.
Avec Francois Brun et Catherine, nous faisons partie du CIEMI qui développe des formations de ce type avec dexcellents
résultats®. Je crois qu'il est nécessaire de s'adresser au plus grand nombre, sinon des recherches limitées a un cadre
universitaire resteraient un peu vaines. Réguliérement, nous sortons de nos laboratoires pour diffuser ces travaux dans

un contexte plus général.

Peggy Derder

Les enseignants transmettaient déja beaucoup sur I'histoire de 'immigration, mais la transmission va désormais étre
encore plus importante, dans le sens ou 'immigration est mentionnée explicitement dans les programmes officiels, dans
le cadre de la réforme des programmes de collége et de lycée. Cest le cas en classe de troisiéme et en classe de premiére.
Ce n'est pas simplement en histoire, mais également dans d’autres disciplines, ce qui est d’autant plus intéressant. On
retrouve la transdisciplinarité dont parlait Marie Poinsot tout a I'heure. Cest également en littérature, en histoire des arts.
Enormément de choses sont possibles et sont d’ailleurs rassurantes.

Une exposition temporaire est programmée a la Cité nationale de I'histoire de 'immigration, a partir de septembre
2012, sur l'immigration algérienne dans la société frangaise pendant la guerre d’Algérie®. Elle aura pour commissaires
Benjamin Stora et Linda Amiri®. Nous pensons a chaque fois a la portée éducative et pédagogique des expositions qui
sont présentées.

Naima Yahi,

Chargée de recherches a I'association Génériques

Jai une question pour Peggy concernant I'immigration algérienne. Est-ce que tu as des éléments pour éclaircir la
place spécifique des femmes algériennes dans cette immigration, pendant la guerre d’Algérie, sa caractéristique et
sa réalité ?

Peggy Derder
On n'observe pas ou de maniére extrémement marginale de migrations de femmes seules. Il y a un début de
regroupement familial, avec des femmes et des enfants. Elles sont principalement en lle-de-France, dans les
bidonvilles puisque le logement en foyer ou en hotel meublé n’est absolument pas adapté aux familles. Elles
jouent un réle important dans les combats nationalistes en métropole. C'est sans doute également le cas pour
les enfants.

Naima Yahi
Je m’interroge sur le poids du 17 octobre 1961 quant a 'image du poids de la femme algérienne dans
Fimmigration. Cette femme sort de 'ombre a I'occasion de cette manifestation et de la répression sanglante




qui va suivre. Les jours et les nuits suivantes, il y a vraiment 'émergence de cette figure féminine,

notamment dans la presse. On découvre ces femmes. Ce n'est pas cette nébuleuse masculine qui est

décrite depuis des décennies, mais ce sont ces femmes et ces enfants qui commencent a occuper les
représentations médiatiques de I'immigration algérienne, en temps de guerre, entre 1954 et 1962.

Peggy Derder

Drailleurs, 'appel du FLN pour la manifestation du 17 octobre 1961 ne dit pas que seuls les hommes doivent se
rendre sur les lieux de rassemblement, mais les hommes, les femmes et les enfants. Cest une manifestation
familiale, non violente puisque tous les manifestants sont systématiquement fouillés par le service d’ordre du
FLN pour vérifier qu’ils ne portent aucune arme. C'est une manifestation en quelque sorte familiale. Les femmes et
les enfants sont présents. lls ne sont pas arrétés. On arréte les hommes parce qu'ils représentent soi-disant cette
nébuleuse menagante, mais, dés le 18 octobre et dans les jours qui suivent, des manifestations de femmes sont
organisées pour protester contre la répression du 17 octobre, pour reprendre les mots d’ordre du soir du 17 octobre
contre le couvre-feu et pour demander la libération des manifestants arrétés. A cette occasion, émerge cette figure

de la femme immigrée algérienne, cette immigration familiale.

Yvan Gastaut
La question des temporalités est intéressante. On peut superposer les temporalités en fonction de 'angle donné a sa

recherche. Il y a une temporalité sociale, le plus souvent retenue, mais aussi pourquoi pas sociale ou culturelle. On peut
parler des flux et de la maniére dont par exemple les arrivées d’Algériens se sont développées et se sont accélérées
dans la période que tu évoques. On pourrait aussi parler des flux liés a I'activité politique. Et puis, il existe aussi une
temporalité propre au regard francais qui rendrait la séquence un peu différente, avec des bornes chronologiques qui
peuvent remonter en amont. Le 8 mai 1945, les massacres de Sétif mettent déja en évidence des formes de rejet de
«['Arabe ». Avant 1954, certaines formes de rejets existent aussi en France, y compris policiers. Il y a des rafles en 1950.
Le 14 juillet 1953, une manifestation a été réprimée dans le sang.

Peggy Derder

Elle a fait sept morts.

Yvan Gastaut
Finalement, il y a une continuité qui va au-dela de 1962. Est-ce que 1962 est une césure ?

Peggy Derder

Pas forcément. Les violences que tu évoques, notamment celles du 14 juillet 1953, montrent que nous sommes dans

une continuité.

Yvan Gastaut
En termes de regard, la Toussaint rouge n'est pas forcément un début. Merci pour votre présence et votre écoute.

Merci a Catherine Wihtol de Wenden et a Peggy Derder.




Gérard Noiriel,
Directeur d’études a I'Ecole des hautes études en sciences sociales (EHESS), co-fondateur et membre
du comité de rédaction de la revue Genéses

Texte de I'intervention de Gérard Noiriel : « Comment reconnaitre un étranger ? », dans
Liber,n°15, 1993, p. 2-3.

En 1993, le député Alain Marsaud avait proposé un amendement au projet de loi sur le contréle de 'immigration
préparé par le ministre de 'Intérieur de 'époque (Charles Pasqua) autorisant les policiers a effectuer ces contréles
a partir de « tout élément permettant de présumer la qualité d’étranger, autre que 'appartenance raciale ».
Sans le savoir, il avait ainsi remis a l'ordre du jour une question qui depuis un siecle hante la police : comment
reconnaitre un « étranger » ? Jusqu’au XIX® siécle, les techniques d’identification reposaient essentiellement
sur le « sens commun ». Dans un monde social ou les déplacements étaient encore rares, la plupart des gens
cotoyaient des individus qu'’ils connaissaient directement. Dans ces conditions, seul celui qui était extérieur a cet
espace d’interconnaissance était considéré comme un « étranger ». On tentait de cerner son identité en scrutant son
apparence physique, ses maniéres, son costume. Mais ces techniques d’identification étaient fragiles, rudimentaires,
relativement faciles a déjouer. D'ou les nombreuses tentatives, depuis 'Antiquité, destinées a percer les secrets de
I'identité « réelle » derriére les évidences de I'apparence. La physiognomonie de Lavater — congue comme « l'art de
reconnaitre les hommes par les traits du visage » — peut étre considérée comme le point d’aboutissement de ces
tentatives de « rationalisation » du sens commun ; I'équivalence supposée entre le corps et I'esprit étant censée
permettre aux policiers de démasquer les criminels. Aujourd’hui encore, 'apparence physique joue un réle essentiel pour
guider 'opinion que nous avons des individus que nous ne connaissons pas. Tous les racismes se nourrissent d’ailleurs
de ces formes primaires d’identification. Mais celles-ci, en tant que technique d’investigation policiére, sont apparues de
plus en plus inadaptées pour faire face aux transformations du monde moderne. Avec les progrées de I'industrialisation,
les individus sont devenus de plus en plus mobiles. Du coup, le nombre des « étrangers », au sens indiqué ci-dessus,
n'a cessé de croitre ; tout comme les possibilités d'échapper a la surveillance et au regard policiers. A la fin du XIX® siecle,
le probleme de l'identification des « récidivistes » devient la préoccupation centrale des pouvoirs publics, étant donné
que les policiers ne peuvent se fier, le plus souvent, qu’a leur mémoire pour reconnaitre les criminels. C’est pourquoi,
comme le montre Dickens dans I'un de ses romans, ils passent des heures entiéres a dévisager les prisonniers®. Avec
la construction de I'Etat-nation et Iinstitutionnalisation de la citoyenneté, le probléme s’aggrave car I'identification des
individus devient un enjeu social beaucoup plus important qu’avant. Lépanouissement de la démocratie parlementaire
entraine la multiplication des catégories juridiques d'« ayant droit », donc les occasions ou les individus sont obligés de
prouver leur identité. Les nouvelles exigences de justice et d’égalité élévent le seuil en matiére de preuve. Les certitudes
approximatives du sens commun sont de plus en plus discréditées au profit de la preuve écrite. C'est pour résoudre les
problémes engendrés par ces contraintes que la police élabore progressivement une nouvelle technologie d'identification
fondée sur les papiers d’identité. A partir de ce moment, ce nest plus la correspondance entre le corps et I'ame qui
importe, mais la correspondance entre les renseignements figurant sur la carte d’identité et ceux qui sont consignés
dans les registres et les fichiers établis par les pouvoirs publics. Dés lors, « I'étranger », ce n'est plus, principalement,
I'individu qu’'on ne connait pas directement, mais celui qui est privé des droits du citoyen parce qu'il ne posséde pas la
nationalité du pays ot il se trouve. Etant donné que la liberté de circulation et de séjour sur le territoire national est un
droit réservé aux citoyens de I'Etat dont ils dépendent, celui-ci peut Iégalement s'opposer a l'entrée des étrangers sur
son sol. Dans tous les pays démocratiques, la carte d’identité et le passeport deviennent ainsi des armes essentielles
pour défendre les frontiéres et pour faire en sorte que les immigrants des pays pauvres ne viennent pas troubler la
quiétude des citoyens des pays riches.
Malgré tout, et les polémiques récentes le confirment, les Etats démocratiques n'ont jamais réussi a faire
complétement admettre la Iégitimité de ces technologies modernes d’identification policiere, parce que celles-ci
sont prises dans une contradiction majeure. Défini par son appartenance a une catégorie juridique abstraite,
I'étranger ne peut plus étre identifié par son apparence. Méme le ministre de I'Intérieur Charles Pasqua admettait
en 1993 qu’on ne reconnait un étranger ni a la « couleur de peau », ni au fait qu'’il « porte des pantalons de
golf » ou qu’il « lit le Washington Post > ; pas plus qu’« une flite de pain sous le bras et une bouteille de vin
rouge » ne suffisent a identifier un Frangais. C'est pourquoi, aux sénateurs qui lui demandaient « a quoi
reconnait-on un étranger ? », il répondait : « au fait qu'il n'est pas frangais », en précisant qu'on peut savoir
« qu'il n'est pas francais (...) en lui demandant ses papiers »%. Par cette pirouette, le ministre évitait




soigneusement de répondre au probleme que cherchait a résoudre 'amendement Marsaud : comment

identifier les individus qui doivent faire I'objet des controles d’identité ? Autrement dit, comment savoir

que quelqu’un est « étranger » avant de lui avoir demandé ses papiers ? Bien sdr, si une telle question se

pose, c’est parce que les contréles policiers systématiques sont considérés, dans les pays démocratiques,

comme des atteintes aux libertés des citoyens. Lors du débat évoqué ci-dessus, le ministre aurait dd

poursuivre son raisonnement et admettre que si la police ne se fie qu’aux papiers pour identifier les étrangers,

elle est dans l'obligation de contréler systématiquement toute la population. En effet, les papiers d’identité

constituent un symbole identitaire qui ne se voit pas directement. C'est un élément de la « vie privée » qu'on

porte sur soi, mais dans la poche intérieure de son veston. Seuls les régimes totalitaires (cf. 'exemple de I'étoile

jaune imposée aux juifs sous Vichy) ont transgressé ce principe démocratique. D'ou le cercle dans lequel est

enfermé le discours que tient la police sur I'identification : soit elle affirme que l'intensification des contréles

d’identité ne concerne que les « étrangers » ; mais dans ce cas I'identification de la « population-cible », ne se fait

pas a partir des papiers, mais se fonde sur les apparences. Soit, on refuse toute discrimination fondée sur le facies,

mais alors ce ne sont plus seulement les « immigrés », mais tous les citoyens qui sont visés par la multiplication
des tracasseries policiéres.

6. CONTINUITES ET DISCONTINUITES DE L'UTILISATION DE L'IMMIGRATION EN TANT QUE
MAIN-D’CEUVRE

Francois Brun,
Ingénieur de recherche au CNRS, laboratoire Genre Travail et Migration, membre du conseil scientifique de la revue
Migrations Société

Une immigration toujours choisie, toujours de travail
Lorsque I'expression d’« immigration choisie » a été lancée, un peu comme un slogan, la politique qu’elle annongait a
été présentée comme une rupture. Il ne s’agissait pas seulement d’opposer I'immigration choisie a I'immigration dite
«subie », a 'égard de laquelle une sévérité accrue était promise. La « nouvelle » orientation prétendait aussi assurer un
transfert de 'immigration familiale a 'immigration de travail.
Ainsi, dans sa lettre de mission au ministre de I'lmmigration et de I'identité nationale, le Président de la République fixait
en juillet 2007 « [objectif que I'immigration économique représente 50 % du flux total des entrées a fin d'installation
durable en France ». Dans celle qu’il adressait 'année suivant a son successeur, il assurait, entre un paragraphe faisant
état de 'augmentation du nombre de reconduites a la frontiére et un autre qui évoquait la signature d’'une dizaine
d’« accords de gestion concertée des flux migratoires », que « /e rééquilibrage de I'immigration de travail et de
limmigration familiale est engagé ».
Qu'est-ce a dire ? Qu’un titre de séjour est accordé en tant que « salarié » ou au titre de la vie « privée et familiale »,
imagine-t-on que le ressort de la migration ait, le plus souvent, été autre chose que la recherche d’un travail ou tout
au moins d’'une rémunération et de conditions de travail inaccessibles dans le pays d’origine ? Le chiffre officiel de
7 % d'immigration de travail concernant les migrants a qui un titre a été explicitement accordé pour raisons de travail
n'est en ce sens qu'un leurre.
En réalité sila constance des raisons qui peuvent pousser des hommes et des femmes a laisser derriere eux ce qui
faisait jusque-la leur vie reléve de I'évidence, la continuité des politiques menées dans les pays de destination saute
moins aux yeux. La raison en est que ces politiques découlent assez directement, dans leurs grandes lignes, de la
situation économique et sociale. Mais c’est |a précisément que réside la continuité : 'immigration a toujours été
« choisie » en ce sens qu’on a toujours fait appel aux immigrés lorsqu’on avait besoin de bras (souci matiné de
considérations démographiques) pour fermer le robinet, voire organiser les départs quand le marché de I'emploi
se rétracte.

Remontons un peu dans le temps.
Dans la seconde moitié du XIX® siecle, le besoin de main-d’ceuvre non qualifiée généré par la révolution
industrielle conduit a faire appel assez largement aux étrangers : c'est vers ['ltalie que se tournent, dés les
années 1860 soyeux lyonnais et houilléres du Nord qui ont déja recours, comme cela se pratiquera souvent
ultérieurement, a des agents recruteurs sur place.




Mais, dans les années 1880, 'Europe connait une crise économique de grande ampleur et, en 1893
est adoptée une loi « relative au séjour des étrangers en France et a la protection du travail national >
qui, en instaurant un régime de déclaration et d'immatriculation des étrangers dans leurs communes de
résidence, représente 'amorce d’une politique étatique de maitrise des flux qui ne cessera pour ainsi dire
plus d’avoir cours. On notera que c’'est le mois méme ou cette loi est votée qu’éclatent les troubles d’Aigues-
Mortes qui se traduisent par le massacre de nombreux saisonniers italiens employés notamment dans les
salines du midi, dans des conditions qui exacerbent la concurrence avec les ouvriers frangais.
La donne se modifie a nouveau a la fin de la premiére guerre mondiale. Celle-ci avait déja imposé le recrutement
par le biais du ministére de ’Armement de supplétifs maghrébins et asiatiques pour remplacer a I'arriére les
travailleurs mobilisés. Mais c'est aprés la guerre que, pour répondre aux besoins de main-d’ceuvre d’'une France
saignée a blanc, le gouvernement frangais qui souhaite substituer une main-d’ceuvre européenne aux « ressources >
coloniales des supplétifs (la plus grande part des supplétifs est renvoyée) organise, sur la base d’une convention
signée en 1919 avec le gouvernement polonais, I'arrivée massive de travailleurs polonais. La « Mission francaise de
la main-d’ceuvre » se chargeait de faire passer une visite médicale et mettait en place les convois ferroviaires avant
d’étre relayée par le Comité Central des Houilleres de France (C.C.H.F) et la Confédération des Associations Agricoles
des Régions Dévastées (C.A.R.D.), organismes privés qui allaient bientot se charger du recrutement proprement dit.
Les travailleurs étaient affectés a un poste aprés deux ou trois jours passés au dép6t de Toul qui a partir de 1919, fait
fonction de centre de tri. Le systeme se perfectionne lorsquen 1924, les organismes patronaux se fédérent en Société
Générale d’lmmigration (SGI), constituée par les organismes patronaux spécialisés. Lintroduction de main-d’ceuvre
devient méme un business, puisque la SGI réalise de confortables profits en touchant une commission versée par les
employeurs. La SGI ouvre deux bureaux en Pologne méme, a partir desquels elle organise le recrutement; le rdle du
secteur public se borne alors a garantir la bonne santé, et sans doute la vigueur, des travailleurs mis sur le marché en
faisant passer les visites médicales.
Cependant, I'Etat ne tarde pas & marquer davantage son territoire : en 1926, une loi « en vue d’assurer la protection du
marché du travail national> impose le coup de tampon du ministére du Travail sur le titre de séjour de I'étranger. Mais cest
anouveau une crise économique, celle de 1929, qui sera responsable d’un véritable tournant de sa politique : en 1932, le
gouvernement Laval fait voter une loi « protégeant la main-d'ceuvre nationale » qui innove en fixant aussi bien pour les
marchés publics que pour le recrutement des entreprises des « proportions » de travailleurs étrangers susceptibles d’étre
employés « par profession, par industrie, par commerce ou par catégorie professionnelle, pour lensemble du territoire ou
pour une région » dans le secteur privé. Cette idée apparait tellement judicieuse que le rapporteur présente la loi comme
« applicable aussi bien en période normale qu'en temps de crise » (le ministre du Travail prévoyant devant la Chambre
que la France aurait « demain (...) un besoin plus grand qu’hier de la main-d'ceuvre étrangére »).
Et, de fait, trois quarts de siecle plus tard, la loi de juillet 2006 prévoyait la délivrance de cartes de séjour « pour /exercice
dune activité professionnelle salariée dans un métier et une zone géographique caractérisés par des difficultés de
recrutement et figurant sur une liste établie au plan national par l'autorité administrative ». Si I'idée de quotas est alors
écartée en dépit des tentations, au profit de celle de listes, la parenté entre les deux orientations est frappante et ne
s’arréte pas la : tandis que le texte de 1932 prévoit que « /es organisations patronales et ouvrieres intéressées » soient
consultées, la loi de 2006 stipule que les listes de métiers seront établies « aprés consultation des organisations
syndicales demployeurs et de salariés représentatives ».
En tout cas, dans les années 1930 tout au moins, les résultats ne se font pas attendre. Les Polonais, auxquels le
patronat avait eu si massivement recours dans la précédente décennie, en feront particulierement les frais. De 1934
a 1935, les Houilleres du Nord organisent elles-mémes les convois de retour. En fait, les événements de la décennie
jettent un éclairage particulier sur un autre parameétre qui, tout en maintenant I'analyse en termes d'immigration
constamment « choisie », interdit de se limiter a une approche purement économique des déterminants de la
sélection : le role des considérations politiques conduisant a I'émergence d’une véritable xénophobie d’Etat qui
ne concerne pas que l'aire d’instauration de pouvoirs fascistes. Il est clair, par exemple, que le renvoi d’étrangers
participe également de la répression des mouvements sociaux : c’est ainsi que le communiste Thomas Olszanski,
responsable CGTU, venu en France en 1909, est expulsé des 1934, apres avoir été déchu de la nationalité frangaise
en 1932 pour activités « contraires a la sGreté intérieure et extérieure de I'Etat francais » ; ce sera également le
sort de 77 mineurs grévistes du Pas-de-Calais. Sur un autre registre, on verra, en avril 1939, le gouvernement
Daladier astreindre les réfugiés étrangers de la guerre d’'Espagne et de 'Europe centrale a des « prestations » :
incorporés dans des « Compagnies de travailleurs étrangers » (CTE), ils devront contribuer a I'effort de la
défense nationale jusqu’a mai 1940.
Pour comprendre les soubassements idéologiques des politiques qui se mettent en place a cette période,
on peut se référer aux conceptions de Georges Mauco, démographe reconnu, auteur en 1932 de Les




Etrangers en France, leur réle dans I'activité économigue. Pronant I'évaluation de « I'assimilabilité »

des étrangers, il S'appuie sur un « mini-sondage > effectué auprés de chefs de services d'une importante

maison de construction automobile, qui emploie 17 000 travailleurs, dont 5 075 étrangers, pour dresser

un classement des aptitudes de chaque nationalité, « la notation étant faite sur 10, maximum s’appliquant

aux trés bons ouvriers francais ». Sont notés I'aspect physique, la régularité au travail, la production, la

discipline, ou la compréhension de la langue francaise. En téte, on trouve les Belges (9), puis les Suisses

(8,5), les Italiens (7,3, suivis des Espagnols (6,5), des Polonais (6,4), des Arméniens (6,3) des Grecs

(5,2) et enfin des Arabes (2,9). Il en conclut que « parmi la diversité des races étrangéres en France, il est

des éléments pour lesquels I'assimilation nest pas possible. Il y a aussi ceux appartenant a des races trop

différentes : asiatiques, africains, levantins méme, dont 'assimilation est impossible et, au surplus, trés souvent

physiquement et moralement indésirable. L'échec de nombreux mariages mixtes en est une vérification. Ces

immigrés portent en eux, dans leurs coutumes, dans leur tournure desprit, des godts, des passions et le poids

d’habitudes séculaires qui contredisent [orientation profonde de notre civilisation > (Conférence permanente des

Hautes Etudes internationales, 1937). lannée suivante, il est appelé au cabinet de Philippe Serre, sous-secrétaire

d’Etat au Travail, puis chargé des services de l'immigration : celui-ci défend devant la SDN l'idée de « faire venir les
étrangers en cas de besoin des entreprises et les faire repartir en période de crise ».

On peut passer rapidement sur la période de I'Occupation, au cours de laquelle plusieurs dizaines de milliers
d’étrangers désignés (<« sans tabou » dirait-on aujourd’hui), comme « en surnombre dans I'économie nationale », se
retrouvent dans des « Groupes de travailleurs étrangers », en réalité camps de travail devant compenser 'absence
des prisonniers de guerre. A la Libération, on retrouve la figure classique de « I'aprés-guerre » : de Gaulle propose

d’« introduire au cours des prochaines années, avec méthode et intelligence, de bons éléments dimmigration dans la

collectivité frangaise ». La encore, Georges Mauco qui a été nommé en 1945 a la téte du Haut Comité de la famille et de

la population, va lui proposer une feuille de route. Il indique, a propos d’un objectif de 300 000 entrées par an qu’« une
immigration d’une telle ampleur ne serait admissible qu’a condition d’étre strictement dirigée sur les plans ethniques,
sanitaires, professionnels et géographiques. » | établit clairement une distinction entre « immigration voulue » et
« immigration imposée >, autrement dit, en 'occurrence, entre travailleurs et réfugiés.
Un ordre de « désirabilité » fondé sur des critéres avant tout ethniques est donc déterminé. Les premiers dans l'ordre de
« désirabilité » sont « les nordiques » (50 % des introductions programmeées) suivis des « méditerranéens » (30 %) des
lors qu'ils proviennent du Nord de chacun des Etats concernés (Espagnols des Asturies, de Léon, d’Aragon, et de Galice,
Basques, Navarrais, Catalans ; Italiens de Lombardie, Piémont, Vénétie, Ligurie, Emilie, Toscane ; Portugais de la région de
Béira). Les slaves (20 %) viennent derriére. Quant a 'introduction de « tous les étrangers d’autres origines >, elle devrait
en revanche étre strictement limitée aux « seu/s cas individuels présentant un intérét exceptionnel .
Cependant, les employeurs reprennent trés vite la main. C'est ainsi que la principale mission de I'Office national de
Pimmigration (ONI), établissement public administratif de I'Etat auquel est en principe confié le monopole du recrutement
de la main-d’'ceuvre étrangére, estinstallée a Turin puis a Milan et qu’un accord est signé a Rome en 1947 pour formaliser
les intéréts que chacun des deux Etats entend retirer d’'une migration italienne vers la France. Mais, un an plus tard, les
employeurs francais qui se plaignent d’étre privés des travailleurs les plus qualifiés, sont autorisés a accéder aux offices
du travail de chaque province italienne afin d’opérer un recrutement direct.

Durant les deux décennies qui suivent, le monopole de I'ONI sera largement contourné par les entreprises qui le
contournent en allant chercher les travailleurs dont elles ont besoin, notamment pour 'industrie de 'automobile en
pleine expansion. Cela se traduira par des régularisations sur place d’une main-d’ceuvre recrutée au bled et introduite

clandestinement (procédure facilitée par voie de circulaire en 1956 et aboutissant a ce quelles représentent 48 %

des entrées en 1960).

Cest la période ou le Premier ministre Georges Pompidou pouvait déclarer sans fausse honte en 1963 : « /immigration

est un moyen de créer une certaine détente sur le marché du travail et de résister  la pression sociale ».
Cest également celle ot un ministre du Travail, Jean-Marcel Jeanneney, indiquait dans Les Echos (en 1966) :
« [Immigration clandestine elle-méme nest pas inutile, car si on sen tenait a l'application stricte des reglements

et accords internationaux, nous manquerions peut-étre de main-d'eeuvre ».
La « suspension » (notons bien le terme] de 'immigration non qualifiée en 1974 n'est donc qu’une sorte de
« remake ». De 1975 a 1990, 40 % des postes de travail occupés par les étrangers dans l'industrie seront
supprimés. On observera que I'immigration se poursuit par le regroupement familial, au moment ot 'emploi
se tertiarise.

Au cours de la derniére décennie du XX® siecle et de la premiére du XXI¢, ce qui est de plus en plus
communément présenté, sur fond de crise, comme le « probléme de 'immigration » est traité avec, somme
toute, une remarquable constance : en dépit des inflexions liées aux alternances politiques, aux aléas de la




conjoncture économique et  la réponse aux mouvements sociaux (celui des sans-papiers notamment),
la ligne directrice est celle de la « maitrise des flux migratoires » avec « fermeté » et « humanité »,
selon la rhétorique en vigueur. A cet égard, I'annonce d’une politique dite « d'immigration choisie » ne
déroge en rien a cette orientation.

En réalité, en plus d'un siécle, la répartition des réles ne se modifie guere : aux employeurs désireux d’abaisser
le codt du travail et de procéder aux ajustements de leurs effectifs, les opérations de lobbying en faveur de
lintroduction d’'une main-d’ceuvre étrangére, pondérées par un soutien aux mesures de contréle qui ont 'avantage
de « fabriquer » des travailleurs que leur situation irréguliére ou précaire rend en principe particulierement
dociles ; aux syndicats ouvriers, la veille a I'égard du dumping social qui entre parfois en conflit avec des valeurs
égalitaires et internationalistes ; aux services de I'Etat, I'arbitrage entre souci de marquer sa souveraineté ;
préoccupations, a certaines périodes, d’'ordre démographique ; considérations protectionnistes empreintes d’'une

certaine dose d’opportunisme politique ; et prise en compte des « besoins » exprimés par les employeurs.
Les variations des politiques migratoires et de leurs effets ne relévent jamais en derniére analyse que de la
combinaison de ces facteurs dans différents contextes qui n'enlévent rien au fait que 'immigration est toujours

« choisie ».
SiTon devait se mettre en quéte d’évolutions plus profondes, il faudrait peut-étre se référer a une observation que

faisait déja Jacques Ranciere en 1995 :
« [/l y a vingt ans, nous n'avions pas beaucoup moins d’immigrés. Mais ils portaient un autre nom : ils s'appelaient
travailleurs immigrés, ou simplement ouvriers. Limmigré d'aujourd’hui, cest d’abord un ouvrier qui a perdu son second
nom, qui a perdu la forme politique de son identité et de son altérité, la forme d'une subjectivisation politique du compte
des incomptés. I ne lui reste alors qu'une identité sociologique, laquelle bascule alors dans la nudité anthropologique
dune race ou d'une peau différente »*°.
Lopposition assez largement factice entre une immigration qui serait « de travail » et une immigration qui ne serait
que « familiale » témoigne de cette évolution. Tout récemment, la gréve des sans-papiers a tendu a restituer a une
catégorie d’immigrés qui ne cessaient d’étre renvoyés a la vaste catégorie des « sans » leur qualité de travailleurs.
Au-dela d’'un moyen de décrocher un titre de séjour, c’était assez clairement 'un des enjeux de ce mouvement. Avec
cette particularité qu'en s'engageant dans un mouvement social, ce sont les migrants qui revendiquent le droit de faire,
eux aussi, des choix. Une « Commission sur le cadre constitutionnel de la nouvelle politique d'immigration », chargée
d’envisager « les adaptations nécessaires a la définition de quotas d'immigration, a caractere normatif » avait émis un

avis nettement défavorable.

ECHANGES AVEC LA SALLE

Yvan Gastaut
Merci, Frangois. C'est tout a fait dans la continuité de ce que disait Gérard Noiriel : cette idée de rupture et de continuité.

Je note que plusieurs pistes peuvent étre mises en parallele. Il y a laloi, la régle, les réglements qui évoluent mais il y a
aussi la pratique. Il existe parfois des contradictions ou des décalages qu'il est primordial d’étudier, toujours en regardant
le climat ou le contexte. Gérard Noiriel pourra dire un mot sur le massacre d’Aigues-Mortes puisqu'’il a produit un ouvrage
sur le sujet assez récemment™. Le lien avec « ce qui se passe » doit &tre établi : 'actualité qui peut apparaitre sous
la forme de faits divers ou d’événements repérés dans les médias influence souvent les politiques d'immigration. Tu
as parlé de ces éminences grises, de ces intellectuels, de ces savants. On peut penser a Georges Mauco, ou a Alfred
Sauvy un peu plus tard parmi d’autres qui, avec leurs travaux, ont pu influencer le cadre législatif et administratif™.

Je crois que Mauco apparait comme un bon exemple parce qu'il dure dans le temps. Aprés avoir publié sa these

en 1932, il publie encore en 1977, un ouvrage qui s'appelle Les étrangers en France et le probléme du racisme. A
I'instar des hauts fonctionnaires francais, sa maniére de voir I'immigration a vraiment duré et compté au plus

haut niveau de I'Etat.

Cela me fait penser aussi a ces questions liées au réglement, a la réglementation, en lien avec I'actualité. Je
parlais ce matin des franchissements de frontieres. Entre Vintimille et Menton, le passage actuel des Tunisiens
relance une question qui semblait pourtant dépassée : le rééquipement de la frontiere franco-italienne pour

prévenir de possibles « invasions », au mépris de la convention de Schengen®. Tout cela nous améne a
réfléchir sur ces analyses liées au passé qui nous permettent d’expliquer le présent. Nous avons eu deux
exemples. Avec Catherine de Wenden et Marie Poinsot qui sont ici, je pense que nous pouvons avoir une




discussion autour de ces sujets liés aux ruptures et continuités. Qui veut S'exprimer, poser des questions
alunde nos intervenants ?

Pierre-Théophile Essoungou,
Président SOS Entraide 77

Je rends hommage aux deux brillants intervenants qui viennent de nous expliquer ce que nous vivons nous-
mémes tous les jours. On ne cesse de dire aux personnes qui viennent dans nos associations que le mot
« immigration » est un mot qui date de trés longtemps et que les changements ne sont que la continuité
de ce qui s’est passé depuis trés longtemps. Nous vivons par exemple tous les jours une identification. Nous
rencontrons régulierement, dans nos associations, des jeunes ou des moins jeunes qui se retrouvent dans des
situations que vous avez trés bien décrites. Je vais rentrer avec beaucoup d’exemples que j'ai pu noter et je vais
pouvoir raconter, afin que les personnes qui viennent nous rencontrer au sein de I'association puissent avoir un

esprit beaucoup plus ouvert par rapport a cela. Merci.

Florent Moutti

Je souhaiterais poser une question concernant les Doms-Toms. Est-ce que I'histoire des papiers les concernait de la
méme manieére ? Y a-t-il eu un décalage ? Je sais qu’il y a eu une immigration de travail. Jaimerais avoir quelques
éclairages par rapport aux Doms-Toms.

Gérard Noiriel
Je ne connais pas précisément la législation par rapport aux Doms-Toms. Globalement, il est important de souligner
que dans ces questions, il y a quand méme du droit. La Iégitimation que les fonctionnaires de police donnent a
Iaction s’appuie sur le droit. Nous sommes dans une société nationale ; I'Etat-Nation a ses régles, ses principes, etc.
Historiquement, il y a eu une évolution. Le droit de la nationalité était vraiment a I'époque une frontiere. Dailleurs le
vocabulaire le montrait : on disait « Francais », « étrangers », etc. Les développements de I'immigration coloniale ont
introduit une premiére différence. En plus, il y avait des statuts tres différents dans les colonies. Jusqu’a la seconde
guerre mondiale, c’étaient essentiellement des Algériens et ils ne représentaient qu’'une petite partie. En 1930, ily a
100 000 ou 120 000 Algériens, soit une petite partie par rapport a trois millions d’étrangers. Le racisme anti-algérien s’est
développé en partie parce que les Algériens n'étaient pas soumis a la législation de 1893 qui concernait les étrangers.
Il'y avait donc une circulation. C'est d’ailleurs un enjeu de lutte visant a créer une catégorie de papiers ou de controles
spécifiques pour cette immigration qui était discriminée. Quand on fait une recherche, il faut bien délimiter son espace.
Dans mes premiéres recherches, javais pris la définition « étrangers ». Ensuite, suite aux critiques, au débat, j'ai
évolué en disant que le statut des travailleurs coloniaux n'était pas celui des étrangers, mais qu’il était tout de méme
discriminatoire, fondé sur I'indigénat, c’est-a-dire des gens qui n‘avaient pas la citoyenneté. Cest dans ce cadre qu’'a
été mise en place une forme particuliére de contrdle. Une fois que la décolonisation a eu lieu, les discriminations de
type colonial ont disparu en droit et les individus ont été soit citoyens frangais, soit étrangers. Dans la mise en ceuvre
concréte, je sais que pour les Antillais, il y avait des organismes visant a régenter, et dans le fonctionnement méme
de ces organismes pouvaient s’établir des formes de discrimination dans le contrdle et I'établissement de la main-

d’ceuvre. Sur le fonctionnement concret, je ne voudrais pas trop m’avancer.

Catherine Wihtol de Wenden
Je voudrais ajouter quelque chose sur les Algériens. lls avaient |a liberté de circulation, sous le contréle du ministére
de 'Intérieur, mais il y a eu un conflit frangais interne avec les employeurs de ces gens en Algérie. lls étaient
hostiles a la liberté de circulation parce qu’ils perdaient leur main-d’ceuvre qui était fortement exploitée en Algérie,
encore plus que dans le monde ouvrier en France. Cette liberté de circulation des Algériens était tres mal vue
par les coloniaux frangais en Algérie. C’était une sorte de rapport de force trés complexe parce qu’il y avait une
concurrence sur 'emploi de cette main-d’'ceuvre.




Frangois Brun

Quand on parle des Doms-Toms, il est intéressant de S’intéresser a certaines zones particulieres ou le
droit devient difficile a appréhender, dans la mesure ou il y a des statuts évolutifs. Je pense trés précisé-
ment a Mayotte. C'est un lieu ou, dans ces dernieres années, il y a eu énormément de débats. Mayotte a
une double particularité. Lile est sortie des Comores relativement récemment et elle est en train de devenir
département. Le droit auquel il est normal de se référer, devient ainsi tres ambigu. D’une part, les gens le
connaissent mal et d’autre part, dans les applications mémes, il y a des dénis de ce qui doit étre appliqué. Il y
a eu un certain nombre d’affaires récemment, liées notamment a des enfants mahorais qui étaient en France,
que l'on voulait renvoyer a Mayotte et ne pas soigner en France. Des organisations comme le GISTI qui jouent sur
le droit™, ont d(1 se battre pour dire que Mayotte était frangais, avec un certain paradoxe puisque I'organisation,
plutét proche de la gauche de la gauche, ne défend pas particulierement les statuts coloniaux. lls ont dd insister
pour dire qu’on n'avait pas a renvoyer des enfants mahorais au pays. Nous sommes toujours dans des affaires
bizarres de la sorte. Ce ne serait pas arrivé a un Guadeloupéen. Au moment ou c’est arrivé, Mayotte n'était pas
encore un département frangais, mais était un territoire francais. Il y a ces especes de zones d’ombre. Pour com-
prendre le rapport aux étrangers, a ces statuts particuliers des territoires et des départements d’Outre-mer, il faut
les étudier d’assez pres. Si vous vous documentez sur les contentieux qui continuent autour de cette ile, vous verrez

que c’est tres compliqué.

Hélene Lajournade
Je m’interroge sur le collectif des sans-papiers qui était a la Bastille et ensuite a la Cité nationale de I'histoire de
immigration. Que sont-ils devenus ? Qu’ont-ils obtenu ?

Marie Poinsot
Loccupation de sans-papiers a duré plusieurs mois. Finalement, il y a eu un dialogue et une négociation entre la direction
de la Cité, les ministéres et la CGT™, puisque ce sont des travailleurs sans-papiers qui n'obtenaient pas le récépissé
en préfecture parce qu'ils faisaient la gréve™. Une liste de 1 200 noms a été transmise par la CGT. Elle reprenait les
noms pour lesquels le ministere s'engageait a accélérer les procédures de la préfecture pour obtenir les récépissés.
Loccupation a fait que beaucoup plus de noms se sont ajoutés. Nous sommes restés sur cette base. Normalement, tous
ces dossiers ont été traités. Ce moment a été trés spécial a la Cité. C’est I'un des rares musées qui a été occupé par
son propre objet. Je pense qu'il faut vraiment réfléchir sur cette question. A la fin, d'autres collectifs se sont greffés, ils
n’étaient plus encadrés par la CGT qui a fait marche-arriére. Il y a eu une sorte de délitement de 'occupation qui nous a
beaucoup affectés. A partir de janvier, l'occupation de la CGT sest terminée, mais il y avait encore l'occupation d’'une petite
centaine de personnes. Loccupation était 24 heures sur 24 ; tout le rez-de-chaussée était habité par ces personnes. A
la fin, nous avions une situation tres curieuse ou la Cité était occupée de I'extérieur par des cars de police qui filtraient
les personnes qui entraient. Parfois, soit le personnel ne pouvait pas aller travailler, soit le public ne pouvait plus sortir.
Nous ne savions pas quel était le cas de figure. Il y a eu plusieurs assemblées générales et nous avons posé la question
du travail que la Cité devait faire sur cet événement : un travail d’archivage, de réflexion, etc. Concernant les aspects
relatifs a la négociation, je vais passer la parole a Frangois Brun.

Frangois Brun
Je voudrais dire deux choses sur cette période. Comparé a la Bastille”, qui était une occupation extérieure, sur les
marches, le premier jour de cette occupation, j'ai trouvé les gens vraiment extraordinaires et je pense que cela était
partagé. D'emblée, il y a eu une solidarité du personnel qui s'est exprimée avec force. J'ai bien connu Said Bouziri
etj'ai pensé qu'il était dommage qu'il n'ait pu voir cela™. Il est décédé tragiquement avant de voir cela. Ce lieu était
enfin réapproprié par les gens pour qui il est fait. Le personnel, de fagon extraordinaire, a organisé des visites.
Ily a eu des commentaires sur les cartels [des expositions] que certains [des occupants] avaient du mal a
comprendre. s découvraient ce lieu, comme les autres. Un certain nombre de sans-papiers ont dit que ce qui
leur avait le plus plu, c’était 'aquarium. Je trouve cela génial parce que finalement, ils se comportent comme
plein de Frangais qui sont trés contents de voir 'aquarium. lls sont normaux, comme les autres. Cela s'est
passé de facon extraordinaire. Ensuite, fatalement, pour un ensemble de raisons, il y a eu ce délitement,
ce qui était tres lourd. lls occupaient la grande salle, il y a eu des protocoles d’accord. Cela ne pouvait pas




durer. Ce mouvement n’a pas apporté tout ce que 'on pouvait en attendre. Pour moi, il a surtout apporté
une visibilité aux sans-papiers travailleurs.

Yvan Gastaut
Il n'a pas eu un écho médiatique extraordinaire.

Frangois Brun
Par rapport au mal que se sont donné les gens qui ont abandonné leurs ressources, leur salaire pendant un an ou
deuxans —aucun Francais n'a fait une gréve aussilongue — méme s'il y avait des caisses de solidarité, les résultats
sont tres faibles. Il faudrait I'analyser. Lorganisation syndicale qui a eu le mérite de lancer ce mouvement I'a mené
de telle maniére que les sans-papiers navaient sirement pas grand-chose a dire sur la conduite du mouvement.

Yvan Gastaut

Nous sommes sur des questions de solidarité qui sont parfois les conséquences de Iégislations ou de réglementations
trés séveres. En l'occurrence, 'accueil s'est déroulé, c’était un enjeu symbolique important que le personnel de la CNHI
a trés bien compris. Cela peut renvoyer a des périodes plus anciennes. Je pense aux greves de premiers « sans-papiers »
dans les églises, en 1972, avec un accueil assez solidaire.

Frangois Brun
Cela peut y ressembler, mais I3, le lieu est emblématique. Pour moi, la Cité nationale de I'histoire de 'immigration a été
inaugurée au moment de cette occupation.

Mohammed Ouaddane

Dans les analyses qui nous sont présentées, il y a une distance scientifique qui est trés intéressante. Un travail est
aussi mené avec des acteurs, des compagnies de théatre parce que cela participe d’'une démarche ot I'on montre de
I'intérieur comment les agents, dans les administrations, véhiculent, portent et intériorisent les décisions politiques qui
sont prises. J'aimerais que Gérard Noiriel puisse nous en parler, sachant qu'un spectacle qui s’appelle Allons-Zen-France
était présenté au mois de mars et que d’autres choses sont a venir.

Gérard Noiriel
Je pense que I'on ne s’engage pas par hasard, relativement jeune, dans des recherches sur ces questions. On ne
peut pas faire de la recherche avec des préoccupations uniquement académiques. C’est d’ailleurs le probleme qui
était évoqué en filigrane tout a I'heure, c’est-a-dire la frustration que 'on ressent a voir que les choses changent si
faiblement. Il y a un coté répétitif qui, avec I'age, me traumatise. C’est aussi une remise en cause de son propre
investissement. Heureusement, beaucoup de choses ont vraiment progressé, notamment au niveau de la recherche,
du travail associatif. Il y a eu la naissance de la Cité nationale de I'histoire de 'immigration, etc. Je ne veux pas noircir
le tableau, mais, malgré tout, on voit resurgir dans I'opinion publique tous ces vieux discours lepénistes™. Cest a ce
moment-1a que je me suis engagé a fond dans les recherches pour combattre tout cela. Aun moment donné, on doit
se demander ce qui n'a pas été dans ce que I'on a fait. Cest ce que je reproche souvent a mes collégues que jappelle
des intellectuels critiques. lIs critiquent souvent les autres, mais trés peu leur propre démarche. Je me suis rendu
compte des limites d’un certain discours antiraciste, a base pédagogique. Nous savons trés bien que dans ce que
F'on appelle le racisme, il y a une dimension émotionnelle, des choses qui relévent de fantasmes. Nous ne pouvons
pas répondre que par un argumentaire tres rationnel, méme s'il faut le faire et qu’il ne faut pas démissionner.
Lautre aspect concerne le cloisonnement des milieux qui me frappe beaucoup. On voit bien le blocage auquel
on se heurte dans les médias. Vous le rappeliez tout a I'heure par rapport a ce mouvement social. Des que I'on
essaie de réhabiliter la question des travailleurs, on voit les mines s’allonger, les micros se fermer, etc., c’est
un fait. Il faut donc que nous soyons capables de créer des contre-pouvoirs en élargissant la base. C’est




un peu cette démarche qui m’aincité a me tourner vers des artistes. D’ailleurs, I'histoire des luttes est

remplie de mouvements artistiques qui ont toute leur importance et qui peuvent étre efficaces. Dans

cette perspective, je travaille avec un certain nombre de gens. Le travail que je soutiens et qui s’appelle

Allons-Zen-France a cette finalité®. Je me suis rendu compte combien ce travail était aussi difficile parce

que ce n'est pas légitime non plus dans le milieu artistique. Le milieu artistique est un milieu ot il y a des

dominants et des dominés. Aujourd’hui, on retrouve un discours que 'on croyait dépassé sur l'art pour l'art,

etc. Il y a une panoplie d’arguments pour ne pas rencontrer de soutien. Dans le milieu artistique, il faut de

I'argent. Il y a une dimension économique beaucoup plus forte que dans nos milieux, quand on a la chance

d’avoir un poste statutaire ou il suffit d'une feuille, d’'un stylo et de quelques entrées chez les éditeurs ou dans
les bonnes revues. Nous avons la possibilité de porter notre parole.

Se posent toutes ces questions et je pense qu'il faudrait réfléchir a toutes ces dimensions, pour voir comment
nous pouvons élargir le front, pour aider aussi les artistes issus de 'immigration qui sont une composante trés
importante au niveau des patrimoines (sic), du dynamisme et pour le travail de sensibilisation, de lutte contre

les stéréotypes. En tant qu'universitaires et enseignants, nous avons peut-étre eu tendance a sous-estimer cette
dimension.

Yvan Gastaut
Est-ce que quelqu’un veut encore réagir ou interroger 'un de nos intervenants ?

Andrée Ratovonony,

Société coopérative et participative (SCOP) « Des droits pour tous », organisme d’accompagnement social et
d’entraide aux migrants
Je suis treés admirative par rapport a tout ce qui a été dit depuis ce matin. Dans votre discipline spécifique, y a-t-il
toujours une continuité par rapport a ce qui est actuellement mis en ceuvre par I'Etat, par rapport a ce que l'on appelle
communément CAl, contrat d’accueil et d’intégration ? Quest-ce que vous en pensez ? Y a-t-il une continuité ? Merci.

Frangois Brun
On retrouve 'ambiguité des termes, de ce mot « intégration ». Quand on parle d’intégration, il y a quelque chose de
I'ordre de l'injonction : vous étes obligés de nous donner des gages. Puis, il y a quelque chose qui prétend étre de l'ordre
de I'accueil : on vous donne I'intégration comme une chance. Le discours a une double face. Cette logique du contrat
devient de plus en plus fréquente dans le champ social. Alain Supiot a beaucoup travaillé sur le contrat et la loi®. La
ou il y avait auparavant des droits, il y a maintenant un contrat qui met toujours en pendant des droits et des devoirs.
Cela parait tres bien sur le plan moral, mais c’est aussi une maniére de mettre les droits sous condition. Nous sommes
un peu dans cette logique, avec un ton qui est un mélange de moralisme et de bons sentiments. Dans les séances
collectives d’accueil, ils passent un petit film qui est un mélange de naiveté et de bons sentiments. Il a peut-étre été
adapté aujourd’hui, avec ce discours obsessionnel sur I'islam, pour montrer qu’il ne faut pas avoir ne serait-ce qu’un
bout de tissu sur la téte, a moins d’étre une ménagere polonaise. Cette ambivalence est trés présente. J'ai assisté
a des séances d’accueil, il y a quelques années. A mon avis, elles ne se sont pas forcément améliorées. Il faut voir
I'idée, le concept, avec toute cette ambivalence et la mise en pratique. La mise en ceuvre dépend de personnes qui
sont elles-mémes en injonction. Nous sommes dans cette rhétorique bizarre ot se mélent I'injonction et I'accueil.
La rhétorique politique, c’est le controle, mais le personnel ne la suit pas forcément. Il faut tenir compte aussi de la

rhétorique de 'accueil. Tout cela s’articule et nécessiterait un colloque.

Catherine Wihtol de Wenden
Jajouterais un autre élément qui reléve plutdt du contexte de ce contrat qui est plus ancien qu’on ne 'imagine. |l
ne faut pas oublier que Dominique Schnapper, qui a été membre de la commission de réflexion sur le droit de la
nationalité et qui a eu une certaine influence sur la définition de la citoyenneté en France, a toujours beaucoup
insisté sur 'idée que la citoyenneté était contractuelle. Elle a fait un livre sur les communautés des citoyens
et elle insistait beaucoup sur cette notion des droits et des devoirs®. Elle faisait partie des gens qui étaient




plus ou moins proches de Jacques Chirac. Je pense qu'elle a pu avoir un impact. Blandine Barret-Kriegel a
pu aussi avoir un impact. Elle était psy et spécialiste de la citoyenneté. Elle était également trés attachée
au contrat social. Elle a été présidente du Haut Conseil a I'intégration et elle fait partie des inventeurs
du contrat d’accueil et d’'intégration. C’est dans ces deux sources, deux personnes qui étaient proches du
Président de la République que je verrais la genése de cette idée de contrat d’accueil et d’intégration qui a

été copiée dans beaucoup de pays européens.
En tant que juriste, je dirais que c’est la premiére fois qu’un contrat est obligatoire. Par définition, un contrat
n'est jamais obligatoire. Il ne faut pas oublier qu’initialement, le contrat d’accueil et d’'intégration a été facultatif
et n'était proposé qu’a ceux qui souhaitaient souscrire au contrat, ce qui permettait d’accélérer 'obtention de
leur titre de séjour et d’en augmenter la durée. Ensuite, on a rendu obligatoire le contrat d’accueil et d’intégration,
ce qui est juridiqguement un non-sens puisqu’un contrat, par définition, repose sur la volonté de la personne qui

souscrit au contrat.

Gérard Noiriel

Cest aussi une illustration du développement incessant de I'institutionnalisation des différentes facettes de
immigration. Pendant trés longtemps, ces questions étaient laissées aux associations, souvent catholiques. Dans
I'Entre-deux-guerres, le Foyer francais était une association présidée par Paul Painlevé, le grand mathématicien
et ou il y avait un engagement militant. Lune des finalités était 'apprentissage de la langue. Ces démarches sont
de plus en plus intégrées dans des dispositifs institutionnels qui sont eux-mémes orientés en fonction des enjeux
politiques. Se greffent tous les débats sur la laicité, etc., qui ont une dimension stigmatisante pour les personnes qui

sont soupgonnées de venir avec de mauvaises valeurs. Cette évolution ne me semble pas étre un progres.

Frangois Brun

Je pense que I'aspect obligatoire fait découvrir un autre discours qui est : « personne n'est obligé de venir en France, on
ne vous a pas demandé de venir ». Le contrat d’accueil et d’intégration n'est obligatoire que par rapport a une demande, un
peu a 'image d’un contrat de location. Tel est le discours qui est derriére cette obligation apparente : si vous voulez venir
en France, vous signez un contrat. Cela rejoint le discours a la Guéant : « les Francais ne sont plus chez eux ». Derriére ce
discours, on dit : « vous venez chez nous et si vous venez, vous signez un contrat de location ». Telle est 'idée derriére
cette obligation. Voila ce qui est dit. S'il devait le défendre, poussé dans ses retranchements, il serait obligé de tomber le
masque. D'ailleurs, il le ferait peut-&tre volontiers. Il serait obligé de dire : « Personne ne vous demande de venir, mais si
on vous donne un titre de séjour, il faut signer ce contrat ». Cest trés clair.

Yvan Gastaut

Nous pouvons remercier Frangois Brun et Gérard Noiriel pour ce trés riche début d’aprés-midi. Nous allons enchainer avec
la derniere table ronde de la journée. Cette séance sera plus localisée puisque dans le prolongement de ce qu’évoquait
ce matin Peggy Derder, nous allons avoir une réflexion a trois voix sur les immigrations en fle-de-France et en Seine-
et-Marne, avec Emmanuel Ma Mung, Marie-Christine Volovitch-Tavares et Serge Weber. Avant qu'Emmanuel Ma Mung
ne s’installe, j'en profite pour parler de la revue dans laquelle il écrit assez souvent et qui est La revue européenne
des migrations internationales, la quatrieme et derniére des revues frangaises aprés Migrance, Migrations sociétés
et Hommes et Migrations, spécialisée sur les questions des migrations en France et a I'international. Emmanuel Ma

Mung va nous parler de la formation de la diaspora chinoise en France.
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7. LAFORMATION DE LA DIASPORA CHINOISE EN FRANCE

Emmanuel Ma Mung,
Directeur de recherches au CNRS, ancien directeur du laboratoire Migrations internationales, espaces
et sociétés (Migrinter)

Les travaux sur 'immigration chinoise en France réalisés dans une perspective historique sont pratiquement
inexistants®. Les rares que I'on trouve concernent un aspect bien particulier de celle-ci : les « étudiants-
ouvriers » présents dans les années 1920 et impliqués dans le mouvement révolutionnaire chinois. Ces « étudiants-
ouvriers » dont quelques-uns deviendront célébres comme Zhou Enlai ou Deng Xiaoping joueront un rdle décisif
dans la création du Parti Communiste Chinois (Kriegel, 1968 ; Wang, 2002]) mais aussi — chose moins connue — dans

le développement du mouvement anarchiste, notamment a Shanghai (Dirlik, 1991).

Lobjectif de cette présentation n'est pas de pallier cette absence de travaux historiques mais de présenter la formation
de la diaspora chinoise en France. Ou plus exactement, de la partie de la diaspora chinoise établie en France. Cette
précision indique que pour étre comprise I'immigration chinoise doit étre replacée dans les processus migratoires
qui ont conduit a la constitution de ladite diaspora. Lidée de formation et celle de processus supposent de prendre en

compte la dimension diachronique du phénomeéne, c’est ce qui sera tenté ici.

Pour commencer soulignons que I'on peut identifier dans I'immigration chinoise en France deux courants migratoires :
* une immigration directement originaire de la Chine continentale qui est la plus ancienne et dont la grande majorité
est originaire de la province du Zhejiang (villes de Wenzhou et de Qingtian). A celle-ci s'ajoute une immigration plus
récente venue du Nord-Est de la Chine, le Dongbei (provinces du Heilongjiang, Liaoning et Jilin], ainsi que des grandes
concentrations urbaines de Beijing, Tianjin, Shanghai et maintenant d’autres provinces encore ;
* une immigration chinoise en provenance de I'Asie du Sud-Est au sens large qui elle-méme se subdivise en plusieurs
groupes en fonction de l'origine locale de leurs ascendants en Chine : Chaozhou (ou Teochew, le plus important
semble-t-il}, Hokkien, Hakka, Fujian...

Dans quelle mesure ces différents courants présents en France sont-ils en relation avec les migrations chinoises
historiques et contemporaines observables a I'échelle mondiale ? Apres avoir évoqué la formation de la diaspora chinoise
dans le monde section 1], nous verrons en quoi I'immigration chinoise en France y est liée (section 2).

|/ LA FORMATION DE LA DIASPORA CHINOISE DANS LE MONDE

Au début des années 1980 on estimait a une vingtaine de millions le nombre de Chinois d’Outre-mer, 85 % d’entre
eux étant localisés en Asie du Sud-Est. Entre 1982 et 2000, le nombre annuel de migrants au départ de la Chine est
passé de 57 000 & 757 000 selon les recensements de Pékin. D’aprés d’autres sources (Kwong, 2007), on évalue a

18 millions le nombre de personnes qui ont quitté la Chine depuis la fin des années 1970 et entre 35 et 40 millions
les effectifs actuels de la diaspora chinoise soit un quasi doublement en une trentaine d’années.

La traite des coolies comme amorce de la migration de masse
Les migrations chinoises contemporaines s’inscrivent dans un processus migratoire amorcé au milieu du
XIX® siécle qui prolongeait lui-méme un mouvement plus ancien. Les migrations commercantes ultramarines
des siécles précédents ont donné naissance dans les archipels de I'Asie du Sud-Est a de nombreux comptoirs
et colonies de marchands, de marins, d’artisans et de leur main-d’ceuvre. Plusieurs dizaines de milliers d’entre
eux étaient établis dans les ports de la mer de Chine méridionale, aux Philippines, a Bornéo, a Sumatra et
dans le détroit de Malacca lorsque s’est amorcée une migration de masse. Celle-ci prend son essor au milieu
du XIX® siecle avec la conjonction de plusieurs phénomeénes. Les deux guerres de I'opium (1840-42 et
1856-60]) et la révolte des Taiping (1860-65) provoquent, particulierement dans les provinces du Sud,




des bouleversements sociaux considérables. Par ailleurs, I'abolition progressive de I'esclavage durant

la premiére moitié du XIX® siecle entraine dans les anciens pays esclavagistes une demande en main-

d’ceuvre bon marché pour remplacer le travail servile. Mais surtout la colonisation de I'Asie du Sud-Est

par les puissances anglaises, francaises et hollandaises (Indochine, Indonésie, Malaisie, Singapour, etc.)

provoque elle aussi une demande de travail qui ne peut plus étre couverte par le recours a l'esclavage ou

par la main-d’ceuvre locale, pour travailler dans les plantations (hévéa, poivrier, canne a sucre, tabac...] et

dans les mines. Des lors, la Chine se constitue comme un énorme réservoir de main-d’ceuvre et présente un

potentiel migratoire considérable. Comme résultat des traités des guerres de l'opium, I'établissement de la

traite des coolies (ou coolie trade) autorise les puissances coloniales & embaucher des travailleurs pour mettre

en valeur les territoires de leurs dépendances. Cette traite des coolies provoque des flux de départ vers les

Caraibes, les fles de 'océan Indien et la Polynésie mais surtout vers I'Asie du Sud-Est. Ces travailleurs sont pour

la plupart des paysans sans terre, pauvres parmi les pauvres, qui voient dans ces contrats pourtant misérables la

possibilité pour eux et pour leur famille de survivre. La trés grande majorité vient des provinces du Sud de la Chine
(Guangdong, Fujian et Hainan).

De 1876 a 1901, prés de cing millions de personnes, pour 'essentiel des coolies, auraient transité par les ports de

la Chine du Sud. Au début du XX° siécle, le volume de la migration chinoise est estimé a 8 millions de personnes dont

I'essentiel se trouve en Asie, dans les pays du Nan Yang (mer de Chine méridionale) : plusieurs dizaines de milliers

d’individus ont essaimé dans les constellations insulaires de 'océan Indien et du Pacifique, quelques centaines de

milliers sont venus le long de la bordure orientale du Pacifique depuis le Canada jusqu’au Chili, mais aussi dans les
Caraibes notamment & Cuba (o I'on a compté plus de 120 000 Chinois] et en Jamaique.

A coté de ces migrations principalement originaires des provinces du Guangdong et du Fujian, numériquement les
plus importantes a I'échelle mondiale, une autre migration s’est développée sur d’autres bases. Elle se différencie des
précédentes en ce quelle n'est pas liée a la traite des coolies et qu’elle s'est orientée trés tot principalement vers I'Europe.

Les Qingtian et les Wenzhou, une migration principalement centrée sur I'Europe
La migration des Qingtian (du nom d’une petite ville et de ses environs dont ils sont originaires située a soixante
kilometres de Wenzhou, port de la province du Zhejiang) a commencé trés tot (Thuno, 1996). Dés le XVIIc et le
XVIII* sigcle on signale la présence de marchands originaires de cette petite région qui traversent la Sibérie pour atteindre
Moscou et Berlin ou ils vendent des objets en pierre dure, spécialité et seule ressource de cette région montagneuse,
rurale et trés pauvre sur le plan agricole. Dans la deuxiéme moitié du XIX® siecle, ces petits marchands colporteurs qui
ont parfois complétement changé d’activité au cours de leurs pérégrinations sont déja présents dans plusieurs pays
européens (France, Italie, Allemagne, Russie]. Il est notable que cette migration s'oriente dés le départ principalement
vers I'Europe et peu vers I'Asie du Sud-Est ou les Amériques qui furent les principales destinations des migrants dont
nous venons de parler. Cela tient, semble-t-il, a la nature de la migration : alors que dans les provinces du Guangdong et
du Fujian les départs vers I'étranger se font d’abord dans le cadre de la traite des coolies les migrations du Zhejiang sont
plutdt le fait de personnes n'entrant pas dans ce cadre. Ce sont des entreprises individuelles s'appuyant sur des réseaux
migratoires établis sur la base de la pérégrination marchande, par une population ayant une tradition de colportage.
Ces implantations en Europe constituent la trame du réseau sur lequel se développent ensuite les migrations des
années 1920 et 1930 : environ 10 000 personnes dont 3 000 en France, 1 000 en Hollande, en Autriche et en Italie,
300 en Belgique et en Espagne, 200 au Portugal (Thuno, 1996]. Ce réseau est a la base de ceux qui structurent les

migrations actuelles.

A partir des années 1920 et 1930 les Wenzhou (du nom de la ville éponyme voisine de Qingtian) rejoignent les
Qingtian dans leur migration. Aujourd’hui les deux migrations se superposent et se confondent, d’autant plus qu'une
partie des Wenzhou sont des Qingtian dont la famille s'est établie précédemment dans la ville de Wenzhou.

Des migrations qui s’organisent en diaspora
Lexistence et le développement de relations migratoires, économiques, informationnelles mais aussi affectives
et émotionnelles entre les différents péles d’établissement a I'échelle locale, nationale et internationale
circonscrivent une entité sociale dont l'unité est donnée par la croyance subjective des personnes en
une origine commune — la Chine — qui est la base d’'une identité collective. Cest en ce sens que 'on peut
parler de diaspora chinoise. Les Chinois d’Outre-mer constituent une diaspora qui se caractérise sur le




plan morphologique par la multipolarisation de la migration (installation dans plusieurs pays) et par
l'interpolarité des relations c’est-a-dire I'existence de liens de diverse nature déja évoqués entre les
différents lieux d’établissement.

Multipolarité de la migration et interpolarité des relations fagonnent chez les individus et les communautés

locales qu'ils constituent des sentiments d’appartenance multiples articulant des loyautés et des fidélités

aux « pays d'origine » (la Chine pour les migrants contemporains, une Chine plus ou moins mythique pour

leurs descendants, le pays de naissance pour les migrants nés dans un autre établissement que celui ou ils
vivent) et au pays d'installation qui se traduisent souvent par 'acquisition de la nationalité de ce pays, ainsi
qu'une appartenance et une loyauté a la diaspora, entité pensée comme corps social unifié par l'origine supposée
commune de ses membres. Cette ethnicité multidimensionnelle organise le fonctionnement local et transnational
de la diaspora. Celle-ci sentretient de son propre mouvement a travers les réseaux quelle dessine et qui constituent
de véritables ressources migratoires, facilitant la mobilité des personnes, tracant des canaux de circulation, fixant
les destinations, fournissant des moyens de circulation et d’installation. La diaspora acquiére ainsi sa propre
autonomie migratoire : en tant que structure prédisposant a la migration, elle génére de la mobilité qui alimente
son mouvement. Le cadre diasporique configure ainsi fortement les migrations et transmigrations contemporaines.

Une diaspora « entreprenariale »

Cette diaspora est entreprenariale dans le sens ou ce sont principalement les entreprises qui assurent sa reproduction
en tant que corps social (ce qui ne signifie pas que la majorité des individus soient entrepreneurs). Elles jouent un réle
central sur le plan de I'emploi mais aussi sur celui de la reproduction identitaire en fournissant les services et les produits
qui la favorisent. Elle est également entreprenariale dans le sens ol I'entreprenariat est I'objectif et 'horizon social les

plus largement poursuivis par ses membres, qu'ils soient « patrons » ou prolétaires (Ma Mung, 2009).

Les migrations chinoises ont donné naissance dans la plupart des pays d’installation a une organisation économique
constituée de petites entreprises commerciales ou artisanales articulées entre elles a I'échelle locale sur les plans de
I'approvisionnement, du financement ou de la main-d’ceuvre, formant ainsi des sortes de clusters économiques locaux,
eux-mémes souvent liés les uns aux autres a 'échelle internationale (Ma Mung, 2000).

Cette organisation en diaspora « entreprenariale > a des effets importants sur les migrations contemporaines car celles-ci
répondent plus a la demande de main-d’ceuvre de ces entreprises qu’a celle offerte par le marché général du travail de
chacun des pays d'installation concernés. En effet, la plus grande partie des salariés d'origine chinoise travaille dans des
établissements tenus par leurs compatriotes, lesquels emploient majoritairement une main-d’ceuvre d’origine chinoise,
situation également observable en France comme nous le verrons tout a I'heure. La multiplication du nombre de ces
entreprises encourage une immigration qui contribue a leur développement et qui, en retour, renforce la demande de
travail, et par voie de conséquence les migrations lorsque celle-ci ne trouve pas sa réponse localement.

La reprise des migrations commercgantes
Les migrations chinoises au départ de la Chine se sont diversifiées depuis 'ouverture du pays dans les années 1980,
tant sur le plan des aires d’origine qui se sont élargies a d’